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Prologo

Tiene ante usted el manual del curso de Vacaciones en alemdan A1-B1 - de nivel principiante a pre-
intermedio. El curso esta dirigido a usuarios principiantes con nociones basicas de aleman enfocado a
la practica de palabras y frases necesarias en el ambito de los viajes y las vacaciones.

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sdlo aprendera palabras, sino
también frases en las que podra utilizar las palabras aprendidas. En este curso encontrard un total de
1.000 palabras y frases de practica.

Este curso consta de 8 lecciones, donde se tratan aspectos relacionados con viajar en coche, viajar en
avion, destinos de viaje, en un hotel, en un restaurante, ir de compras y cdmo comunicarse de modo
informal.

Al escuchar este curso, podra combinar lo ameno con lo Util: refrescar el vocabulario de sus vacaciones
y repasar su nivel de aleman Al - B1 al mismo tiempo.

¢Cuadl es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la leccion por la que desea empezar.
Cada leccidn contiene seis pistas. En primer lugar, familiaricese con el vocabulario de cada leccion
(pistas 1y 2). A continuacion, encontrard una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo,
también en las dos versiones de traduccidn (pistas 3 y 4). A continuacidn, pase a las frases completas
(pistas 5 y 6). Si domina la traduccién de frases del espafiol al aleman (pista 6) antes de que aparezca
la traduccidn al aleman, habra ganado. Las palabras por si solas le ayudaran a entender el significado,
pero si utiliza las frases completas dominadas, se comunicara mucho mejor.

El paso a seguir con cada leccidn es el siguiente: una vez que domine la escucha del aleman al espafiol
(Pista 1, 3, 5 - "jescucha!"), pase a la traduccién del espafiol al aleman (Pista 2, 4, 6 - itraduce!).

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una leccién, sino que puede centrarse en las
secciones de audicién que mas le convengan. No obstante, le recomiendo que escuche todas las pistas
de una leccidén al menos una vez.

Este manual que ha descargado y esta leyendo hara que las actividades de su curso sean mucho mds
eficaces. En el manual no sélo encontrara consejos Utiles para que su aprendizaje sea mas eficaz, sino
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprension
oral (por si no entiende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traduccion en cada leccién
con una clave que contiene las respuestas correctas. Las voces que escuchard pertenecen a Jorg
Hochfeld, Anja Flaume, Begoiia Garcia Ferreira y Pedro Garcia-Guirao.

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el
vocabulario de este curso mejorard su capacidad de comprensién auditiva y de comunicacién activa en
aleman. Si tiene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, pdngase en contacto conmigo
a través del siguiente correo: tomas@audioacademyeu.eu. Le deseamos un buen dia y nuestros
mejores deseos para el mejoramiento de su aleman.

Tomas



¢Cémo trabajar con este curso?

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde apareceran las pistas de audio
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descarguelas en su teléfono mévil u otro
dispositivo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en
www.audioacademyeu.eu en la seccidén de descargas de manuales.

1) Elija la unidad que quiera dominar: quiza tenga una visita dentro de unos dias y quiera decir
algunas frases de cortesia. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes.

2) Recorte las fichas de doble cara con tijeras y dividalas en palabras y frases: ponga las palabras
en una pilay las frases en la otra.

3) Escuche la pista 1 y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1y 2 con el texto del manual y anote
la pronunciacion en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al dia y practique las palabras
de las fichas dos veces al dia.

4) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oira una palabra seguida de una frase que
contiene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la version del alemdn al espafiol v,
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la version del espaiiol al aleman.

5) Dedique la mayor parte del tiempo a las frases. Practique también las frases de las fichas.
¢Comprende la frase en alemdn antes de que aparezca la traduccion al espaiol? ¢Puede
traducir la frase espafiola antes de que aparezca la version alemana? Si responde "si" a estas
preguntas, enhorabuena, esta preparado para la siguiente leccion.

6) Anote la finalizacion de cada ejercicio y leccion en el plan de lecciones. ¢Cuando estara listo
para la siguiente leccion? Si ha traducido las frases de la pista 6 del espafiol al aleman
correctamente y sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estara listo para seguir
avanzando.

7) Le recordamos que la repeticidn es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos
que repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que utilice las palabras y frases
en la comunicacidn directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Asi las
recordara mejor.



¢Cémo trabajar mas eficazmente con las fichas de doble cara?

Dependiendo de su nivel y del tiempo disponible, elija el nUmero de palabras
(fichas) que desea aprender en un dia determinado. Minimo 5, maximo 20. Por
poner un ejemplo, supongamos que usted elige 10 fichas.

Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del aleman al
espanol. Lea la palabra alemdana de cada ficha y diga su traduccidn al espafiol. éLo
ha hecho correctamente? Si es asi, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que
no haya recordado en el otro lado. Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas
en dos pilas.

Al cabo de un tiempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras
gue antes no conocia. Afiada las que recuerde a las que sabia antes. Vera que el
montodn de fichas que domina se hace cada vez mas grande.

Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha practicado a lo largo
del dia. Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la informacién
cuando descansa. Por la mafiana le sorprendera que lo que no recordaba la tarde
anterior de repente aparece.

Al dia siguiente, afiada diez fichas mas a las del dia anterior y haga lo mismo. De
este modo, se repite constantemente el vocabulario de los dias anteriores.

|~



Coémo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interactive

Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interactivo Audioacademy esta disponible de forma
gratuita con tu curso. Amplia significativamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque
ahora tienes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece.
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estas
utilizando un curso comprado a un Partner lo estas escuchando a través de una plataforma de
streaming (por ejemplo Spotify), lo Unico que tienes que hacer es registrarte.
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Haz clic en tu curso especifico para ver los siguientes médulos de practicas:

Leccidn 2 Viajes
Menii

Tatal: 364
Terminado: 0

Repite: 0

T
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MP3 e impresiones.

En el modulo PLAYER, puedes personalizar tu
experiencia auditiva para adaptarla a tus necesidades.

En el médulo MEMORIZADOR, practica palabras y
frases utilizando la funcién Sé/No sé. Las palabras y
frases que no sepas se recogen en la seccion ERRORES,
lo que te permite centrarte en ellas mas.

En el modulo JUEGO DE PLABRAS puedes aprender
nuevo vocabulario en forma de un conocido juego.

En el mdédulo MY POCKET encontrards aquellas
palabras del curso que te hayan resultado mas dificiles
de aprender. También puedes crear en él tus propios

Para ver el videotutorial sobre como aprovechar de modo maximo Audioacademy
interactive haz clic en: https://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg



© audioacademyeu.eu, 2025. Todos los derechos reservados. Este manual no puede copiarse
ni reproducirse total o parcialmente sin la autorizacion escrita del editor y sélo puede utilizarse
para uso propio del usuario autorizado.
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Leccidn inicial_pronunciacion en aleman_vocabulario_explicacion

En primer lugar, vamos a familiarizarnos con cada una de las letras del alfabeto aleman y, a
continuacién, con la combinacién de vocal y consonante. Por ultimo, aprenderemos algunos
ejemplos de caracteres especiales que sdlo se encuentran en aleman.

Los sustantivos suelen estar determinados por un articulo definido o indefinido. Los articulos
definidos en aleman son DER para el género masculino, DIE para el femenino y DAS para el
neutro.

Es mejor aprender los sustantivos alemanes con articulos definidos, porque mas adelante
podrd utilizarlos correctamente en las frases. Los sustantivos se escriben siempre con
mayuscula al principio del sustantivo.

1) Pronunciacion de las letras del alfabeto aleman

A-a
der Apfel ................... manzana das Auto ................... coche
der Arzt .................... meédico der Abend ................... las tardes
B-b
dasBrot .................... pan die Blume .................... flor
derBall .................... pelota das Buch ................... libro
C-c
das Café .................... café der Computer .................... coputadora
D-d
das Dach .................... tejado das Dorf .................... pueblo
der Doktor .................... médico die Dose ................... contenedor
E-e
dieEnte .......cccceees pato dieErde ........cuun....... Tierra
F-f
der Fisch .................... pescado das Fenster.........c......... ventana
der Freund ................... amigo das Fahrrad................... bicicleta



G-g

der Garten .................... jardin
das Gras..........ccc....... hierba
H-h

das Haus .................... casa
der Himmel .................... cielo
I-i

dieInsel .................... isla

J-]

derlJunge................... muchacho
das Jahr .................. afho

K-k

die Katze .................... gato
der Kaffee ................... cafe
L-1

die Lampe .................... ldmpara
das Leben .................... vida
M-m

die Maus .................... raton
der Mond .................... luna
N-n

die Nacht ................... noche
die Nuss ..........cceeees nuez
O-o0

das Obst .................... fruta
dieOma..........c...... abuela

das Glas .................... vaso

der Grund .................... base

derHund .................... perro

der Hase .................... conejo
das Instrument ............ ... instrument o

die Jacke .........c..cc..... chaqueta

der Kuchen .................... pastel

der K6nig .........cc.c...... rey

der Léwe .................... ledn

das Lachen .................... sonrisa

der Monat .................... mes

die Mutter .................... mama

die Nase ..........ccuu...... nariz

der Nachbar .................... vecino

derOfen..................... horno

derOpa......cccvvnnnnns abuelo



P-p

das Papier ................... papel die Post .................... correo

Q-q Sivaseguida de una vocal se pronuncia como "kv"

die Qualitat .................... calidad die Quittung ................... recibo

die Quelle .................... fuente das Quadrat .................... cuadrado

R - r - si se pronuncia al principio de la palabra, se acentua

der Regen .................... luvia die Rose .................... rosa

dasRad .................... rueda die Reise .................... viaje

S - s al principio de la palabra cuando va seguida de una vocal, se suele pronunciar como "z"
die Sonne .................... sol der Sommer .................... verano
derSohn ................... hijo dasSalz .................... sal

La S en combinacion con la Ty la CH se pronuncia suavemente, es decir, "SCH" y "SCHT".

die Schule .................... escuela der Stuhl ................... silla

das Schwein .................... cerdo die Tasche .................... bolsa

T-t

der Tisch .................... mesa

das Tier .....ccceeeeeeeeeen. animal der Turm ..........cc.oee. torre

U-u

die Uhr .................... reloj das Ufer .................... orilla

die Universitat ................... universidad die Umwelt .................... medio ambiente

V - la v al principio de palabra se pronuncia como "f"

der Vater .................... padre der Vogel .................... pajaro
das Volk .................... gente, nacion voll .....oeveeeiiinnn. lleno

W-w

das Wasser .................... aqua derWald .................... bosque

dieWelt .................... mundo die Woche .................... semana



n_n

Z - z al principio de la palabra cuando va seguida de una vocal, se suele pronunciar como "c
das Zebra ................... zebra der Zucker .................... azUcar

der Zug .......cccceeenn. tren der Zahn .................... diente

2) Pronunciacion de letras especiales en aleman

En la lengua alemana hay varias letras especificas, la mayoria con dos puntos sobre las
vocalesa, oy u.

A, 3 - dos puntos sobre "a" se pronuncia como "e"
die Apfel .........c.......... manzanas die Arztin .......cc.o........ médica

der Arger ......cocueu.... ira dhnlich .................... parecido

0 - 6 - dos puntos sobre "o " se pronuncia como "a&"
dasOl .................... aceite offnen .................... abrir
Osterreich .................... Austria kénnen .................... poder

U - ii- dos puntos sobre "u " se pronuncia como "y

iber .....cccoonnnnen. sobre, por encima de die Ubung .................... ejercicio
die TUr .......cccceeennne puerta miide ...........o........ cansado

- J PR scharfes S se pronuncia como "s"

die StraBe .................... calle derFuB .................... pie
derSpaB .................... divertimento dasMahld .................... medida



3) Las combinaciones vocalicas

Las combinaciones de palabras mas comunes con pronunciacion especifica son:

"ei" - se pronuncia como "ay"

das Bein .................... pierna

nin
|

"ie" - se pronuncia como

die Liebe .................... amor

"eu" - se pronuncia como "oy"
der Freund .................... amigo

der Euro .......c........... euro

"au" - se pronuncia como "ow"

dasHaus .......c............ casa

Ahora hemos aprendido las bases de la pronunciacién en lengua alemana y sobre el articulo

definido. En los préoximos dos temas, al practicar estas palabras basicas en aleman, las

practicaremos con el articulo indefinido ein (para el género masculino y neutro) y eine (para

el género femenino).



Leccidn inicial_pronunciacion en lengua alemana_vocabulario_jescucha!

- ein Zug - un tren

- ein Glas - un vaso

- eine Jacke - una chaqueta
- eine Tasche - una bolsa

- ein Monat - un mes

- eine TUr - una puerta

- eine Lampe - una lampara
- ein Sohn - un hijo

- ein Junge - un nifio, un chico
- Euro - euro

- ein Zahn - un diente

- ein Lowe -un leén

- eine Arztin - una doctora

- eine Welt - un mundo

- ein Bein - una pierna

- ziehen - tirar

- eine Universitat - una universidad
- ein Dach - un techo

- ein Kuchen - un pastel

- ein Vogel - un pajaro

- ein Fenster - una ventana
- fihlen - sentir

- eine Nuss - una nuez

- ein Haus - unacasa

- Viena - Viena

- ein Brot - pan

- eine Oma - una abuela

- dhnlich - parecido

- ein Instrumento - un instrumento
- ein Ball - una pelota

- ein Turm - una torre

- ein Leben - unavida

- ein Baum - un arbol

- ein Fisch - un pescado

- eine Maus - un ratén

- Erde - Tierra

- eine Mutter - una madre

- ein Stuhl - unasilla

- ein Freund - un amigo

- vier - cuatro

- ein Pfirisch - un melocotén
- ein Jahr - un afio

- eine Nacht - una noche



- Uber

- ein Gras

- ein Volk

- ein Stein

- ein Doktor
- eine StraRe
- ein Wald

- ein Grund

- ein Opa

- neu

- Leute

- eine Nase

- eine Quittung
- mide

- ein Schwein
- eine Pflanze
- eine Umwelt
- eine Quelle
- voll

- ein Tier

- eine Katze

- ein Café

- ein Garten
- offnen

- eine Dose

- ein Ofen

- eine Schule
- ein Dorf

- ein Ufer

- ein Haus

- ein Hund

- ein Apfel

- ein Tier

- eine Woche
- FuR

- ein Tisch

- Spal}

- ein Computer
- Liebe

- ein Quadrat
- eine Insel

- ein Abend

- ein Obst

- eine Rose

- ein Nachbar
- ein Seil

- sobre, por encima de
- una hierba

- una nacién

- una piedra

- un médico

- una calle

- un bosque

- una base

- un abuelo

- nuevo

- personas

- una nariz

- un recibo

- cansado

- un cerdo

- una planta

- un medio ambiente
- una fuente

- lleno

- un animal

- un gato

- una cafeteria
- un jardin

- abrir

- una lata

- un horno

- una escuela
- un pueblo

- una orilla

- una casa

- un perro

- una manzana
- un animal

- una semana
- un pie

- una mesa

- diversion

- un ordenador
- amor

- un cuadrado
-unaisla

- una tarde

- fruta

- unarosa

- unvecino

- una cuerda



- kdnnen - poder

- ein Sommer - unverano

- ein Pferd - un caballo
- ein Rad - una rueda
- ein Vater - un padre

- ein Lachen - una risa

- ein Konig - un rey

- ein Papier - un papel

- ein Himmel - uncielo

- ein Regen - una lluvia

- ein Arzt - un médico
- ein Buch - un libro

- Mond - luna

- ein Auto - un coche

- eine Ubung - un ejercicio
- eine Ente - un pato

- ein Fahrrad - una bicicleta

Leccidn inicial_pronunciacion en lengua alemana_vocabulario_jtraduce!

- un mes - ein Monat

- un pato - eine Ente

- un médico - ein Doktor

- una lata - eine Dose

- un vecino - ein Nachbar
- un ordenador - ein Computer
- un horno - ein Ofen

- un cielo - ein Himmel
- una universidad - eine Universitat
- un techo - ein Dach

- un ratén - eine Maus

- una fuente - eine Quelle

- un tren - ein Zug

- luna - Mond

- un bosque - ein Wald

- un pescado - ein Fisch

- un pie - FuR

- un papel - ein Papier

- una calle - eine StraRe

- una mesa - ein Tisch

- un medio ambiente - eine Umwelt
- un cuadrado - ein Quadrat
- diversion - Spal}

- una semana - eine Woche
- un perro - ein Hund

- una rueda - ein Rad



-unledn

- una bicicleta
- un cerdo

- pan

- Viena

- fruta

- una escuela
- una piedra
- un pueblo
- una nacién
- un vaso

- un médico
- un animal

- una madre
- un verano
- unaisla

- una nuez

- unasilla

- abrir

- una noche
- una bolsa

- un nifo

- un libro

- un amigo

- una casa

- una hierba
- una cafeteria
- cansado

- un abuelo
- una ventana
- un pajaro

- una lluvia
-unrey

- una sonrisa
- poder

- parecido

- una planta
- un recibo

- un hijo

- una orilla

- una abuela
- sentir

- un padre

- euro

- un animal
- un gato

- ein Lowe

- ein Fahrrad
- ein Schwein
- ein Brot

- Wien

- ein Obst

- eine Schule
- ein Stein

- ein Dorf

- ein Volk

- ein Glas

- ein Arzt

- ein Tier

- eine Mutter
- ein Sommer
- eine Insel

- eine Nuss

- ein Stuhl

- 6ffnen

- ein Abend

- eine Tasche
- ein Junge

- ein Buch

- ein Freund
- ein Haus

- ein Gras

- ein Café

- miide

- ein Opa

- ein Fenster
- ein Vogel

- ein Regen

- ein Koénig

- ein Lachen
- kdnnen

- ahnlich

- eine Pflanze
- eine Quittung
- ein Sohn

- ein Ufer

- eine Oma

- flihlen

- ein Vater

- Euro

- ein Tier

- eine Katze



- una torre

- un melocotdn
- un mundo

- cuatro

- un diente

- una doctora

- unarosa

- un instrumento
- Tierra

- un afo

- un ejercicio

- una puerta

- un pastel

- una pelota

- una base

- un jardin

- una nariz

- una manzana
- una lampara
- un amor

- una pierna

- una cuerda

- tirar

- una chaqueta
- un coche

- sobre, por encima de
- un caballo

- un arbol

- nuevo

- personas

- una noche

- una casa

- lleno

- ein Turm

- ein Pfirsich
- eine Welt
- vier

- ein Zahn

- eine Arztin
- eine Rose
- ein Instrument
- Erde

- ein Jahr

- eine Ubung
- eine Tur

- ein Kuchen
- ein Ball

- ein Grund
- ein Garten
- eine Nase
- ein Apfel

- eine Lampe
- Liebe

- ein Bein

- ein Seil

- ziehen

- eine Jacke
- ein Auto

- Uber

- ein Pferd

- ein Baum

- neu

- Leute

- eine Nacht
- ein Haus

- voll



Flashcards para aprender palabras basicas en aleman y su pronunciacion

ein Apfel ein Arzt ein Auto
ein Abend ein Brot ein Ball

ein Buch ein Café ein Ordenador

ein Dach ein Dorf ein Doktor
eine Dose eine Ente Erde

ein Fisch ein Fenster ein Freund
ein Fahrrad ein Garten ein Glas

ein Gras ein Grund ein Haus




un coche un médico una manzana
un balén pan una noche
un ordenador una cafeteria un libro
un médico un pueblo un techo
Tierra un pato una lata
un amigo una ventana un pescado
un vaso un jardin una bicicleta
una casa una base una hierba




ein Instrument

ein Himmel eine Insel
ein Junge eine Jacke ein Jahr
eine Katze ein Kuchen ein Koénig
eine Lampe ein Lowe ein Leben
ein Lachen eine Maus ein Monat
Mond eine Mutter eine Nacht
eine Nase ein Nuss ein Nachbar
ein Obst ein Ofen eine Oma




un instrumento unaisla un cielo
un ano una chaqueta un nifio
un rey un pastel un gato
una vida un ledn una lampara
un mes un raton una sonrisa
una noche una madre luna
un vecino una nuez una nariz
una abuela un horno fruta




ein Papier eine Quittung eine Quelle
ein Quadrat ein Regen eine Rose
ein Rad eine Reise ein Sommer
ein Sohn eine Schule ein Stuhl
ein Schwein eine Tasche ein Tisch
ein Tier ein Turm ein Ufer
eine Universitat eine Umwelt ein Vater
ein Vogel ein Volk voll




una fuente un recibo un papel
una rosa una lluvia un cuadrado
verano un viaje una rueda
una silla una escuela un hijo

una mesa una bolsa un cerdo
una orilla una torre un animal
un padre un entornq, un medio una universidad

ambiente
lleno una nacion un pajaro




eine Welt eine Woche ein Zug
ein Zahn eine Arztin ahnlich
offnen kénnen tber
eine Ubung ein Tur mide
eine Stralle Spal Fufld
ziehen fuhlen ein Pferd
ein Pfirisch eine Pflanze ein Bein
ein Seil ein Stein Liebe




un tren una semana un mundo
parecido una doctora un diente
sobre, por encima de poder abrir
cansado una puerta un ejercicio
un pie divertimiento una calle
un caballo sentir tirar
pierna una planta un melocoton
amor una piedra una cuerda




Wien vier ein Freund
Leute Euro neu
ein Haus ein Baum eine Frau




un amigo cuatro Viena
nuevo euro gente
una mujer un arbol una casa
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¢ links abbiegen

¢ sich anschnallen

¢ die Entfernung

¢ die theoretische Priifung
e ihr

e zusammenstolien

e der Airbag

¢ in ein Auto einsteigen
e schmal

e das Limit

¢ der Schalthebel

¢ das Benzin

e das Taxi

o die Stralte

e Autoschlissel

e umdrehen

e derZug

¢ haben

e repariert

¢ breit

e mitnehmen

¢ auf der rechten Spur
e links

* mieten

¢ die Geschwindigkeit
¢ (iberholen

¢ Ich bevorzuge das rote Auto.

e der Bus

e fahren

¢ das Auto

e kommen

¢ die Fahrlehrer

¢ einfach zu parken

¢ fahren

e parken

¢ die Garage

¢ die Ruckfahrkarte

¢ eine Prifung machen
e der Einzelfahrschein
¢ langsam

e erster

¢ zurickgeben

e der Tank

girar a la izquierda
abrocharse
distancia

examen tedrico
su

estrellar

airbag

subir al coche
estrecho

limite

palanca de cambios
gasolina

taxi

carretera, camino
llaves del coche
girar

tren

tener

arreglado

amplio

llevar a alguien

a la derecha
izquierda

alquilar

velocidad

tomar la delantera
Prefiero este coche rojo.
autobus

conducir

coche

llegar

instructor de conduccion
facil de aparcar
conducir

aparcar

garaje

billete de vuelta
hacer un examen
billete sencillo
lento

primer

devolver

tanque



¢ das Nummernschild
¢ manuell

¢ die Autobahn

¢ vorsichtig

¢ finden

e der Fiihrerschein

¢ die praktische Prifung
e der Treibstoff

e vorwarts

¢ Ist das Auto fiir dich?
e der Gurt

e der Sportwagen

e gegenlberliegend

¢ das Elektroauto

¢ kein ... mehr

¢ verloren

e der Schlamm

¢ das Fahrzeug

¢ das Parkhaus

¢ eine Wegbeschreibung bekommen
¢ rechts abbiegen

o der (bestimmter Artikel)
¢ der Reifen

¢ der Motorrad

e der Motor

e der Lastwagen

¢ abschlieflen

¢ das Rad

¢ das Parken

¢ schnell

¢ die Reise

e der Tempomat

placa de matricula
manual

autopista

con cuidado
encontrar

carnet de conducir
examen practico
combustible
adelante

éEs el coche para ti?
cinturdén

un coche deportivo
opuesto

un coche eléctrico
fuera de

perdido

barro

vehiculo
aparcamiento
conseguir direcciones
girar a la derecha
articulo definido
rueda

moto

motor

camion

cerrar

rueda
aparcamiento
rapido

viaje

piloto automatico

Leccion 01_Viajar en coche y en tren_vocabulario_jtraduce!

* un coche eléctrico
¢ |lento

e girar

e combustible

e carretera, camino
* su

¢ aladerecha

e conseguir direcciones
¢ devolver

e coche

e gasolina

das Elektroauto
langsam

umdrehen

der Treibstoff

die StraRRe

ihr

auf der rechten Spur
eine Wegbeschreibung bekommen
zuriickgeben

das Auto

das Benzin



aparcamiento
garaje

facil de aparcar
palanca de cambios
subir al coche
articulo definido
aparcar

perdido

llevar a alguien
fuera de

tomar la delantera
velocidad

viaje

taxi

examen tedrico
motor

adelante

carnet de conducir
rapido

placa de matricula
hacer un examen
billete de vuelta
conducir

barro
aparcamiento
tanque

distancia

vehiculo

airbag

autopista
conducir

estrellar
arreglado

piloto automatico
llegar

limite

primer

camion

tren

instructor de conduccion
Prefiero este coche rojo.

rueda

un coche deportivo
¢éEs el coche parati?
abrocharse

con cuidado

das Parken

die Garage

einfach zu parken
der Schalthebel

in ein Auto einsteigen
der (bestimmter Artikel)
parken

verloren

mitnehmen

kein ... mehr
Gberholen

die Geschwindigkeit
die Reise

das Taxi

die theoretische Prifung
der Motor

vorwarts

der Flihrerschein
schnell

das Nummernschild
eine Priifung machen
die Riickfahrkarte
fahren

der Schlamm

das Parkhaus

der Tank

die Entfernung

das Fahrzeug

der Airbag

die Autobahn

fahren
zusammenstoRen
repariert

der Tempomat
kommen

das Limit

erster

der Lastwagen

der Zug

die Fahrlehrer

Ich bevorzuge das rote Auto.
der Reifen

der Sportwagen

Ist das Auto fiir dich?
sich anschnallen
vorsichtig



¢ billete sencillo

* examen practico
e estrecho

e autobus

e amplio

e cerrar

* encontrar

¢ rueda

e manual

e tener

e cinturdn

¢ alquilar

* moto

¢ |laves del coche
* izquierda

* opuesto

e girar ala derecha
e girar alaizquierda

der Einzelfahrschein
die praktische Prifung
schmal

der Bus

breit

abschlieRen

finden

das Rad

manuell

haben

der Gurt

mieten

der Motorrad
Autoschlissel

links
gegenlberliegend
rechts abbiegen
links abbiegen

Leccion 01_Viajar en cochey en tren_vocabulario_frases de contexto
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e der Airbag

¢ Der Airbag kann dir das Leben retten.
e kommen

¢ Er kommt jeden Samstag.

e der Gurt

¢ Legen Sie den Sicherheitsgurt an.
¢ das Auto

e Kann ich mir dein Auto leihen?

¢ Autoschlissel

¢ Wo sind meine Autoschliissel?

¢ das Parkhaus

¢ Finde das nachste Parkhaus.

¢ vorsichtig

¢ Fahr vorsichtig.

e zusammenstolien

¢ Wann sind sie mit dem Auto
zusammengestoRen?

e der Tempomat

¢ Gibt es einen Tempomat im Auto?
¢ die Entfernung

¢ Wie grol} ist die Entfernung zwischen den
beiden Stadten?

e fahren

e Kannst du fahren?

airbag

El airbag te puede salvar tu vida.
llegar

Llega todos los sabados.

cinturén

Abrdchense el cinturdn de seguridad.
coche

é¢Puedo tomar prestado tu coche?
llaves del coche

¢Dénde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mds cercano.
con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

¢Cuando estrellaron el coche?

piloto automatico

¢Hay piloto automatico en el coche?
distancia

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?

conducir
é¢Puedes conducir?



der Motor

Der Motor ist kaputt.

schnell

Fahr nicht so schnell!

sich anschnallen

Hast du dich angeschnallt?

erster

Das ist mein erstes Auto.

repariert

Das Auto ist repariert.

der Reifen

Wir hatten eine Reifenpanne.
vorwarts

Vorwarts, bitte.

der Treibstoff

Wo kdénnen wir Treibstoff bekommen?
die Garage

Gibt es in diesem Gebaude eine Garage?
der Schalthebel

Kannst du den Schalthebel bedienen?
haben

Hast du ein Auto?

die Autobahn

Nimm die Autobahn, das ist schneller.
die Reise

Gute Reise!

links

Biegen Sie links ab!

das Nummernschild

Das Auto hatte ein franzdsisches

Nummernschild.

mitnehmen

Kénnen Sie mich mitnehmen?

das Limit

Du darfst das Limit nicht Gberschreiten.
abschlieRen

Vergessen Sie nicht, lhre Autos abzuschlief3en.

verloren

Wir sind verloren.

manuell

Ist das Getriebe manuell oder automatisch?
der Schlamm

Die Stral3en sind schlammig.

schmal

Die Stral3en sind sehr schmal, sei vorsichtig.

motor

El motor esta roto.

rapido

No vayas tan rapido.

abrocharse

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche esta arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.

adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Dénde podemos conseguir combustible?
garaje

é¢Hay un garaje en el edificio?

palanca de cambios

¢Puedes manejar la palanca de cambios?
tener

éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.

viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a la izquierda!

placa de matricula

El coche tenia una matricula francesa.

llevar a alguien

éPuede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.
cerrar

No olviden cerrar sus coches.

perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ¢es manual o automatico?

barro

Los caminos estan embarrados.

estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.



¢ auf der rechten Spur

¢ Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur.

¢ (iberholen

e Wir wurden von ihm Uberholt.

e parken

¢ Wo hast du geparkt?

¢ das Parken

¢ |st das Parken hier erlaubt?

¢ das Benzin

¢ Dem Auto ist das Benzin ausgegangen.

* mieten

e Wo kdnnen wir ein Auto mieten?

e zurlickgeben

¢ Wann missen wir es zuriickgeben?

¢ die Rickfahrkarte

¢ Einfache Fahrt oder Rickfahrkarte?

¢ der Einzelfahrschein

¢ Einen Einzelfahrschein, bitte.

¢ die Geschwindigkeit

¢ Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit
unsicher.

e der Tank

e Wie grol} ist das Volumen dieses Tanks?
o der (bestimmter Artikel)

e Ersitzt in dem Auto.

e ihr

¢ |st esihr Auto?

e der Lastwagen

¢ Essind viele Lastwagen auf der Stral3e.

e umdrehen

¢ Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um!
¢ links abbiegen

¢ An der nachsten Kreuzung links abbiegen.
¢ rechts abbiegen

¢ An der nachsten Kreuzung rechts abbiegen.
¢ das Fahrzeug

¢ Das Fahrzeug ist kaputt.

e das Rad

¢ Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad.
e breit

¢ Die Strallen sind breit.

e fahren

e Er fuhr zwanzig Stunden am Stick.

¢ das Elektroauto

¢ Esist ein Elektroauto.

e der Sportwagen

aladerecha

Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

Nos ha tomado la delantera

aparcar

¢Dénde has aparcado?

aparcamiento

¢ Esta permitido aparcar aqui?

gasolina

El coche se quedd sin gasolina.

alquilar

¢Dénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

billete de vuelta

éBillete de ida o de vuelta?

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.

velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

tanque

¢Cuadl es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

¢Es su coche?

camion

Hay muchos camiones en la carretera.
girar

iGira a la derecha! iGira a la izquierda! Gira!
girar a laizquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.
vehiculo

El vehiculo esta roto.

rueda

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.

conducir

Condujo veinte horas seguidas.

un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo



Es ist ein Sportwagen.

einfach zu parken

Es ist einfach zu parken.

Ist das Auto fur dich?

Ist das Auto fir dich? Ich hoffe es.

Ich bevorzuge das rote Auto.

Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich

bevorzuge das griine Auto.

der Motorrad

Ich habe ein Motorrad

der Fihrerschein

Haben Sie den Flihrerschein?
die theoretische Priifung

Wir missen eine theoretische Priifung ablegen.

die praktische Prifung

Praktische Prifungen sind schwierig.
die Fahrlehrer

Der Fahrlehrer ist sehr streng.

eine Prifung machen

Wann machen Sie die Prifung?
gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende

der Stralle.

finden

Finden wir es auf der Karte.

in ein Auto einsteigen

Steigen Sie bitte ins Auto ein.

kein ... mehr

Wir haben kein Benzin mehr.
langsam

Langsam!

die StralRe

Folgen Sie dieser StralSe.

eine Wegbeschreibung bekommen
Wo kénnen wir eine Wegbeschreibung

bekommen?

der Bus

Fahren wir mit dem Bus?

das Taxi

Wo kénnen wir ein Taxi finden?
der Zug

Fahren wir mit dem Zug.

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

éEs el coche para ti?

¢Es el coche para ti? Espero que si.

Prefiero este coche rojo.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

moto

Tengo una moto

carnet de conducir

éTiene carnet de conducir?

examen tedrico

Tenemos que pasar un examen tedrico.

examen practico

Los exdmenes practicos son dificiles.
instructor de conduccion

El instructor de conduccién es estricto.
hacer un examen

¢Cudndo va a hacer el examen?

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

encontrar

Encontremoslo en el mapa.
subir al coche

Por favor, sube al coche.
fuera de

Nos quedamos sin gasolina.
lento

iDespacio!

carretera, camino

Siga este camino.
conseguir direcciones
¢Ddénde podemos conseguir direcciones?

autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

é¢Dénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.
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_itraduce!

¢ airbag

¢ El airbag te puede salvar tu vida.

o llegar

¢ Llega todos los sabados.

e cinturén

e Abréchense el cinturdn de seguridad.

e coche

e ¢(Puedo tomar prestado tu coche?

¢ |laves del coche

¢ iDénde estan las llaves de mi coche?

e aparcamiento

¢ Encuentra el aparcamiento mas cercano.
¢ con cuidado

¢ Conduce con cuidado.

e estrellar

¢ (Cudndo estrellaron el coche?

¢ piloto automatico

¢ (Hay piloto automatico en el coche?

¢ distancia

¢ (Cudl es la distancia entre las dos ciudades?
e conducir

¢ (Puedes conducir?

* motor

¢ El motor esta roto.

e rapido

¢ No vayas tan rapido.

e abrocharse

¢ (Te has abrochado el cinturdn de seguridad?
® primer

¢ Es mi primer coche.

¢ arreglado

¢ El coche estd arreglado.

e rueda

¢ Hemos pinchado una rueda.

e adelante

¢ Adelante por favor.

e combustible

e ¢Donde podemos conseguir combustible?
e garaje

¢ (Hay un garaje en el edificio?

¢ palanca de cambios

e (Puedes manejar la palanca de cambios?

der Airbag

Der Airbag kann dir das Leben retten.
kommen

Er kommt jeden Samstag.

der Gurt

Legen Sie den Sicherheitsgurt an.

das Auto

Kann ich mir dein Auto leihen?
Autoschlissel

Wo sind meine Autoschlissel?

das Parkhaus

Finde das nachste Parkhaus.
vorsichtig

Fahr vorsichtig.

zusammenstofien

Wann sind sie mit dem Auto zusammengestoRen?
der Tempomat

Gibt es einen Tempomat im Auto?
die Entfernung

Wie groR ist die Entfernung zwischen den beiden Stadten?

fahren

Kannst du fahren?

der Motor

Der Motor ist kaputt.

schnell

Fahr nicht so schnell!

sich anschnallen

Hast du dich angeschnallt?

erster

Das ist mein erstes Auto.

repariert

Das Auto ist repariert.

der Reifen

Wir hatten eine Reifenpanne.
vorwarts

Vorwarts, bitte.

der Treibstoff

Wo kénnen wir Treibstoff bekommen?
die Garage

Gibt es in diesem Gebdude eine Garage?
der Schalthebel

Kannst du den Schalthebel bedienen?



tener

¢Tienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.
viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a laizquierda!

placa de matricula

El coche tenia una matricula francesa.
llevar a alguien

¢Puede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.

cerrar

No olviden cerrar sus coches.
perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ¢es manual o automatico?
barro

Los caminos estan embarrados.
estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

aladerecha

Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

Nos ha tomado la delantera

aparcar

¢Dénde has aparcado?
aparcamiento

¢Estd permitido aparcar aqui?
gasolina

El coche se quedd sin gasolina.
alquilar

¢Dénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cudando hay que devolverlo?

billete de vuelta

¢éBillete de ida o de vuelta?

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.
tanque

haben

Hast du ein Auto?

die Autobahn

Nimm die Autobahn, das ist schneller.

die Reise

Gute Reise!

links

Biegen Sie links ab!

das Nummernschild

Das Auto hatte ein franzosisches Nummernschild.
mitnehmen

Kénnen Sie mich mitnehmen?

das Limit

Du darfst das Limit nicht (iberschreiten.
abschlielRen

Vergessen Sie nicht, lhre Autos abzuschlieSen.
verloren

Wir sind verloren.

manuell

Ist das Getriebe manuell oder automatisch?
der Schlamm

Die Stral3en sind schlammig.

schmal

Die Stralien sind sehr schmal, sei vorsichtig.

auf der rechten Spur

Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur.
Uberholen

Wir wurden von ihm Uberholt.

parken

Wo hast du geparkt?

das Parken

Ist das Parken hier erlaubt?

das Benzin

Dem Auto ist das Benzin ausgegangen.
mieten

Wo kénnen wir ein Auto mieten?
zurlickgeben

Wann missen wir es zuriickgeben?
die Riickfahrkarte

Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?
der Einzelfahrschein

Einen Einzelfahrschein, bitte.

die Geschwindigkeit

Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit unsicher.
der Tank



¢Cudl es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

¢Es su coche?

camién

Hay muchos camiones en la carretera.
girar

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!

girar a la izquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.
vehiculo

El vehiculo esta roto.

rueda

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.

conducir

Condujo veinte horas seguidas.

un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

¢éEs el coche parati?

¢Es el coche para ti? Espero que si.
Prefiero este coche rojo.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el

verde.

moto

Tengo una moto

carnet de conducir

¢Tiene carnet de conducir?
examen tedrico

Tenemos que pasar un examen tedrico.

examen practico

Los exdmenes practicos son dificiles.
instructor de conduccion

El instructor de conduccidn es estricto.
hacer un examen

¢Cuéando va a hacer el examen?
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

Wie groR ist das Volumen dieses Tanks?
der (bestimmter Artikel)

Er sitzt in dem Auto.

ihr

Ist es ihr Auto?

der Lastwagen

Es sind viele Lastwagen auf der Stralle.
umdrehen

Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um!
links abbiegen

An der nachsten Kreuzung links abbiegen.
rechts abbiegen

An der nachsten Kreuzung rechts abbiegen.
das Fahrzeug

Das Fahrzeug ist kaputt.

das Rad

Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad.
breit

Die StraBen sind breit.

fahren

Er fuhr zwanzig Stunden am Stiick.

das Elektroauto

Es ist ein Elektroauto.

der Sportwagen

Es ist ein Sportwagen.

einfach zu parken

Es ist einfach zu parken.

Ist das Auto fir dich?

Ist das Auto fir dich? Ich hoffe es.

Ich bevorzuge das rote Auto.

Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich bevorzuge

das griine Auto.

der Motorrad

Ich habe ein Motorrad

der Fiihrerschein

Haben Sie den Fuhrerschein?

die theoretische Prifung

Wir missen eine theoretische Priifung ablegen.
die praktische Priifung

Praktische Prifungen sind schwierig.

die Fahrlehrer

Der Fahrlehrer ist sehr streng.

eine Priifung machen

Wann machen Sie die Priifung?
gegeniberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der StraRe.



encontrar

Encontremoslo en el mapa.

subir al coche

Por favor, sube al coche.

fuera de

Nos quedamos sin gasolina.

lento

iDespacio!

carretera, camino

Siga este camino.

conseguir direcciones

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Dbénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

finden

Finden wir es auf der Karte.

in ein Auto einsteigen

Steigen Sie bitte ins Auto ein.

kein ... mehr

Wir haben kein Benzin mehr.
langsam

Langsam!

die StraRRe

Folgen Sie dieser Stralle.

eine Wegbeschreibung bekommen
Wo kdnnen wir eine Wegbeschreibung bekommen?
der Bus

Fahren wir mit dem Bus?

das Taxi

Wo kdnnen wir ein Taxi finden?
der Zug

Fahren wir mit dem Zug.
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Es ist ein Elektroauto.

Der Motor ist kaputt.

Langsam!

Wo hast du geparkt?

Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit

unsicher.

Wo kénnen wir Treibstoff bekommen?
Finden wir es auf der Karte.

Legen Sie den Sicherheitsgurt an.

Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur.
Gute Reise!

Kannst du fahren?

Wo kénnen wir ein Taxi finden?

Er fuhr zwanzig Stunden am Stick.

Ist es ihr Auto?

Die StralRen sind sehr schmal, sei vorsichtig.
An der nachsten Kreuzung rechts abbiegen.

Wir hatten eine Reifenpanne.
Finde das nachste Parkhaus.
Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich

bevorzuge das griine Auto.

Wir haben kein Benzin mehr.

Er kommt jeden Samstag.

Einen Einzelfahrschein, bitte.

An der nachsten Kreuzung links abbiegen.

Es un coche eléctrico

El motor esta roto.

iDespacio!

¢Dénde has aparcado?

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

¢Ddénde podemos conseguir combustible?
Encontremoslo en el mapa.

Abrdchense el cinturdn de seguridad.

Por favor, permanezca en el carril derecho.
iBuen viaje!

éPuedes conducir?

¢Ddénde podemos encontrar un taxi?

Condujo veinte horas seguidas.

éEs su coche?

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.
En el siguiente cruce gire a la derecha.

Hemos pinchado una rueda.

Encuentra el aparcamiento mds cercano.
Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

Nos quedamos sin gasolina.

Llega todos los sabados.

Un billete sencillo, por favor.

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
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* Nimm die Autobahn, das ist schneller.

¢ Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um!

¢ Wann sind sie mit dem Auto
zusammengestoRen?

¢ Hast du dich angeschnallt?

¢ Steigen Sie bitte ins Auto ein.

¢ Wir missen eine theoretische Priifung ablegen.

¢ Das Fahrzeug ist kaputt.

¢ Fahren wir mit dem Bus?

¢ |Ich habe ein Motorrad

e Esist einfach zu parken.

¢ Fahr vorsichtig.

¢ Wann missen wir es zuriickgeben?

¢ Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad.
¢ Gibt es in diesem Gebaude eine Garage?

¢ |st das Auto fiir dich? Ich hoffe es.

e Vorwarts, bitte.

¢ Wo sind meine Autoschlissel?

¢ Einfache Fahrt oder Rickfahrkarte?

¢ |st das Parken hier erlaubt?

¢ Wann machen Sie die Prifung?

¢ Der Airbag kann dir das Leben retten.

¢ Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschlieRen.

e Esist ein Sportwagen.

¢ Essind viele Lastwagen auf der Stral3e.

¢ Biegen Sie links ab!

¢ Gibt es einen Tempomat im Auto?

e Kann ich mir dein Auto leihen?

e Das Auto ist repariert.

e Ersitzt in dem Auto.

¢ Das Auto hatte ein franzosisches
Nummernschild.

¢ Konnen Sie mich mitnehmen?

¢ Praktische Prifungen sind schwierig.

e Dem Auto ist das Benzin ausgegangen.

¢ Folgen Sie dieser StraRe.

e Wie grol} ist die Entfernung zwischen den
beiden Stadten?

¢ st das Getriebe manuell oder automatisch?
¢ Kannst du den Schalthebel bedienen?

¢ Die Strallen sind schlammig.

e Fahr nicht so schnell!

¢ Wo kdnnen wir eine Wegbeschreibung
bekommen?

Toma la autopista, es mas rapido.
iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!
¢Cudndo estrellaron el coche?

éTe has abrochado el cinturén de seguridad?
Por favor, sube al coche.
Tenemos que pasar un examen teorico.

El vehiculo esta roto.

¢Vamos a ir en autobus?

Tengo una moto

Es facil de aparcar.

Conduce con cuidado.

¢Cuando hay que devolverlo?
Paso mucho tiempo al volante.
é¢Hay un garaje en el edificio?

éEs el coche para ti? Espero que si.
Adelante por favor.

¢Dénde estan las llaves de mi coche?
éBillete de ida o de vuelta?

¢Estd permitido aparcar aqui?
¢Cuando va a hacer el examen?

El airbag te puede salvar tu vida.
No olviden cerrar sus coches.

Es un coche deportivo

Hay muchos camiones en la carretera.
iGire a la izquierda!

¢Hay piloto automadtico en el coche?
¢Puedo tomar prestado tu coche?

El coche esta arreglado.

Estd en el coche.

El coche tenia una matricula francesa.

éPuede llevarme?

Los exdmenes practicos son dificiles.

El coche se quedd sin gasolina.

Siga este camino.

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?

El cambio ées manual o automatico?
é¢Puedes manejar la palanca de cambios?
Los caminos estan embarrados.

No vayas tan rapido.

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?

|5
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¢ Es befindet sich am gegeniiberliegenden Ende

Hast du ein Auto?
Wir sind verloren.

der Stralle.

Wir wurden von ihm Gberholt.

Fahren wir mit dem Zug.

Die Straflen sind breit.

Du darfst das Limit nicht Gberschreiten.
Wie groR ist das Volumen dieses Tanks?
Wo kdnnen wir ein Auto mieten?

Das ist mein erstes Auto.

Haben Sie den Flihrerschein?

Der Fahrlehrer ist sehr streng.

¢éTienes coche?
Estamos perdidos.
Esta en el extremo opuesto de la carretera.

Nos ha tomado la delantera

Vamos en tren.

Las calles son amplias.

No puedes pasar el limite.

¢Cuadl es el volumen de este tanque?
¢Dénde podemos alquilar un coche?
Es mi primer coche.

éTiene carnet de conducir?

El instructor de conduccién es estricto.
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En el siguiente cruce gire a la derecha.
¢Cuando estrellaron el coche?

Tengo una moto

Tenemos que pasar un examen tedrico.
¢Hay piloto automatico en el coche?
¢Dénde podemos conseguir direcciones?
éVamos a ir en autobus?

iDespacio!

Abrdchense el cinturdn de seguridad.
Por favor, sube al coche.

Toma la autopista, es mas rapido.

¢Es su coche?

El coche estd arreglado.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el

verde.

Es mi primer coche.

No vayas tan rapido.

iGire a la izquierda!

¢Hay un garaje en el edificio?

¢Dénde podemos conseguir combustible?
¢Estd permitido aparcar aqui?

¢éTienes coche?

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

Paso mucho tiempo al volante.

Las calles son amplias.

El motor esta roto.

El coche tenia una matricula francesa.
¢Puede llevarme?

¢Dénde podemos alquilar un coche?

An der nachsten Kreuzung rechts abbiegen.

Wann sind sie mit dem Auto zusammengestoRen?
Ich habe ein Motorrad

Wir missen eine theoretische Priifung ablegen.
Gibt es einen Tempomat im Auto?

Wo kénnen wir eine Wegbeschreibung bekommen?
Fahren wir mit dem Bus?

Langsam!

Legen Sie den Sicherheitsgurt an.

Steigen Sie bitte ins Auto ein.

Nimm die Autobahn, das ist schneller.

Ist es ihr Auto?

Das Auto ist repariert.

Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich bevorzuge

das griine Auto.

Das ist mein erstes Auto.

Fahr nicht so schnell!

Biegen Sie links ab!

Gibt es in diesem Gebaude eine Garage?
Wo kénnen wir Treibstoff bekommen?

Ist das Parken hier erlaubt?

Hast du ein Auto?

Die Stralien sind sehr schmal, sei vorsichtig.

Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad.

Die StralSen sind breit.

Der Motor ist kaputt.

Das Auto hatte ein franzésisches Nummernschild.
Kénnen Sie mich mitnehmen?

Wo kénnen wir ein Auto mieten?



El instructor de conduccion es estricto.
Estamos perdidos.

El airbag te puede salvar tu vida.

éPuedes conducir?

iGira a la derecha! iGira a la izquierda! iGira!
Este coche es inseguro a cualquier velocidad.
Los caminos estdn embarrados.

¢Dénde has aparcado?

Adelante por favor.

El coche se quedd sin gasolina.

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
¢Cuéando hay que devolverlo?

Vamos en tren.

Nos ha tomado la delantera

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?
¢Cudl es el volumen de este tanque?
¢Cuando va a hacer el examen?

Llega todos los sabados.

Hay muchos camiones en la carretera.

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
iBuen viaje!

El cambio ées manual o automatico?
Condujo veinte horas seguidas.

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
No olviden cerrar sus coches.

¢Puedo tomar prestado tu coche?

Es un coche eléctrico

Es un coche deportivo

Es facil de aparcar.

¢Es el coche para ti? Espero que si.
Encuentra el aparcamiento mas cercano.

El vehiculo esta roto.

Estd en el coche.

Encontremoslo en el mapa.

Por favor, permanezca en el carril derecho.
No puedes pasar el limite.

éDOnde estan las llaves de mi coche?

Un billete sencillo, por favor.

Hemos pinchado una rueda.

Los exdmenes practicos son dificiles.

Nos quedamos sin gasolina.

éTiene carnet de conducir?

Siga este camino.

Conduce con cuidado.

¢Puedes manejar la palanca de cambios?
¢Dbénde podemos encontrar un taxi?

Der Fahrlehrer ist sehr streng.

Wir sind verloren.

Der Airbag kann dir das Leben retten.
Kannst du fahren?

Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um!
Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit unsicher.
Die StralRen sind schlammig.

Wo hast du geparkt?

Vorwarts, bitte.

Dem Auto ist das Benzin ausgegangen.

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
Wann missen wir es zurlickgeben?

Fahren wir mit dem Zug.

Wir wurden von ihm Uberholt.

Wie groR ist die Entfernung zwischen den beiden Stadten?
Wie groR ist das Volumen dieses Tanks?
Wann machen Sie die Prifung?

Er kommt jeden Samstag.

Es sind viele Lastwagen auf der Stralle.

An der nachsten Kreuzung links abbiegen.
Gute Reise!

Ist das Getriebe manuell oder automatisch?
Er fuhr zwanzig Stunden am Stiick.

Hast du dich angeschnallt?

Vergessen Sie nicht, lhre Autos abzuschlief3en.
Kann ich mir dein Auto leihen?

Es ist ein Elektroauto.

Es ist ein Sportwagen.

Es ist einfach zu parken.

Ist das Auto fir dich? Ich hoffe es.

Finde das nachste Parkhaus.

Das Fahrzeug ist kaputt.

Er sitzt in dem Auto.

Finden wir es auf der Karte.

Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur.

Du darfst das Limit nicht Gberschreiten.

Wo sind meine Autoschlissel?

Einen Einzelfahrschein, bitte.

Wir hatten eine Reifenpanne.

Praktische Prifungen sind schwierig.

Wir haben kein Benzin mehr.

Haben Sie den Fuhrerschein?

Folgen Sie dieser StralSe.

Fahr vorsichtig.

Kannst du den Schalthebel bedienen?

Wo kénnen wir ein Taxi finden?

H
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* (Billete de ida o de vuelta?

Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?

Leccion 02_Viajar en avion_vocabulario_jescucha!

¢ Kann ich bitte lhren Reisepass und lhre
Bordkarte sehen?

¢ die Klasse

e (ber

e ankommen

¢ der Flieger, der Flugreisender
e der Gang

¢ die Lounge

e der Trolley

¢ Taschen

¢ der Flugsteig, das Gate
¢ die Fluggesellschaft
¢ der Reisepass

¢ fliegen

¢ kostenglinstig

e der Zoll

* runter

¢ die Tasche

e das Visum

¢ Sicherheitsgurte

e der Duty-Free-Shop
¢ die Passkontrolle

e Uberfullt

¢ international

¢ die Sicherheit

e der Flug

e der Inhalt

e der Ausgang

¢ landen

e privat

e der Zweck

e der Terminal

¢ der Bahnsteig

e der Passagier

e ausfiillen

¢ Ankunft

e durch

¢ unbeaufsichtigt

¢ der Anschlussflug
¢ Flige online buchen
¢ die Landung

¢ der Shuttlebus

e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor?

clase

a través de

llegar a

viajero aéreo

pasillo

sala

carrito

bolsillos

puerta

aerolinea

pasaporte

volar

econdomico

aduana

abajo

bolsa

visa, visado
cinturones de seguridad
tienda libre de impuestos
control de pasaportes
abarrotado
internacional
seguridad

vuelo

contenido

salida

aterrizar

privado

propdsito

terminal

plataforma, andén
pasajero

rellenar, completar
llegadas

por, a través de
desatendido

vuelo de conexion
reservar vuelos en linea
aterrizaje

autobus lanzadera



¢ sauber machen

¢ niederlandisch

e der Flug

e der Unfall

e zum Beispiel

¢ der Check-in-Schalter
e Start

e der Zwischenstopp

¢ die Sicherheitskontrolle
¢ die Abflughalle

o (ber

¢ kein

e Gate

o direkt

e erwischen wollen

¢ die Besatzung

¢ die Ankunft

¢ abheben

¢ das Gewicht

¢ eine amerikanische Gesellschaft
¢ eine britische Gesellschaft
¢ die Gepackaufgabe

¢ die Abfahrt

o fliegen

limpiar

holandés

vuelo

accidente

por ejemplo
mostrador de facturacion
despegue

escala

control de seguridad
sala de embarque
sobre

ninguno

puertas
directamente
querer coger
tripulacién

llegada

despegar

peso

compania americana
empresa britanica
entrega de equipaje
salida

volar
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e privado

¢ sobre

¢ |legara

® pasajero

¢ salida

e compafiia americana
¢ reservar vuelos en linea
¢ rellenar, completar
® pasaporte

e volar

¢ abajo

¢ terminal

¢ bolsa

¢ sala

¢ clase

¢ vuelo

e tripulacion

e volar

¢ control de seguridad

privat

Uber

ankommen

der Passagier

die Abfahrt

eine amerikanische Gesellschaft
Flige online buchen
ausfillen

der Reisepass

fliegen

runter

der Terminal

die Tasche

die Lounge

die Klasse

der Flug

die Besatzung

fliegen

die Sicherheitskontrolle



visa, visado

aterrizar

aerolinea

por, a través de

salida

autobus lanzadera

peso

aterrizaje

carrito

desatendido
directamente

bolsillos

puerta

internacional

querer coger

empresa britanica
vuelo de conexion

por ejemplo

despegar

entrega de equipaje
viajero aéreo

puertas

abarrotado

despegue

econdémico

vuelo

aduana

cinturones de seguridad
contenido

llegadas

mostrador de facturacién
plataforma, andén
tienda libre de impuestos
¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor?

holandés

llegada

sala de embarque
control de pasaportes
escala

pasillo

a través de
propdsito

limpiar

seguridad
accidente

das Visum

landen

die Fluggesellschaft
durch

der Ausgang

der Shuttlebus

das Gewicht

die Landung

der Trolley
unbeaufsichtigt

direkt

Taschen

der Flugsteig, das Gate
international
erwischen wollen

eine britische Gesellschaft
der Anschlussflug

zum Beispiel

abheben

die Gepackaufgabe
der Flieger, der Flugreisender
Gate

Uberfullt

Start

kostenglinstig

der Flug

der Zoll
Sicherheitsgurte

der Inhalt

Ankunft

der Check-in-Schalter
der Bahnsteig

der Duty-Free-Shop
Kann ich bitte lhren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen?

niederlandisch
die Ankunft

die Abflughalle
die Passkontrolle
der Zwischenstopp
der Gang

Uber

der Zweck
sauber machen
die Sicherheit
der Unfall



® ninguno

e kein
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der Unfall
Es gab einen Unfall auf dem Flughafen.
e Uber

Wir fliegen (iber den Ozean.
die Fluggesellschaft

e Wir fliegen immer mit diesen
Fluggesellschaften.

e der Gang

e Mochten Sie einen Platz am Gang oder am
Fenster?

die Ankunft

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

die Tasche

Lass mich deine Tasche tragen.
die Klasse

¢ Normalerweise fliegen wir in der
Touristenklasse.

¢ sauber machen

¢ Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

e der Inhalt

¢ Bitte legen Sie den Inhalt der Tite auf den
Tisch.

¢ die Besatzung

¢ Die Besatzung besteht aus flinf Personen.
¢ die Abfahrt

e Wann ist die Abfahrt?

o direkt

¢ Du kannst direkt von Paris aus fliegen.

¢ niederlandisch

¢ KLM ist eine niederlandische Fluggesellschaft.

¢ kostenglinstig

¢ Fliegen Sie Touristenklasse?

e der Ausgang

¢ Suchen Sie den nachstgelegenen Ausgang.
¢ ausfillen

¢ Flllen Sie bitte das Formular aus.

e der Flug

¢ Ich wiinsche Ihnen einen guten Flug!
¢ fliegen

¢ Woher kommen Sie geflogen?

¢ international

accidente

Hubo un accidente en el aeropuerto.

a través de

Estamos volando a través del océano.
aerolinea

Siempre viajamos con estas aerolineas.

pasillo
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

clase

Normalmente viajamos en clase turista

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.

contenido

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.

tripulacién

Hay cinco personas en la tripulacidn.
salida

¢A qué hora es la salida?

directamente

Puedes volar directamente desde Paris.
holandés

KLM es una aerolinea holandesa.

econdmico

¢Vuela en clase de economia?
salida

Localize la salida mas cercana.
rellenar, completar

Por favor, rellene el formulario.
vuelo

iQue tengan un buen vuelo!
volar

¢De donde vuelan?
internacional

|5
(00)



Es handelt sich um einen internationalen Flug.

landen

Wann landen wir?

die Landung

Bei der Landung ging etwas schief.

die Lounge

Ich werde in der Flughafen-Lounge sein.
kein

Wie viel Gepack hast du? Keins.

tber

Es ist vorbei. Wir fliegen (iber das Meer.
der Passagier

Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere

nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln.

der Reisepass

Darf ich Ihren Reisepass sehen?
der Bahnsteig

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.
Taschen

Bitte leeren Sie lhre Taschen.
privat

Er hat einen Privatjet.

der Zweck

Was ist der Zweck lhres Besuchs?
Sicherheitsgurte

Legen Sie die Sicherheitsgurte an.
die Sicherheit

Sie missen erst durch die Sicherheitskontrolle.

der Shuttlebus

Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen.
Start

Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben.
der Terminal

Wir sind am Terminal 4.

durch

Ilhr musst durch die Passkontrolle gehen.
unbeaufsichtigt

Lassen Sie Ihr Gepack nicht unbeaufsichtigt.
das Visum

Du musst ein Visum online beantragen.

das Gewicht

Das Gewicht des Koffers ist ein Problem.
fliegen

Sie flogen tber den Ozean.

Es un vuelo internacional.

aterrizar

¢Cudndo vamos a aterrizar?
aterrizaje

Algo salié mal durante el aterrizaje.
sala

Estaré en la sala del aeropuerto.
ninguno

¢Cuanto equipaje tienes? Ninguno
sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
pasajero

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,

por favor, acérquense a la puerta n? 1.

pasaporte

éPuedo ver su pasaporte?

plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
bolsillos

Por favor, vacien sus bolsillos.

privado

Tiene un jet privado.

propdsito

¢Cual es el propdsito de su visita?
cinturones de seguridad

Abrdchese los cinturones de seguridad
seguridad

Primero hay que pasar por control de seguridad.

autobus lanzadera

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
despegue

El avion despego sin problemas.

terminal

Estamos en la terminal cuatro.

por, a través de

Deben pasar por el control de pasaportes.
desatendido

No deje su equipaje desatendido.

visa, visado

Debes solicitar un visado en linea.

peso

El peso de la maleta es un problema.
volar

Cruzaron el océano volando.



eine britische Gesellschaft
British Airways ist eine britische Gesellschaft.
¢ eine amerikanische Gesellschaft

United Airlines ist eine amerikanische
Gesellschaft.

e der Flug

e Um wie viel Uhr geht lhr Flug?

¢ der Flugsteig, das Gate

¢ Gehen Sie zum Flugsteig 7.

¢ Kann ich bitte Ihren Reisepass und lhre
Bordkarte sehen?

¢ Kann ich bitte Ihren Reisepass und lhre
Bordkarte sehen? Hier, bitte schon.

¢ Fliige online buchen

¢ Jeder bucht heute Fliige online.

o (berflllt

¢ Der Flughafen ist tiberfullt.

¢ ankommen

e Wir kommen um 19:30 Uhr an.

¢ Ankunft

¢ Die Ankunft ist im Terminal 2.

¢ die Gepackaufgabe

¢ Wo ist die Gepackaufgabe?

¢ der Check-in-Schalter

¢ Der Flug nach Briissel ist am Check-in-Schalter
Nummer vierunddreiRig.

e der Zoll

e Es gibt keine Zollabfertigung fiir Touristen.
e Gate

¢ Wie viele Gates gibt es in dem Terminal?

¢ die Passkontrolle

¢ Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle.

¢ die Sicherheitskontrolle

¢ Bei der Sicherheitskontrolle missen Sie alle
Metallgegenstande in ein Fach legen.

e der Trolley

¢ Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen
kénnen?

e zum Beispiel

¢ Esgibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug
nehmen darf, zum Beispiel Waffen.

¢ der Flieger, der Flugreisender

e Erist ein Vielflieger.

e der Anschlussflug

¢ Wie lange warten Sie auf lhren Anschlussflug?

empresa britanica

British Airways es una empresa britanica.
compaiiia americana

United Airlines es una compafiia americana.

vuelo

¢A qué hora sale su vuelo?

puerta

Vaya a la puerta siete.

éPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor?

éPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor? Aqui tiene.

reservar vuelos en linea

Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.
abarrotado

El aeropuerto esta abarrotado.

llegar a

Llegamos a las siete y media.

llegadas

Las llegadas son en la terminal dos.

entrega de equipaje

é¢Dénde se deja el equipaje?

mostrador de facturacion

El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturacion

numero treinta y cuatro.

aduana

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
puertas

¢Cuantas puertas hay en la terminal?

control de pasaportes

Primero pasen por el control de pasaportes.

control de seguridad

Durante el control de seguridad, debe colocar todos

los objetos metalicos en una bandeja.

carrito
¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

por ejemplo

Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn. Por ejemplo

las armas.

viajero aéreo
Es un viajero aéreo frecuente.
vuelo de conexién

¢Cudnto tiempo esta esperando un vuelo de conexidn?



¢ die Abflughalle ¢ sala de embarque

¢ Die Abflughalle ist in der ersten Etage. ¢ Lasala de embarque esta en el primer piso.
¢ der Duty-Free-Shop ¢ tienda libre de impuestos

¢ Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Laden ¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos en
geben. la terminal.

e der Zwischenstopp ¢ escala

¢ Wie viele Zwischenstopps gibt es? ¢ (Cuantas escalas hay?

e erwischen wollen ® querer coger

¢ |ch will den friihen Flug erwischen. e Quiero coger el vuelo mas temprano.

¢ abheben e despegar

¢ Das Flugzeug hat pilinktlich abgehoben. ¢ El avidon ha despegado a tiempo.

e runter ¢ abajo

e Wir gehen jetzt runter. ¢ Estamos bajando
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e accidente e der Unfall

¢ Hubo un accidente en el aeropuerto. ¢ Es gab einen Unfall auf dem Flughafen.

e através de e (iber

¢ Estamos volando a través del océano. e Wir fliegen Giber den Ozean.

¢ aerolinea ¢ die Fluggesellschaft

¢ Siempre viajamos con estas aerolineas. e Wir fliegen immer mit diesen Fluggesellschaften.
¢ pasillo e der Gang

e (Quiere un asiento de pasillo o de ventana? * Mochten Sie einen Platzam Gang oder am Fenster?
¢ llegada ¢ die Ankunft

e (Cual eslahorade llegada? ¢ Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

¢ bolsa e die Tasche

e Déjame llevar tu bolsa. ¢ Lass mich deine Tasche tragen.

e clase ¢ die Klasse

¢ Normalmente viajamos en clase turista ¢ Normalerweise fliegen wir in der Touristenklasse.
¢ limpiar ¢ sauber machen

¢ Mantegan los bafios limpios, por favor. ¢ Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

e contenido e der Inhalt

¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre e Bitte legen Sie den Inhalt der Tlte auf den Tisch.
la mesa.

e tripulacion ¢ die Besatzung

¢ Hay cinco personas en la tripulacion. ¢ Die Besatzung besteht aus fiinf Personen.
¢ salida e die Abfahrt

e (A qué hora es la salida? e Wann ist die Abfahrt?

¢ directamente e direkt

¢ Puedes volar directamente desde Paris. ¢ Du kannst direkt von Paris aus fliegen.

¢ holandés ¢ niederlandisch

¢ KLM es una aerolinea holandesa. ¢ KLM ist eine niederlandische Fluggesellschaft.
e econdmico ¢ kostenglinstig

e (Vuela en clase de economia? ¢ Fliegen Sie Touristenklasse?

¢ salida e der Ausgang



¢ Localize la salida mas cercana.

¢ rellenar, completar

e Por favor, rellene el formulario.

¢ vuelo

¢ jQue tengan un buen vuelo!

e volar

e ¢De dénde vuelan?

¢ internacional

¢ Esun vuelo internacional.

e aterrizar

e (Cuando vamos a aterrizar?

e aterrizaje

¢ Algo saliéd mal durante el aterrizaje.
¢ sala

¢ Estaré en la sala del aeropuerto.

® ninguno

e (Cuanto equipaje tienes? Ninguno
¢ sobre

¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

® pasajero

e Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a

Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.

® pasaporte

e iPuedo ver su pasaporte?

¢ plataforma, andén

¢ Eltren esta llegando al andén cinco.
¢ bolsillos

* Por favor, vacien sus bolsillos.

e privado

¢ Tiene un jet privado.

e propdsito

e (iCual es el propdsito de su visita?

e cinturones de seguridad

e Abréchese los cinturones de seguridad
e seguridad

¢ Primero hay que pasar por control de
seguridad.

e autobus lanzadera

¢ El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.

¢ despegue

e El avion despegd sin problemas.

e terminal

¢ Estamos en la terminal cuatro.

® por, através de

¢ Deben pasar por el control de pasaportes.
¢ desatendido

Suchen Sie den nachstgelegenen Ausgang.
ausfillen

Flllen Sie bitte das Formular aus.

der Flug

Ich wiinsche lhnen einen guten Flug!
fliegen

Woher kommen Sie geflogen?
international

Es handelt sich um einen internationalen Flug.
landen

Wann landen wir?

die Landung

Bei der Landung ging etwas schief.

die Lounge

Ich werde in der Flughafen-Lounge sein.
kein

Wie viel Gepéack hast du? Keins.

Uber

Es ist vorbei. Wir fliegen tber das Meer.
der Passagier

Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere nach London

bitte am Gate Nr. 1 versammeln.

der Reisepass

Darf ich Ihren Reisepass sehen?
der Bahnsteig

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.
Taschen

Bitte leeren Sie lhre Taschen.
privat

Er hat einen Privatjet.

der Zweck

Was ist der Zweck |hres Besuchs?
Sicherheitsgurte

Legen Sie die Sicherheitsgurte an.
die Sicherheit

Sie mussen erst durch die Sicherheitskontrolle.

der Shuttlebus

Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen.
Start

Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben.
der Terminal

Wir sind am Terminal 4.

durch

Ilhr musst durch die Passkontrolle gehen.
unbeaufsichtigt



No deje su equipaje desatendido.

visa, visado

Debes solicitar un visado en linea.

peso

El peso de la maleta es un problema.
volar

Cruzaron el océano volando.

empresa britanica

British Airways es una empresa britanica.
compafiia americana

United Airlines es una compafia americana.
vuelo

¢A qué hora sale su vuelo?

puerta

Vaya a la puerta siete.

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor?

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor? Aqui tiene.

reservar vuelos en linea
Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en

dia.

abarrotado

El aeropuerto esta abarrotado.

llegar a

Llegamos a las siete y media.

llegadas

Las llegadas son en la terminal dos.
entrega de equipaje

¢Dénde se deja el equipaje?
mostrador de facturacién

El vuelo a Bruselas es el mostrador de

facturacidon namero treinta y cuatro.

aduana

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
puertas

¢Cudntas puertas hay en la terminal?

control de pasaportes

Primero pasen por el control de pasaportes.
control de seguridad

Durante el control de seguridad, debe colocar

todos los objetos metdlicos en una bandeja.

carrito
¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?
por ejemplo

Lassen Sie |hr Gepéack nicht unbeaufsichtigt.

das Visum

Du musst ein Visum online beantragen.

das Gewicht

Das Gewicht des Koffers ist ein Problem.

fliegen

Sie flogen Uber den Ozean.

eine britische Gesellschaft

British Airways ist eine britische Gesellschaft.

eine amerikanische Gesellschaft

United Airlines ist eine amerikanische Gesellschaft.
der Flug

Um wie viel Uhr geht lhr Flug?

der Flugsteig, das Gate

Gehen Sie zum Flugsteig 7.

Kann ich bitte lhren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen?

Kann ich bitte lhren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen?

Hier, bitte schon.

Flige online buchen
Jeder bucht heute Flige online.

Uberfullt

Der Flughafen ist Giberfillt.

ankommen

Wir kommen um 19:30 Uhr an.

Ankunft

Die Ankunft ist im Terminal 2.

die Gepackaufgabe

Wo ist die Gepackaufgabe?

der Check-in-Schalter

Der Flug nach Briissel ist am Check-in-Schalter Nummer

vierunddreiBig.

der Zoll

Es gibt keine Zollabfertigung fiir Touristen.

Gate

Wie viele Gates gibt es in dem Terminal?

die Passkontrolle

Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle.

die Sicherheitskontrolle

Bei der Sicherheitskontrolle missen Sie alle Metall

gegenstdnde in ein Fach legen.

der Trolley
Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen kbnnen?
zum Beispiel



¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn.
Por ejemplo las armas.

* viajero aéreo

e Esun viajero aéreo frecuente.

¢ vuelo de conexidn

e (Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de
conexion?

sala de embarque
La sala de embarque esta en el primer piso.
tienda libre de impuestos

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

e escala

e (Cuantas escalas hay?

® querer coger

e Quiero coger el vuelo mas temprano.
e despegar

¢ El avion ha despegado a tiempo.

¢ abajo

e Estamos bajando

Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug nehmen darf,

zum Beispiel Waffen.

der Flieger, der Flugreisender

Er ist ein Vielflieger.

der Anschlussflug

Wie lange warten Sie auf lhren Anschlussflug?

die Abflughalle

Die Abflughalle ist in der ersten Etage.

der Duty-Free-Shop

Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Ldden geben.

der Zwischenstopp

Wie viele Zwischenstopps gibt es?
erwischen wollen

Ich will den friihen Flug erwischen.
abheben

Das Flugzeug hat piinktlich abgehoben.
runter

Wir gehen jetzt runter.
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¢ Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

¢ Legen Sie die Sicherheitsgurte an.

¢ Suchen Sie den nachstgelegenen Ausgang.

¢ Lassen Sie Ihr Gepack nicht unbeaufsichtigt.

¢ |ch will den friihen Flug erwischen.

¢ Es handelt sich um einen internationalen Flug.

¢ Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen.
e Wann ist die Abfahrt?

¢ United Airlines ist eine amerikanische
Gesellschaft.

¢ Woher kommen Sie geflogen?

¢ Die Besatzung besteht aus flinf Personen.

¢ Mochten Sie einen Platz am Gang oder am
Fenster?

Der Flughafen ist Gberflillt.

Gehen Sie zum Flugsteig 7.

Du kannst direkt von Paris aus fliegen.
Lass mich deine Tasche tragen.

Wo ist die Gepackaufgabe?

¢ Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Laden
geben.

¢ Du musst ein Visum online beantragen.

Mantegan los bafios limpios, por favor.
Abrdchese los cinturones de seguridad
Localize la salida mds cercana.

No deje su equipaje desatendido.
Quiero coger el vuelo mas temprano.
Es un vuelo internacional.

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
¢A qué hora es la salida?
United Airlines es una compafiia americana.

éDe dénde vuelan?
Hay cinco personas en la tripulacidn.
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

El aeropuerto esta abarrotado.

Vaya a la puerta siete.

Puedes volar directamente desde Paris.

Déjame llevar tu bolsa.

¢Dénde se deja el equipaje?

Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

Debes solicitar un visado en linea.



¢ Beider Landung ging etwas schief.
¢ Wie lange warten Sie auf lhren Anschlussflug?

e Erist ein Vielflieger.

¢ Sie missen erst durch die Sicherheitskontrolle.

¢ Er hat einen Privatjet.
¢ Wir gehen jetzt runter.
¢ KLM ist eine niederlandische Fluggesellschaft.

e Um wie viel Uhr geht lhr Flug?

¢ Ich werde in der Flughafen-Lounge sein.

¢ Es gibt keine Zollabfertigung fiir Touristen.
e Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.

¢ Es gab einen Unfall auf dem Flughafen.

¢ Ich wiinsche Ihnen einen guten Flug!

¢ Fillen Sie bitte das Formular aus.

¢ Das Gewicht des Koffers ist ein Problem.

¢ Fliegen Sie Touristenklasse?

¢ Kann ich bitte lhren Reisepass und lhre
Bordkarte sehen? Hier, bitte schon.

¢ Wie viele Zwischenstopps gibt es?

e Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

¢ Ich bitte um lhre Aufmerksamkeit. Passagiere
nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln.

e Wann landen wir?

Die Abflughalle ist in der ersten Etage.
Wie viele Gates gibt es in dem Terminal?
¢ Was ist der Zweck lhres Besuchs?

¢ Normalerweise fliegen wir in der
Touristenklasse.

¢ Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle.

¢ Wir sind am Terminal 4.

¢ Bitte legen Sie den Inhalt der Tite auf den
Tisch.

¢ British Airways ist eine britische Gesellschaft.
¢ |hr musst durch die Passkontrolle gehen.

¢ Sie flogen liber den Ozean.

e Wir fliegen Uber den Ozean.

e Darfich Ihren Reisepass sehen?

¢ Bitte leeren Sie lhre Taschen.

¢ Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben.
¢ Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen
kénnen?

¢ Jeder bucht heute Fliige online.

¢ Algo salié mal durante el aterrizaje.
e (Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de conexién?

e Esun viajero aéreo frecuente.
¢ Primero hay que pasar por control de seguridad.

e Tiene un jet privado.
e Estamos bajando
e KLM es una aerolinea holandesa.

e (A qué hora sale su vuelo?

e Estaré en la sala del aeropuerto.

¢ No hay inspeccion aduanera para los turistas.

e Eltren estd llegando al andén cinco.

¢ Hubo un accidente en el aeropuerto.

¢ iQue tengan un buen vuelo!

e Por favor, rellene el formulario.

¢ El peso de la maleta es un problema.

* ¢Vuela en clase de economia?

e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,
por favor? Aqui tiene.

e iCuantas escalas hay?

e (Cual es la hora de llegada?

e Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,
por favor, acérquense a la puerta n? 1.

e (Cuando vamos a aterrizar?

¢ Lasala de embarque esta en el primer piso.

e :Cuantas puertas hay en la terminal?

e (Cual es el propésito de su visita?

¢ Normalmente viajamos en clase turista

¢ Primero pasen por el control de pasaportes.
e Estamos en la terminal cuatro.
¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.

¢ British Airways es una empresa britanica.
¢ Deben pasar por el control de pasaportes.
e Cruzaron el océano volando.

e Estamos volando a través del océano.

e iPuedo ver su pasaporte?

¢ Por favor, vacien sus bolsillos.

e El avidon despegd sin problemas.

e (Hay algln carrito que nos pueda prestar?

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.



¢ Der Flug nach Briissel ist am Check-in-Schalter
Nummer vierunddreiRig.

e Esist vorbei. Wir fliegen Uber das Meer.

¢ Esgibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug
nehmen darf, zum Beispiel Waffen.

e Wir kommen um 19:30 Uhr an.

e Wir fliegen immer mit diesen
Fluggesellschaften.

¢ Wie viel Gepack hast du? Keins.

¢ Bei der Sicherheitskontrolle miissen Sie alle
Metallgegenstande in ein Fach legen.

¢ Das Flugzeug hat plinktlich abgehoben.

¢ Die Ankunft ist im Terminal 2.

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de facturacién nimero
treinta y cuatro.

¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

e Hay cosas que no se pueden llevar a un avion.

Por ejemplo las armas.

¢ Llegamos a las siete y media.

e Siempre viajamos con estas aerolineas.

e (Cuanto equipaje tienes? Ninguno

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar todos
los objetos metalicos en una bandeja.

e El avidon ha despegado a tiempo.

e Las llegadas son en la terminal dos.
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e (iCual eslahorade llegada?

e (A qué hora sale su vuelo?

¢ Tiene un jet privado.

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en
dia.

e (Cuanto equipaje tienes? Ninguno

e Abréchese los cinturones de seguridad

¢ Normalmente viajamos en clase turista

¢ Mantegan los bafios limpios, por favor.

¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre
la mesa.

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos
en la terminal.

¢ Debes solicitar un visado en linea.

e iPuedo ver su pasaporte?

¢ Esun vuelo internacional.

¢ :iDe dénde vuelan?

¢ iCudndo vamos a aterrizar?

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de
facturacidon namero treinta y cuatro.

¢ iQue tengan un buen vuelo!

¢ El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
¢ (Hay algun carrito que nos pueda prestar?

e Déjame llevar tu bolsa.

e (A qué hora es la salida?

¢ Estaré en la sala del aeropuerto.

¢ Esun viajero aéreo frecuente.

¢ No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
¢ Deben pasar por el control de pasaportes.

¢ Hubo un accidente en el aeropuerto.

e Um wie viel Uhr ist die Ankunft?
e Um wie viel Uhr geht lhr Flug?

¢ Er hat einen Privatjet.

¢ Jeder bucht heute Flige online.

¢ Wie viel Gepack hast du? Keins.

¢ Legen Sie die Sicherheitsgurte an.

¢ Normalerweise fliegen wir in der Touristenklasse.
¢ Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

¢ Bitte legen Sie den Inhalt der Tite auf den Tisch.

¢ Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Laden geben.

e Du musst ein Visum online beantragen.

¢ Darfich Ihren Reisepass sehen?

¢ Es handelt sich um einen internationalen Flug.
¢ Woher kommen Sie geflogen?

* Wann landen wir?

¢ Der Flug nach Brissel ist am Check-in-Schalter
Nummer vierunddreifig.

¢ Ich wiinsche lhnen einen guten Flug!

e Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen.

¢ Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen konnen?
¢ Lass mich deine Tasche tragen.

e Wann ist die Abfahrt?

¢ |ch werde in der Flughafen-Lounge sein.

e Erist ein Vielflieger.

¢ Es gibt keine Zollabfertigung fiir Touristen.

¢ |hr musst durch die Passkontrolle gehen.

¢ Es gab einen Unfall auf dem Flughafen.



Cruzaron el océano volando.

Vaya a la puerta siete.

Estamos en la terminal cuatro.

No deje su equipaje desatendido.

El tren esta llegando al andén cinco.
Localize la salida mas cercana.

Las llegadas son en la terminal dos.

¢Cuénto tiempo estd esperando un vuelo de

conexion?

Estamos volando a través del océano.
¢Cudntas escalas hay?

El avion despegd sin problemas.

Algo salié mal durante el aterrizaje.
¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor? Aqui tiene.

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar

El peso de la maleta es un problema.
United Airlines es una compafia americana.
KLM es una aerolinea holandesa.

é¢Dénde se deja el equipaje?

todos los objetos metdlicos en una bandeja.

Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un aviodn.

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a

Por favor, rellene el formulario.
Llegamos a las siete y media.

Por ejemplo las armas.

La sala de embarque esta en el primer piso.
¢Cudl es el propdsito de su visita?

Primero pasen por el control de pasaportes.
Primero hay que pasar por control de

seguridad.

¢Cudntas puertas hay en la terminal?
éVuela en clase de economia?

Se acabd. Volamos sobre el mar.

El avién ha despegado a tiempo.

El aeropuerto esta abarrotado.

¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?
Siempre viajamos con estas aerolineas.
British Airways es una empresa britanica.
Por favor, vacien sus bolsillos.

Puedes volar directamente desde Paris.
Hay cinco personas en la tripulacion.
Quiero coger el vuelo mas temprano.
Estamos bajando

Sie flogen Uber den Ozean.

Gehen Sie zum Flugsteig 7.

Wir sind am Terminal 4.

Lassen Sie Ihr Gepack nicht unbeaufsichtigt.
Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.

Suchen Sie den nachstgelegenen Ausgang.
Die Ankunft ist im Terminal 2.

Wie lange warten Sie auf lhren Anschlussflug?

Wir fliegen (iber den Ozean.

Wie viele Zwischenstopps gibt es?

Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben.

Bei der Landung ging etwas schief.

Kann ich bitte lhren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen?

Hier, bitte schon.

Das Gewicht des Koffers ist ein Problem.

United Airlines ist eine amerikanische Gesellschaft.
KLM ist eine niederlandische Fluggesellschaft.

Wo ist die Gepackaufgabe?

Bei der Sicherheitskontrolle miissen Sie alle Metall

gegenstande in ein Fach legen.

Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere nach London

bitte am Gate Nr. 1 versammeln.

Fullen Sie bitte das Formular aus.
Wir kommen um 19:30 Uhr an.
Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug nehmen darf,

zum Beispiel Waffen.

Die Abflughalle ist in der ersten Etage.

Was ist der Zweck lhres Besuchs?

Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle.

Sie missen erst durch die Sicherheitskontrolle.

Wie viele Gates gibt es in dem Terminal?

Fliegen Sie Touristenklasse?

Es ist vorbei. Wir fliegen tGber das Meer.

Das Flugzeug hat piinktlich abgehoben.

Der Flughafen ist tberfullt.

Mochten Sie einen Platz am Gang oder am Fenster?
Wir fliegen immer mit diesen Fluggesellschaften.
British Airways ist eine britische Gesellschaft.
Bitte leeren Sie Ihre Taschen.

Du kannst direkt von Paris aus fliegen.

Die Besatzung besteht aus fiinf Personen.

Ich will den friihen Flug erwischen.

Wir gehen jetzt runter.
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¢ Schottland
¢ Schweden
¢ Belgien

e Ungarn

¢ Schweiz

¢ die Republik
e Portugiesisch
e Asien

e Agypten

¢ brasilianisch
¢ das Land

e argentinisch
e Australier

e China

o Tirkei

¢ Polen

¢ Irland

¢ Brasilien

¢ Nordamerika
¢ Siidamerika
o Afrika

¢ Australien

e Danemark
¢ Deutschland
* Russland

e Europa

¢ England

e Argentinien
¢ Tschechische Republik
® spanisch

e Norwegen
¢ niederlandisch
e Spanien

¢ Mexiko

e europaisch
¢ schwedisch
¢ Frankreich
e muslimisch
¢ englisch

¢ [talien

¢ Kanada

e Japan

Escocia
Suecia
Bélgica
Hungria
Suiza
republica
portugués
Asia
Egipto
brasilefio
tierra
argentino
australiano
China
Turquia
Polonia
Irlanda
Brasil
América del Norte
Ameérica del Sur
Africa
Australia
Dinamarca
Alemania
Rusia
Europa
Inglaterra
Argentina
Republica Checa
Espaiol
Noruega
Holandés
Espafia
México
Europeo
sueco
Francia
Musulman
Inglés
Italia
Canada
Japodn
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China
portugués
Espafa
Europeo
Inglaterra
Espanol
Musulman
Dinamarca
Rusia
Alemania
Escocia
Republica Checa
tierra
Europa
argentino
brasilefio
Argentina
Irlanda
Italia
Suecia
Turquia
Inglés
Suiza
republica
México
América del Sur
australiano
Japon
Hungria
Polonia
Bélgica
América del Norte
Brasil
sueco
Australia
Egipto
Africa
Holandés
Francia
Noruega
Canadid
Asia

China
Portugiesisch
Spanien
europadisch
England
spanisch
muslimisch
Danemark
Russland
Deutschland
Schottland
Tschechische Republik
das Land
Europa
argentinisch
brasilianisch
Argentinien
Irland
Italien
Schweden
Turkei
englisch
Schweiz

die Republik
Mexiko
Stdamerika
Australier
Japan
Ungarn
Polen
Belgien
Nordamerika
Brasilien
schwedisch
Australien
Agypten
Afrika
niederlandisch
Frankreich
Norwegen
Kanada
Asien
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Afrika

Afrika ist ein Kontinent im Slden.

Asien

Das kommt alles aus Asien.

Australier

Ich bin Australier.

Belgien

Ist er aus Belgien?

Brasilien

Warst du schon einmal in Brasilien?
brasilianisch

Der brasilianische Kaffee ist sehr beriihmt.
Kanada

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
Danemark

Hamlet lebte in Danemark.

Italien

Warst du schon einmal in Italien?

Japan

Ich war noch nie in Japan.

das Land

Es ist das gelobte Land.

muslimisch

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
Nordamerika

Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist.

Norwegen

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Portugiesisch

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.
die Republik

Ist er aus der Tschechischen Republik?
Russland

Wir sind oft nach Russland gereist.
Spanien

Bist du aus Spanien?

Schweden

Schweden liegt im Norden von Europa.
schwedisch

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
Schweiz

Africa

Africa es un continente del sur.
Asia

Todo eso viene de Asia.
australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

¢Has estado en Brasil?

brasileio

El café brasilefio es muy famoso.
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

é¢Has estado en ltalia?

Japdn

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.
Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.

Noruega
Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

portugués

Entiende un poco de portugués.
republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.
Espafia

éEres de Espafia?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suiza



Sie stammen aus der Schweiz.

argentinisch

Argentinisches Rindfleisch ist sehr beriihmt.
niederlandisch

Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden

Fall einen Besuch wert.

englisch
Die Fuchsjagd ist eine typische englische

Tradition.

spanisch

Corrida ist etwas typisch Spanisches.
Argentinien

Weine nicht um mich, Argentinien.

Australien

Er lebt in Australien.

China

Es wird in China hergestellt.

Tschechische Republik

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?

Agypten

Agypten liegt im Norden von Afrika.
England

England liegt auf den britischen Inseln.
Europa

Wir wollen durch Europa reisen.
europaisch

Wir sind ein Teil der Europdischen Union.
Frankreich

Er kommt aus Frankreich.

Deutschland

Sie lebt in Deutschland.

Ungarn

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Irland

Irland ist eine Insel.

Mexiko

Sie kommen aus Mexiko.

Polen

Sie kommt aus Polen.

Schottland

Schottland ist ein Teil des Vereinigten

Konigreichs.

¢ In den Landern Siidamerikas wird hauptsachlich

Stidamerika

spanisch gesprochen.

Vienen de Suiza.

argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Espaiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
Argentina

No llores por mi, Argentina.

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?

Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

México

Son de México.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.

América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.



o Tirkei e Turquia

¢ Viele Leute fahren in die Tlirkei in den Urlaub. e Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
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e Africa Afrika

e Africa es un continente del sur. Afrika ist ein Kontinent im Stden.
e Asia Asien

¢ Todo eso viene de Asia. Das kommt alles aus Asien.

¢ australiano Australier

¢ Soy australiano. Ich bin Australier.

¢ Bélgica Belgien
e (Es de Bélgica? Ist er aus Belgien?
¢ Brasil Brasilien

¢Has estado en Brasil?

brasilefio

El café brasilefio es muy famoso.

Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

¢Has estado en Italia?

Warst du schon einmal in Brasilien?
brasilianisch

Der brasilianische Kaffee ist sehr beriihmt.
Kanada

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
Danemark

Hamlet lebte in Danemark.

Italien

Warst du schon einmal in Italien?

e Japon Japan
¢ Nunca he estado en Japon. Ich war noch nie in Japan.
e tierra das Land

Es una tierra prometida.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.
Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Es ist das gelobte Land.

muslimisch

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
Nordamerika

Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist.
Norwegen

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Noruega.

e portugués Portugiesisch

¢ Entiende un poco de portugués. Er versteht ein bisschen Portugiesisch.
e republica die Republik

e (Es de la Republica Checa? Ist er aus der Tschechischen Republik?
¢ Rusia Russland

¢ Viajamos a menudo a Rusia. Wir sind oft nach Russland gereist.

e Espafia Spanien

e (iEres de Espana? Bist du aus Spanien?

¢ Suecia Schweden

¢ Suecia estd en el norte de Europa. Schweden liegt im Norden von Europa.
® sueco schwedisch



Abba es la banda sueca mds famosa.
Suiza

Vienen de Suiza.

argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.

Holandés
La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Inglés

La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Espanol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
Argentina

No llores por mi, Argentina.
Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

México

Son de México.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
Schweiz

Sie stammen aus der Schweiz.

argentinisch

Argentinisches Rindfleisch ist sehr beriihmt.
niederlandisch

Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden Fall

einen Besuch wert.

englisch
Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition.

spanisch

Corrida ist etwas typisch Spanisches.
Argentinien

Weine nicht um mich, Argentinien.
Australien

Er lebt in Australien.

China

Es wird in China hergestellt.
Tschechische Republik

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?
Agypten

Agypten liegt im Norden von Afrika.
England

England liegt auf den britischen Inseln.
Europa

Wir wollen durch Europa reisen.
europadisch

Wir sind ein Teil der Europaischen Union.
Frankreich

Er kommt aus Frankreich.

Deutschland

Sie lebt in Deutschland.

Ungarn

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Irland

Irland ist eine Insel.

Mexiko

Sie kommen aus Mexiko.

Polen

Sie kommt aus Polen.

Schottland

Schottland ist ein Teil des Vereinigten Konigreichs.
Stdamerika

In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich spanisch

gesprochen.



Turquia
Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

e Tirkei
¢ Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.
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Es wird in China hergestellt.

Hamlet lebte in Danemark.

Wir wollen durch Europa reisen.

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.

Wir sind ein Teil der Europaischen Union.

Wir sind oft nach Russland gereist.

Schweden liegt im Norden von Europa.

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.

Irland ist eine Insel.

Bist du aus Spanien?

Warst du schon einmal in Brasilien?
Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
Corrida ist etwas typisch Spanisches.
Argentinisches Rindfleisch ist sehr beriihmt.
Der brasilianische Kaffee ist sehr beriihmt.
Sie kommen aus Mexiko.

Sie stammen aus der Schweiz.

Ist er aus Belgien?

Die Fuchsjagd ist eine typische englische

Tradition.

Afrika ist ein Kontinent im Stiden.
England liegt auf den britischen Inseln.
Sie kommt aus Polen.

Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist.

Ist er aus der Tschechischen Republik?

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.
Agypten liegt im Norden von Afrika.

Das kommt alles aus Asien.

Sie lebt in Deutschland.

Es ist das gelobte Land.

Weine nicht um mich, Argentinien.

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Warst du schon einmal in Italien?
Er kommt aus Frankreich.
Schottland ist ein Teil des Vereinigten

Konigreichs.

Se fabrica en China.

Hamlet vivia en Dinamarca

Queremos viajar por Europa.

La capital de Hungria es Budapest.
Formamos parte de la Unién Europea.
Viajamos a menudo a Rusia.

Suecia esta en el norte de Europa.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

Irlanda es una isla.

éEres de Espaiia?

éHas estado en Brasil?

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
La corrida es algo tipicamente espafiol.

La carne de vaca argentina es muy famosa.

El café brasilefio es muy famoso.

Son de México.

Vienen de Suiza.

¢Es de Bélgica?

La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Africa es un continente del sur.
Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Viene de Polonia.

Viajo por América del Norte en coche.

¢Es de la Republica Checa?

Entiende un poco de portugués.

Egipto estd en el norte de Africa.

Todo eso viene de Asia.

Vive en Alemania.

Es una tierra prometida.

No llores por mi, Argentina.

¢Por qué es famosa la Republica Checa?

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.
éHas estado en Italia?

El viene de Francia.
Escocia forma parte del Reino Unido.

(0}
H



Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden

Fall einen Besuch wert.

Ich war noch nie in Japan.

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.

Er lebt in Australien.

Ich bin Australier.

In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich

spanisch gesprochen.

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna

de ver.

Nunca he estado en Japon.

Arabia Saudi es un pais musulman.
Abba es la banda sueca mas famosa.
Vive en Australia.

Soy australiano.

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.
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¢Has estado en ltalia?
El viene de Francia.
La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Nunca he estado en Japon.

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Abba es la banda sueca mas famosa.
Arabia Saudi es un pais musulman.
Vienen de Suiza.

Todo eso viene de Asia.

Viene de Polonia.

¢Has estado en Brasil?

Africa es un continente del sur.

Viajo por América del Norte en coche.
Soy australiano.

¢Eres de Espaina?

¢Es de Bélgica?

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Viajamos a menudo a Rusia.

Entiende un poco de portugués.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

La corrida es algo tipicamente espafiol.

La capital de Hungria es Budapest.

éPor qué es famosa la Republica Checa?

Vive en Alemania.

El café brasilefio es muy famoso.

Queremos viajar por Europa.

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

La carne de vaca argentina es muy famosa.
No llores por mi, Argentina.

Warst du schon einmal in Italien?
Er kommt aus Frankreich.
Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition.

Ich war noch nie in Japan.

England liegt auf den britischen Inseln.

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.

Sie stammen aus der Schweiz.

Das kommt alles aus Asien.

Sie kommt aus Polen.

Warst du schon einmal in Brasilien?

Afrika ist ein Kontinent im Siiden.

Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist.
Ich bin Australier.

Bist du aus Spanien?

Ist er aus Belgien?

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden Fall

einen Besuch wert.

Wir sind oft nach Russland gereist.

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.

Corrida ist etwas typisch Spanisches.

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.

Wofir ist die Tschechische Republik beriihmt?

Sie lebt in Deutschland.

Der brasilianische Kaffee ist sehr beriihmt.

Wir wollen durch Europa reisen.

In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich spanisch

gesprochen.

Argentinisches Rindfleisch ist sehr beriihmt.
Weine nicht um mich, Argentinien.



Egipto estd en el norte de Africa.
Formamos parte de la Unién Europea.
Vive en Australia.

Son de México.

Hamlet vivia en Dinamarca

Se fabrica en China.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

¢Es de la Republica Checa?

Es una tierra prometida.

Suecia esta en el norte de Europa.
Escocia forma parte del Reino Unido.
Irlanda es una isla.

Agypten liegt im Norden von Afrika.

Wir sind ein Teil der Europaischen Union.
Er lebt in Australien.

Sie kommen aus Mexiko.

Hamlet lebte in Danemark.

Es wird in China hergestellt.

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
Ist er aus der Tschechischen Republik?

Es ist das gelobte Land.

Schweden liegt im Norden von Europa.
Schottland ist ein Teil des Vereinigten Konigreichs.
Irland ist eine Insel.
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im zweiten Stock
doppelt

Frihstick

ein Zimmer flir heute Nacht
Geld verlangen

die Nummer

laut

der Kaffee

genieRen

wertvoll

Heftklammer

das Einzelzimmer
komplett

inbegriffen sein

in einem Hotel Gbernachten
die Rezeption
Genielen Sie lhren Aufenthalt.
ein Zimmer aufraumen
der Hotelgast

der Zimmerservice

der Koffer

buchen

das Handtuch

das Luxushotel

der Ventilator

die Zahnseide

Bediene dich.
bestatigen

Frihstlick servieren
bleiben

die Bar

en la segunda planta
doble

desayuno

una habitacidn para esta noche
cobrar, pedir
namero

ruidoso

café

disfrutar

valioso

grapa

habitacion individual
completamente
incluir

alojarse en un hotel
recepcion

Disfrute de su estancia
limpiar la habitaciéon
huésped del hotel
servicio de habitaciones
maleta

reservar

toalla

hotel de lujo
ventilador

hilo dental

sirvete

confirmar

servir el desayuno
quedarse

bar



¢ einchecken * registrarse

¢ das Doppelzimmer ¢ habitacién doble
e das Zimmer ¢ habitacidn

¢ auschecken ¢ el check-out

¢ die Zahnpasta ¢ pasta de dientes
¢ einschlielSlich ¢ incluyendo

¢ Abendessen * cena

e die Minibar * minibar

¢ das W-LAN o wi-fi

¢ die Lage e ubicacion

¢ die Klimaanlage ¢ aire acondicionado
e das Hotel ¢ hotel

¢ der Beleg, die Quittung e recibo

¢ der Rezeptionist ® recepcionista
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* bar e die Bar

¢ ruidoso e laut

e desayuno e Frihstlick

e cobrar, pedir ¢ Geld verlangen

* cena e Abendessen

¢ servir el desayuno ¢ Frihstlick servieren
* sirvete ¢ Bediene dich.

¢ hilo dental ¢ die Zahnseide

¢ huésped del hotel ¢ der Hotelgast

o disfrutar e genieRen

¢ ventilador e der Ventilator

e completamente e komplett

* numero e die Nummer

¢ habitacién e das Zimmer

¢ una habitacion para esta noche ¢ ein Zimmer fir heute Nacht
e confirmar ¢ bestatigen

¢ habitacién individual e das Einzelzimmer

¢ pasta de dientes ¢ die Zahnpasta

® recepcionista e der Rezeptionist

¢ ubicacion e die Lage

¢ toalla ¢ das Handtuch

¢ hotel ¢ das Hotel

¢ recibo e der Beleg, die Quittung
¢ el check-out e auschecken

o café e der Kaffee

* grapa ¢ Heftklammer

¢ hotel de lujo ¢ das Luxushotel

¢ incluir ¢ inbegriffen sein

¢ limpiar la habitacién e ein Zimmer aufraumen



incluyendo

maleta

wi-fi

aire acondicionado
doble

registrarse

valioso

reservar

minibar

guedarse

habitacion doble
Disfrute de su estancia
en la segunda planta
recepciéon

alojarse en un hotel
servicio de habitaciones

einschlieRlich

der Koffer

das W-LAN

die Klimaanlage

doppelt

einchecken

wertvoll

buchen

die Minibar

bleiben

das Doppelzimmer
Genielden Sie Ihren Aufenthalt.
im zweiten Stock

die Rezeption

in einem Hotel ibernachten
der Zimmerservice
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die Bar
Lass uns in die Bar gehen.
buchen

Kann ich ein Zimmer fiir diese Nacht buchen?

Frihstick

Was gibt es zum Friihstick?

der Koffer

Das ist mein Koffer.

der Kaffee

Willst du einen Kaffee?

bestatigen

Hast du die Buchung bestatigt?

die Zahnseide

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich

reise.

Abendessen

Das Abendessen wird serviert.

doppelt

Bring mir einen Whisky. Und zwar einen

doppelten!

genieRen

Genielien Sie lhren Aufenthalt!

der Ventilator

Kann ich den Ventilator einschalten?
komplett

Das Hotel ist komplett ausgebucht.
Bediene dich.

bar

Vamos al bar.

reservar

¢Puedo reservar una habitacidn para esta noche?
desayuno

¢Qué hay para desayunar?

maleta

Esta es mi maleta.

café

¢Quieres un poco de café?

confirmar

éHas confirmado la reserva?

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

cena
La cena estd servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!

disfrutar

iDisfrute de su estancia!
ventilador

éPuedo encender el ventilador?
completamente

El hotel estd completo.

sirvete



Bedienen Sie sich am Buffet.
das Hotel

Wo ist das Hotel?

der Hotelgast

Die Hotelgaste registrieren sich beim Check-in.

Geld verlangen

Wie viel Geld verlangen Sie?

einchecken

Checken Sie ein?

inbegriffen sein

Das Friihstlick war nicht im Preis inbegriffen.
einschlieBlich

Der Preis ist einschlieflich Frihstuck.

die Lage

Kennst du die genaue Lage des Hotels?

die Minibar

Haben Sie etwas aus der Minibar genommen?

die Nummer

Wie lautet deine Zimmernummer?

der Beleg, die Quittung

Kann ich eine Quittung haben?

das Zimmer

Gibt es fur diese Nacht ein freies Zimmer?
der Zimmerservice

Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen.
Heftklammer

Kénnen Sie die Quittung an die Rechnung

heften?

¢ Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnblrste

bleiben
Wie lange werden Sie bleiben?
die Zahnpasta

einzupacken.

das Handtuch

Kann ich noch ein Handtuch haben?
wertvoll

Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer

liegen.

Frihstlick servieren

Wann servieren Sie das Friihstlick?
ein Zimmer aufrdumen

Bitte rdumen Sie mein Zimmer auf.
ein Zimmer fiir heute Nacht

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

huésped del hotel

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

cobrar, pedir

éCuanto cobra?

registrarse

¢Se esta registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.
incluyendo

El precio incluye el desayuno.
ubicacion

éSabes la ubicacién exacta del hotel?
minibar

¢Ha tomado algo del minibar?

namero

¢Cuadl es el numero de tu habitacién?

recibo

é¢Puede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.
grapa

éPuede grapar el recibo a la factura?

guedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

toalla

¢Puedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.

servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?
limpiar la habitaciéon

Por favor, limpie mi habitacion.
una habitacidn para esta noche



¢ Kann ich ein Zimmer fir heute Nacht
reservieren?

¢ im zweiten Stock

¢ lhr Zimmer befindet sich im zweiten Stock.
¢ GenielRen Sie Ihren Aufenthalt.

¢ GenieRen Sie lhren Aufenthalt! Danke schon.
¢ das Luxushotel

e Er Gbernachtet immer in einem Luxushotel.
e laut

e Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht
schlafen.

¢ in einem Hotel Gibernachten

e Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer
Wohnung?

¢ auschecken

¢ Ich wiirde gerne auschecken.

¢ das Doppelzimmer

¢ Kann ich ein Doppelzimmer fir zwei Nachte
buchen?

¢ die Rezeption

e Wir missen an der Rezeption einchecken.

¢ das Einzelzimmer

e Kannich ein Einzelzimmer fiir zwei Nachte
buchen?

¢ der Rezeptionist

¢ Ein Rezeptionist checkt uns ein.

die Klimaanlage

Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage?
das W-LAN

Gibt es hier W-LAN?

é¢Puedo reservar una habitacidn para esta noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel
éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

el check-out

Me gustaria salir.

habitacion doble

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?

recepcion
Tenemos que registrarnos en la recepcién.
habitacion individual

é¢Puedo reservar una habitacidn individual para dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?
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e bar

e Vamos al bar.

* reservar

¢ (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

¢ desayuno

e (Qué hay para desayunar?

¢ maleta

¢ Esta es mi maleta.

e café

e (Quieres un poco de café?

e confirmar

¢ ¢Has confirmado la reserva?

die Bar

Lass uns in die Bar gehen.

buchen

Kann ich ein Zimmer fiir diese Nacht buchen?

Frihstiick

Was gibt es zum Friihstiick?
der Koffer

Das ist mein Koffer.

der Kaffee

Willst du einen Kaffee?
bestatigen

Hast du die Buchung bestatigt?



hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

cena

La cena estd servida.

doble

Trademe un poco de whisky. iY que sea doble!
disfrutar

iDisfrute de su estancia!

ventilador

¢Puedo encender el ventilador?
completamente

El hotel estd completo.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

hotel

éDOnde esta el hotel?

huésped del hotel

Los huéspedes del hotel se registran durante el

check-in.

cobrar, pedir

¢Cuénto cobra?

registrarse

¢éSe esta registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.
incluyendo

El precio incluye el desayuno.
ubicacién

¢éSabes la ubicacidn exacta del hotel?
minibar

¢Ha tomado algo del minibar?
numero

¢Cudl es el nimero de tu habitacidn?
recibo

¢Puede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacidn libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

grapa
¢Puede grapar el recibo a la factura?
guedarse

¢Cudnto tiempo se quedara?

pasta de dientes

die Zahnseide

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise.

Abendessen
Das Abendessen wird serviert.
doppelt

Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten!

geniellen

Genielden Sie Ihren Aufenthalt!

der Ventilator

Kann ich den Ventilator einschalten?
komplett

Das Hotel ist komplett ausgebucht.
Bediene dich.

Bedienen Sie sich am Buffet.

das Hotel

Wo ist das Hotel?

der Hotelgast

Die Hotelgaste registrieren sich beim Check-in.

Geld verlangen

Wie viel Geld verlangen Sie?

einchecken

Checken Sie ein?

inbegriffen sein

Das Frihstlick war nicht im Preis inbegriffen.
einschlieRlich

Der Preis ist einschlieRlich Frihsttick.

die Lage

Kennst du die genaue Lage des Hotels?

die Minibar

Haben Sie etwas aus der Minibar genommen?
die Nummer

Wie lautet deine Zimmernummer?

der Beleg, die Quittung

Kann ich eine Quittung haben?

das Zimmer

Gibt es fir diese Nacht ein freies Zimmer?
der Zimmerservice

Der Zimmerservice ist gleich bei lhnen.

Heftklammer

Kénnen Sie die Quittung an die Rechnung heften?

bleiben
Wie lange werden Sie bleiben?
die Zahnpasta



No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

toalla

éPuedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitacion

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacion para esta noche

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel

¢Se aloja en un hotel o en un apartamento?

el check-out

Me gustaria salir.

habitacion doble

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos

noches?

recepciéon

Tenemos que registrarnos en la recepcion.
habitacién individual

¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste

einzupacken.

das Handtuch

Kann ich noch ein Handtuch haben?

wertvoll

Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer liegen.
Friihstlick servieren

Wann servieren Sie das Friihstilick?

ein Zimmer aufrdumen

Bitte rdumen Sie mein Zimmer auf.

ein Zimmer fur heute Nacht

Kann ich ein Zimmer fiir heute Nacht reservieren?

im zweiten Stock

Ilhr Zimmer befindet sich im zweiten Stock.
Genielden Sie Ihren Aufenthalt.

GenieRen Sie lhren Aufenthalt! Danke schon.

das Luxushotel

Er Gbernachtet immer in einem Luxushotel.

laut

Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht schlafen.

in einem Hotel Ubernachten

Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung?
auschecken

Ich wiirde gerne auschecken.

das Doppelzimmer

Kann ich ein Doppelzimmer fiir zwei Nachte buchen?

die Rezeption

Wir missen an der Rezeption einchecken.

das Einzelzimmer

Kann ich ein Einzelzimmer fiir zwei Nachte buchen?

der Rezeptionist

Ein Rezeptionist checkt uns ein.

die Klimaanlage

Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage?
das W-LAN

Gibt es hier W-LAN?
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¢ Hast du die Buchung bestitigt?

¢ Kann ich noch ein Handtuch haben?

¢ Lassen Sie lhre Wertsachen nicht im Zimmer
liegen.

¢ Wie lautet deine Zimmernummer?

¢ Das Abendessen wird serviert.

e Was gibt es zum Friihstiick?

e Er Gbernachtet immer in einem Luxushotel.
¢ Wo ist das Hotel?

¢ lhr Zimmer befindet sich im zweiten Stock.

¢ Haben Sie etwas aus der Minibar genommen?

¢ Checken Sie ein?

e Lass uns in die Bar gehen.

¢ Ich wiirde gerne auschecken.

¢ Bedienen Sie sich am Buffet.

¢ Die Hotelgaste registrieren sich beim Check-in.

e Wir missen an der Rezeption einchecken.

¢ Gibt es hier W-LAN?

e Wann servieren Sie das Friihstiick?

e Der Zimmerservice ist gleich bei lhnen.

e Kannich ein Einzelzimmer fiir zwei Nachte
buchen?

¢ Wie lange werden Sie bleiben?

¢ Kennst du die genaue Lage des Hotels?

¢ Bitte raumen Sie mein Zimmer auf.

¢ Kannich ein Zimmer fiir heute Nacht
reservieren?

¢ Das Hotel ist komplett ausgebucht.

¢ Bring mir einen Whisky. Und zwar einen
doppelten!

e Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer
Wohnung?

e Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht
schlafen.

e Kann ich ein Zimmer fiir diese Nacht buchen?
¢ Gibt es fiir diese Nacht ein freies Zimmer?

¢ Das Fruhstilick war nicht im Preis inbegriffen.
¢ Kann ich den Ventilator einschalten?

e Kann ich eine Quittung haben?

¢ GenieRen Sie lhren Aufenthalt!

¢ GenielRen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schon.

éHas confirmado la reserva?
éPuedo tener una toalla mas?
No deje sus objetos de valor en la habitacion.

éCual es el numero de tu habitacién?

La cena estd servida.

¢Qué hay para desayunar?

Siempre se aloja en un hotel de lujo.
éDénde esta el hotel?

Su habitacidn esta en la segunda planta.
¢Ha tomado algo del minibar?

éSe esta registrando?

Vamos al bar.

Me gustaria salir.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

Tenemos que registrarnos en la recepcién.

¢Hay wi-fi disponible aqui?

¢A qué hora se sirve el desayuno?

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.

é¢Puedo reservar una habitacidn individual para dos noches?

¢Cuanto tiempo se quedara?

¢Sabes la ubicacién exacta del hotel?

Por favor, limpie mi habitacion.

¢Puedo reservar una habitacion para esta noche?

El hotel estd completo.
Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

La habitacidn era ruidosa, no pudimos dormir.

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?

El precio no incluia el desayuno.

éPuedo encender el ventilador?

é¢Puede darme un recibo?

iDisfrute de su estancia!

Disfrute de su estancia. Gracias



Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich

reise.

e Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste

Der Preis ist einschlieBlich Frihstick.
Ein Rezeptionist checkt uns ein.

einzupacken.

Das ist mein Koffer.
Kann ich ein Doppelzimmer fiir zwei Nachte

buchen?

Wie viel Geld verlangen Sie?
Kénnen Sie die Quittung an die Rechnung

heften?

Willst du einen Kaffee?
Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage?

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

El precio incluye el desayuno.
Una recepcionista nos registra.
No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

Esta es mi maleta.
¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?

éCuanto cobra?
éPuede grapar el recibo a la factura?

¢Quieres un poco de café?
¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
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Vamos al bar.

Trademe un poco de whisky. |Y que sea doble!
¢Qué hay para desayunar?

iDisfrute de su estancia!

¢Puedo tener una toalla mas?

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Una recepcionista nos registra.

Por favor, limpie mi habitacion.

éPuedo encender el ventilador?

Esta es mi maleta.

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos

noches?

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

¢Cuanto cobra?

éCual es el nimero de tu habitacion?

¢éSe esta registrando?

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

Tenemos que registrarnos en la recepcion.

¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
¢éSabes la ubicacién exacta del hotel?

¢Ha tomado algo del minibar?

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
Los huéspedes del hotel se registran durante el

check-in.

Me gustaria salir.

Lass uns in die Bar gehen.

Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten!
Was gibt es zum Friihstiick?

Genielden Sie Ihren Aufenthalt!

Kann ich noch ein Handtuch haben?

Bedienen Sie sich am Buffet.

Ein Rezeptionist checkt uns ein.

Bitte raumen Sie mein Zimmer auf.

Kann ich den Ventilator einschalten?

Das ist mein Koffer.

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise.
Kann ich ein Doppelzimmer fir zwei Nachte buchen?

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste

einzupacken.

Wie viel Geld verlangen Sie?

Wie lautet deine Zimmernummer?

Checken Sie ein?

Kann ich ein Zimmer fiir heute Nacht reservieren?

Wir missen an der Rezeption einchecken.

Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung?
Kennst du die genaue Lage des Hotels?

Haben Sie etwas aus der Minibar genommen?

Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer liegen.

Die Hotelgaste registrieren sich beim Check-in.

Ich wiirde gerne auschecken.

74



El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
¢Puede grapar el recibo a la factura?

El precio no incluia el desayuno.

éHas confirmado la reserva?

¢Cudnto tiempo se quedara?

¢A qué hora se sirve el desayuno?

¢Puede darme un recibo?

¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

Disfrute de su estancia. Gracias

El hotel estd completo.

¢Quieres un poco de café?

¢Hay wi-fi disponible aqui?

Su habitacidn esta en la segunda planta.

El precio incluye el desayuno.

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
La cena estd servida.

éDOnde esta el hotel?

Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen.

Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage?

Kénnen Sie die Quittung an die Rechnung heften?
Das Frihstilick war nicht im Preis inbegriffen.

Hast du die Buchung bestatigt?

Wie lange werden Sie bleiben?

Wann servieren Sie das Frihstilick?

Kann ich eine Quittung haben?

Kann ich ein Einzelzimmer fiir zwei Nachte buchen?

Kann ich ein Zimmer fiir diese Nacht buchen?

Genielden Sie Ihren Aufenthalt! Danke schon.

Das Hotel ist komplett ausgebucht.

Willst du einen Kaffee?

Gibt es hier W-LAN?

lhr Zimmer befindet sich im zweiten Stock.

Der Preis ist einschlieBlich Frihstiick.

Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht schlafen.

Er Gbernachtet immer in einem Luxushotel.
Gibt es flr diese Nacht ein freies Zimmer?
Das Abendessen wird serviert.

Wo ist das Hotel?
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bestellen

trinken

das Roastbeef

der Cheeseburger
Haben Sie ausgewahlt?
Es tut mir wirklich leid.
medium

anbieten

der Salat

Und fir dich?

die Speisekarte

Kann ich Ihnen etwas bringen?
Ich nehme ...
empfehlen

typisch

die Flasche

Lass uns Pizza bestellen.
die Suppe

pedir

beber

ternera asada
hamburguesa con queso
¢ Estais listos para pedir?
Lo siento mucho

medio

ofrecer

ensalada

éY parati?

menu

¢Puedo ofrecerle algo?
Tomaré el

recomendar

tipico

botella

Vamos a pedir pizza.
sopa



e das Wasser

¢ das Restaurant

e der Kellner

¢ Ich hatte gern

e das Essen

¢ Sind sie frei?

e der Loffel

¢ anbieten

¢ die Reservierung

¢ das Gleiche

¢ die Rechnung

¢ ein wenig, ein bisschen
e das Steak

e Mochtest Du Fisch oder Nudeln?
¢ die Empfehlung

¢ Wie schmecken deine Nudeln?
e die Wahl

¢ sofort

e der Tisch

¢ das Trinkgeld

¢ in ein Restaurant gehen

agua
restaurante
camarero

Me gustaria el ...
comida

¢Estan libres?
cuchara

sugerir

reserva

lo mismo

cuenta, factura

un poco

filete

¢Quieres pescado o pasta?
recomendacion
¢Qué tal tu pasta?
elecciéon
enseguida

mesa

propina

ir a un restaurante
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¢ botella

¢ recomendar

o filete

e Me gustaria el ...

* agua

* cuenta, factura

e iQuieres pescado o pasta?
e enseguida

e (Y parati?

¢ hamburguesa con queso
® un poco

* menu

e (Estan libres?

¢ restaurante

e tipico

e (Estais listos para pedir?
¢ Lo siento mucho

e pedir

e sugerir

e (Puedo ofrecerle algo?
¢ medio

¢ Vamos a pedir pizza.

die Flasche

empfehlen

das Steak

Ich hatte gern

das Wasser

die Rechnung

Mochtest Du Fisch oder Nudeln?
sofort

Und fir dich?

der Cheeseburger

ein wenig, ein bisschen
die Speisekarte

Sind sie frei?

das Restaurant

typisch

Haben Sie ausgewahlt?
Es tut mir wirklich leid.
bestellen

anbieten

Kann ich lhnen etwas bringen?
medium

Lass uns Pizza bestellen.



Leccion 05_En un restaurante_vocabulario_frases de contexto_jescucha!

reserva
Tomaré el
eleccién

propina

ir a un restaurante
mesa
recomendacién
ternera asada
sopa

comida

lo mismo

beber

camarero
ensalada

¢Qué tal tu pasta?
cuchara

ofrecer

die Rechnung

Kénnen wir die Rechnung bezahlen?
die Flasche

Bring eine Flasche und zwei Glaser.
trinken

Was mochten Sie trinken?

der Cheeseburger

Ich nehme einen Cheeseburger, bitte.
die Wahl

Ausgezeichnete Wahl.

das Essen

Danke fiir das kostliche Essen.
medium

Wie mochten Sie |hr Steak? Rare, medium oder

well-done?

die Speisekarte

Was steht auf der Speisekarte?
anbieten

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
bestellen

Haben Sie ausgewahlt?
empfehlen

Kannst du uns etwas empfehlen?
die Empfehlung

Vielen Dank fir Ihre Empfehlung.
die Reservierung

die Reservierung

Ich nehme ...

die Wahl

das Trinkgeld

in ein Restaurant gehen
der Tisch

die Empfehlung

das Roastbeef

die Suppe

das Essen

das Gleiche

trinken

der Kellner

der Salat

Wie schmecken deine Nudeln?
der Loffel

anbieten

cuenta, factura

é¢Podemos pagar la cuenta?
botella

Trae la botella y dos vasos.
beber

¢Qué le gustaria beber?
hamburguesa con queso
Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
eleccion

Excelente eleccidn.

comida

Gracias por la deliciosa comida.
medio

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

menu

¢Qué hay en el menu?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pedir

¢ Estais listos para pedir?
recomendar

é¢Puedes recomendarnos algo?
recomendacion

Gracias por su recomendacion.
reserva



¢ Haben Sie eine Reservierung?

¢ das Restaurant

¢ Wo ist das chinesische Restaurant?

¢ das Roastbeef

¢ |Ich nehme Roastbeef und Pommes frites.

e der Salat

¢ Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.

o der Loffel

e Das Besteck besteht aus einem Loffel, einer
Gabel und einem Messer.

e das Steak

¢ Wie mochten Sie lhr Steak? Roh, medium oder
durch?

* anbieten

¢ Darf ich einen heillen Kaffee und ein Brotchen
anbieten?

e der Tisch

¢ Kann ich einen Tisch fir finf Personen
reservieren?

¢ das Trinkgeld

¢ Du solltest etwas Trinkgeld da lassen.

¢ typisch

e Was ist ein typisches lokales Gericht?

e das Wasser

¢ Mochtest du etwas Wasser?

¢ Sind sie frei?

¢ Sind die Stiihle frei?

e Lass uns Pizza bestellen.

¢ Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee.

¢ die Suppe

¢ Wollen Sie etwas Suppe?

e Mochtest Du Fisch oder Nudeln?

¢ Mochten Sie Fisch oder Nudeln? Wir
bevorzugen Nudeln, danke.

¢ Wie schmecken deine Nudeln?

¢ Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken
gut. Wie schmeckt dein Fisch?

e Und fir dich?

e Und fir Sie? Das Gleiche, danke.

¢ Haben Sie ausgewahlt?

¢ Haben Sie ausgewahlt? Ja, das haben wir. Wir
nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte.

¢ Kann ich lhnen etwas bringen?

éTiene una reservacion?

restaurante

é¢Dénde esta el restaurante chino?

ternera asada

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
cuchara

Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedor

y un cuchillo.

filete
¢Coémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

sugerir
¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?

mesa
¢Puedo reservar una mesa para cinco?

propina

Deberias dejar alguna propina.
tipico

¢Cual es un plato tipico de la zona?
agua

¢Quieres un poco de agua?

¢Estan libres?

éEstas sillas estan libres?

Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

sopa
¢Quiere un poco de sopa?
¢Quieres pescado o pasta?
¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

éY parati?

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢ Estais listos para pedir?

¢ Estais listos para ordenar? Si lo estamos. Tomaremos

dos cervezas y un café por favor.

éPuedo ofrecerle algo?

¢ Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier e ¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas y
dos espressos.

und zwei Espresso.



¢ Ich hatte gern

¢ Ich hatte gern das Menli Nummer drei.

¢ Ich nehme ...

¢ Ich nehme das Meni Nummer vier.

e Es tut mir wirklich leid.

e Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier
mehr.

¢ ein wenig, ein bisschen

¢ Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein
wenig.

e sofort

¢ Ich komme sofort.

¢ das Gleiche

¢ Ich nehme das Gleiche.

e der Kellner

e Er arbeitet als Kellner.

¢ in ein Restaurant gehen

¢ Wie oft gehst du in ein Restaurant?

Me gustaria el ...

Me gustaria el mend nimero tres.

Tomaré el

Tomaré el menu nimero cuatro.

Lo siento mucho

Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.

un poco
éQuiere probar el pastel? Sélo un poco.

enseguida

Voy enseguida.

lo mismo

Tendré lo mismo.

camarero

Trabaja como camarero.

ir a un restaurante

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?
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* cuenta, factura

e iPodemos pagar la cuenta?
¢ botella

¢ Trae la botella y dos vasos.
¢ beber

e (Qué le gustaria beber?

e hamburguesa con queso

¢ Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

e eleccion

¢ Excelente eleccion.

e comida

e Gracias por la deliciosa comida.
¢ medio

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o
bien hecho?

e menu

e (Qué hay en el menu?

* ofrecer

¢ iPuedo ofrecerle algo de beber?
e pedir

e (Estais listos para pedir?

e recomendar

e iPuedes recomendarnos algo?

e recomendacion

die Rechnung

Kénnen wir die Rechnung bezahlen?
die Flasche

Bring eine Flasche und zwei Glaser.
trinken

Was mochten Sie trinken?

der Cheeseburger

Ich nehme einen Cheeseburger, bitte.

die Wahl

Ausgezeichnete Wahl.

das Essen

Danke fiir das kostliche Essen.
medium

Wie mochten Sie |hr Steak? Rare, medium oder well-done?

die Speisekarte

Was steht auf der Speisekarte?

anbieten

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
bestellen

Haben Sie ausgewahlt?

empfehlen

Kannst du uns etwas empfehlen?

die Empfehlung



e Gracias por su recomendacion.

* reserva

¢ (Tiene una reservacion?

¢ restaurante

¢ iDénde esta el restaurante chino?

e ternera asada

¢ Quiero asado de ternera con patatas fritas.
¢ ensalada

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ cuchara

e Los cubiertos constan de una cuchara, un
tenedor y un cuchillo.

o filete

e iComo le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

e sugerir

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?
* mesa

¢ (Puedo reservar una mesa para cinco?

e propina

¢ Deberias dejar alguna propina.

e tipico

e (Cual es un plato tipico de la zona?

* agua

e (Quieres un poco de agua?

e (Estan libres?

e (Estassillas estan libres?

¢ Vamos a pedir pizza.

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

* sopa

e (Quiere un poco de sopa?

e iQuieres pescado o pasta?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Qué tal tu pasta?

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e (Y parati?

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

e (Estais listos para pedir?

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos.
Tomaremos dos cervezas y un café por favor.
e (Puedo ofrecerle algo?

e (Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos
cervezas y dos espressos.

e Me gustariael ...

Vielen Dank fiir Ihre Empfehlung.

die Reservierung

Haben Sie eine Reservierung?

das Restaurant

Wo ist das chinesische Restaurant?

das Roastbeef

Ich nehme Roastbeef und Pommes frites.
der Salat

Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
der Loffel

Das Besteck besteht aus einem Loffel, einer Gabel

und einem Messer.

das Steak
Wie mochten Sie |hr Steak? Roh, medium oder durch?

anbieten

Darf ich einen heiRen Kaffee und ein Brotchen anbieten?
der Tisch

Kann ich einen Tisch fir finf Personen reservieren?

das Trinkgeld

Du solltest etwas Trinkgeld da lassen.

typisch

Was ist ein typisches lokales Gericht?

das Wasser

Mochtest du etwas Wasser?

Sind sie frei?

Sind die Stihle frei?

Lass uns Pizza bestellen.

Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee.

die Suppe

Wollen Sie etwas Suppe?

Mochtest Du Fisch oder Nudeln?

Mochten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln,

danke.

Wie schmecken deine Nudeln?
Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.

Wie schmeckt dein Fisch?

Und fir dich?

Und fur Sie? Das Gleiche, danke.

Haben Sie ausgewahlt?

Haben Sie ausgewahlt? Ja, das haben wir. Wir nehmen

zwei Bier und einen Kaffee, bitte.

Kann ich lhnen etwas bringen?
Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier

und zwei Espresso.

Ich hatte gern



¢ Me gustaria el menu nimero tres.
Tomaré el

e Tomaré el menu nimero cuatro.

¢ Lo siento mucho

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin
cerveza.

® un poco

e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

e enseguida

¢ Voy enseguida.

¢ lo mismo

e Tendré lo mismo.

e camarero

¢ Trabaja como camarero.

* ir a unrestaurante

e iCon qué frecuencia vas a un restaurante?

Ich hatte gern das Meni Nummer drei.

Ich nehme ...

Ich nehme das Meni Nummer vier.

Es tut mir wirklich leid.

Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier mehr.

ein wenig, ein bisschen

Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein wenig.

sofort

Ich komme sofort.

das Gleiche

Ich nehme das Gleiche.

der Kellner

Er arbeitet als Kellner.

in ein Restaurant gehen

Wie oft gehst du in ein Restaurant?
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e Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier e ¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas

und zwei Espresso.

¢ Darf ich einen heillen Kaffee und ein Brotchen
anbieten?

¢ Ich komme sofort.

¢ Kannst du uns etwas empfehlen?

¢ Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
¢ Danke fiir das kostliche Essen.

¢ Ausgezeichnete Wahl.

¢ Du solltest etwas Trinkgeld da lassen.

e Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier
mehr.

¢ Haben Sie ausgewahlt? Ja, das haben wir. Wir
nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte.

e Und fiir Sie? Das Gleiche, danke.

¢ Wie oft gehst du in ein Restaurant?

e Mochten Sie Fisch oder Nudeln? Wir
bevorzugen Nudeln, danke.

e Das Besteck besteht aus einem Loffel, einer
Gabel und einem Messer.

¢ Vielen Dank fiir lhre Empfehlung.

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?

Haben Sie eine Reservierung?
Sind die Stihle frei?

Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee.

y dos espressos.

¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?

Voy enseguida.

é¢Puedes recomendarnos algo?

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
Gracias por la deliciosa comida.

Excelente eleccidn.

Deberias dejar alguna propina.

Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos. Tomaremos
dos cervezas y un café por favor.

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedor

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.
éCon qué frecuencia vas a un restaurante?
¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

y un cuchillo.

Gracias por su recomendacion.
¢Puedo ofrecerle algo de beber?
¢éTiene una reservacion?

¢éEstas sillas estan libres?
Pidamos pizza. Buena idea.



¢ Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein
wenig.

¢ Bring eine Flasche und zwei Glaser.

¢ Ich hatte gern das Menli Nummer drei.

¢ Ich nehme einen Cheeseburger, bitte.

¢ Ich nehme das Gleiche.

¢ Wollen Sie etwas Suppe?

¢ Was steht auf der Speisekarte?

e Was ist ein typisches lokales Gericht?

¢ Ich nehme Roastbeef und Pommes frites.

¢ Wo ist das chinesische Restaurant?

e Mochtest du etwas Wasser?

* Wie mochten Sie lhr Steak? Roh, medium oder
durch?

¢ Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken
gut. Wie schmeckt dein Fisch?

e Erarbeitet als Kellner.

¢ Wie mochten Sie lhr Steak? Rare, medium oder
well-done?

e Konnen wir die Rechnung bezahlen?

¢ Haben Sie ausgewahlt?

¢ Was mochten Sie trinken?

e Kann ich einen Tisch fiir flinf Personen
reservieren?

¢ |ch nehme das Meni Nummer vier.

¢Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

Trae la botella y dos vasos.

Me gustaria el mend nimero tres.

Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
Tendré lo mismo.

¢Quiere un poco de sopa?

¢Qué hay en el menu?

¢Cual es un plato tipico de la zona?

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
éDAnde esta el restaurante chino?

é¢Quieres un poco de agua?

¢Cémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho

o bien hecho?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

Trabaja como camarero.
¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

¢Podemos pagar la cuenta?

¢ Estais listos para pedir?

¢Qué le gustaria beber?

¢Puedo reservar una mesa para cinco?

Tomaré el menu numero cuatro.
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¢ ¢Con qué frecuencia vas a un restaurante?

e (Estais listos para pedir?

¢ Quiero asado de ternera con patatas fritas.

e (Como le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

e (Qué hay en el menu?

¢ Tomaré el menu ndmero cuatro.

e Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Puedes recomendarnos algo?

¢ Voy enseguida.

¢ Deberias dejar alguna propina.

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?

¢ (Estassillas estan libres?

e (Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

Wie oft gehst du in ein Restaurant?

Haben Sie ausgewahlt?

Ich nehme Roastbeef und Pommes frites.

Wie mochten Sie lhr Steak? Roh, medium oder durch?

Was steht auf der Speisekarte?
Ich nehme das Meni Nummer vier.

Ich nehme einen Cheeseburger, bitte.

Mochten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln,

danke.

Kannst du uns etwas empfehlen?

Ich komme sofort.

Du solltest etwas Trinkgeld da lassen.

Darf ich einen heillen Kaffee und ein Brotchen anbieten?
Sind die Stihle frei?

Und fir Sie? Das Gleiche, danke.

Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.



e (Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos
cervezas y dos espressos.

e (Quiere un poco de sopa?

¢ Trabaja como camarero.

¢ (Puedo reservar una mesa para cinco?

e (Cual es un plato tipico de la zona?

¢ (Dénde esta el restaurante chino?

¢ Gracias por su recomendacion.

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu pescado?

e (Qué le gustaria beber?

¢ Gracias por la deliciosa comida.

¢ (Tiene una reservacion?

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin
cerveza.

e iPodemos pagar la cuenta?

e (Puedo ofrecerle algo de beber?

e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

¢ Trae la botella y dos vasos.

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o
bien hecho?

e iQuieres un poco de agua?

e Tendré lo mismo.

¢ Me gustaria el menu nimero tres.

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos.
Tomaremos dos cervezas y un café por favor.
¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un
tenedor y un cuchillo.

e Excelente eleccidn.

e Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier
und zwei Espresso.

¢ Wollen Sie etwas Suppe?

e Er arbeitet als Kellner.

e Kann ich einen Tisch fir flinf Personen reservieren?
e Was ist ein typisches lokales Gericht?

e Wo ist das chinesische Restaurant?

¢ Vielen Dank fir Ihre Empfehlung.

¢ Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.
Wie schmeckt dein Fisch?

e Was mochten Sie trinken?

¢ Danke fiir das kostliche Essen.

e Haben Sie eine Reservierung?

e Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier mehr.

e Konnen wir die Rechnung bezahlen?

¢ Darf ich lhnen etwas zu trinken anbieten?

¢ Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein wenig.
¢ Bring eine Flasche und zwei Glaser.

¢ Wie mochten Sie lhr Steak? Rare, medium oder well-done?

¢ Modchtest du etwas Wasser?

¢ |ch nehme das Gleiche.

¢ Ich hatte gern das Meni Nummer drei.

e Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee.

¢ Haben Sie ausgewahlt? Ja, das haben wir. Wir nehmen
zwei Bier und einen Kaffee, bitte.

¢ Das Besteck besteht aus einem Loffel, einer Gabel

und einem Messer.

¢ Ausgezeichnete Wahl.
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e in der Ecke

¢ die StralSe entlang fahren
e der Lowe

o der Tiger

e die Stadt

e am Ende der StraRe
e der Dorf

¢ das Hotel

e das Museum

¢ belebt

e der Vorort

¢ auf der linken Seite
¢ die Bank

¢ enlaesquina

¢ conducir por la calle
e ledn

e tigre

* ciudad

e alfinal de la calle

e pueblo

¢ hotel

* museo

e mas ocupado, mas transitado
e suburbio

¢ alaizquierda

* banco



die Burg

der Higel

die Postleitzahl
lang

das Postamt

der Ort

laut

der Verkehr
parken

geradeaus

auf den Bus warten
das Parkhaus

die Medizin

der Block

die Bibliothek

das Einkaufszentrum
Ruine

kein ... mehr haben
der Bahnhof
gegenlberliegend
unter

die Bevolkerung, die Einwohnerzahl

die StraRenbahn
mitten, in der Mitte
das Rathaus

links

historisch

der Supermarkt
neben

der Strand

der Turm

ein Taxi bekommen
groR

die Kirche

hochster

der Palast

die Kunstgalerie
das Gebaude

Leute

anfangen zu regnen
die Briicke

die Kathedrale

ins Krankenhaus gehen
Kultur

billiger als

der Tempel

castillo

colina

cddigo postal
largo

oficina de correos
lugar

ruidoso

tréafico

aparcar

recto

esperar el autobus
aparcamiento
medicamento
bloque
biblioteca
centro comercial
ruinas

quedarse sin
estacion de tren
opuesto

bajo

poblacién
tranvia

en el centro, en medio
ayuntamiento
izquierda
histérico
supermercado
junto a, al lado de
playa

torre

coger un taxi
grande

iglesia

el mds alto
palacio

galeria de arte
edificio

gente

empezar a llover
puente

catedral

ir al hospital
cultura

mas barato que
templo



e kulturell

¢ (ber die Stralie laufen
¢ das Museum

¢ das Krankenhaus

¢ klingeln

o der Taxifahrer

e die Stadt

¢ in Richtung

¢ zum Flughafen kommen
e Stadtmauern

e zweiundsiebzig

¢ die Glocke

¢ versuchen zu kommen
o die Stralte

cultural

cruzar la carretera
museo

hospital

sonar

taxista

ciudad

hacia

llegar al aeropuerto
las murallas de la ciudad
setenta y dos
campana

intentar llegar

calle
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intentar llegar
e tigre

¢ pueblo

e galeria de arte
® sonar

* museo

e templo

e quedarse sin

¢ alaizquierda

¢ ruidoso

e setentay dos

* opuesto

e grande

¢ iglesia

e mas barato que
e taxista

¢ edificio

e aparcar

¢ hacia

e ayuntamiento
* puente

¢ mas ocupado, mas transitado
¢ ledn

¢ historico

e catedral

¢ centro comercial
¢ colina

¢ bajo

¢ hotel

versuchen zu kommen
der Tiger

der Dorf

die Kunstgalerie
klingeln

das Museum

der Tempel

kein ... mehr haben
auf der linken Seite
laut
zweiundsiebzig
gegenlberliegend
grofl

die Kirche

billiger als

der Taxifahrer

das Gebadude
parken

in Richtung

das Rathaus

die Briicke

belebt

der Lowe
historisch

die Kathedrale

das Einkaufszentrum
der Higel

unter

das Hotel



recto

estacion de tren
en la esquina
tréfico

al final de la calle
ciudad

conducir por la calle
museo

esperar el autobus
suburbio

coger un taxi
empezar a llover
izquierda

cultural

poblacién
medicamento
torre

en el centro, en medio
largo

llegar al aeropuerto
el mds alto

codigo postal
playa

ciudad

gente

ir al hospital
campana

junto a, al lado de
castillo
supermercado
bloque

cruzar la carretera
cultura

biblioteca

palacio

oficina de correos
calle

ruinas

tranvia

las murallas de la ciudad

aparcamiento
banco

lugar
hospital

geradeaus

der Bahnhof

in der Ecke

der Verkehr

am Ende der StralSe
die Stadt

die StraRe entlang fahren
das Museum

auf den Bus warten
der Vorort

ein Taxi bekommen
anfangen zu regnen
links

kulturell

die Bevolkerung, die Einwohnerzahl
die Medizin

der Turm

mitten, in der Mitte
lang

zum Flughafen kommen
hochster

die Postleitzahl

der Strand

die Stadt

Leute

ins Krankenhaus gehen
die Glocke

neben

die Burg

der Supermarkt

der Block

Uiber die StralSe laufen
Kultur

die Bibliothek

der Palast

das Postamt

die StraRRe

Ruine

die StraRenbahn
Stadtmauern

das Parkhaus

die Bank

der Ort

das Krankenhaus
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der Strand

Lasst uns an den Strand gehen.

die Glocke

Die Glocke lautet.

der Block

Siehst du den Steinblock dort driiben?

die Briicke

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie

rechts ab.

die Stadt

Wohnst du in einer Stadt?

kulturell

Es ist eine kulturelle Stadt.

Kultur

Das Kulturleben ist sehr eingeschrankt.
der Hugel

Die Kapelle ist auf dem Hiigel.

das Krankenhaus

Ist sie im Krankenhaus?

groR

Das Fullballfeld ist sehr grol3.

die Bibliothek

Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek.
die Medizin

Du kannst in der Apotheke irgendwelche

Medizin kaufen.

parken

Wo kénnen wir das Auto parken?
Leute

Wie viele Leute sind da?

der Ort

Es ist ein guter Ort zum Leben.

die Bevolkerung, die Einwohnerzahl
Was ist die Einwohnerzahl von Prag?
die Strale

Gehen Sie diese StralSe entlang.

der Turm

Kannst du den Turm sehen?

die Stadt

Er kommt aus einer Stadt.

der Verkehr

Der Verkehr ist sehr dicht.

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana estd sonando.

bloque

éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.

ciudad

¢Vives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultura

La vida cultural es muy limitada.
colina

La capilla esta en la colina.
hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.
biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar algiin medicamento en la farmacia.

aparcar
¢Ddénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuanta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.
poblacién

¢Cual es la poblacién de Praga?
calle

Vaya por esta calle

torre

éVes la torre?

ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.



¢ klingeln

¢ Die Klingel klingelte mehrere Male.

¢ das Museum

¢ Das Museum ist nicht weit.

e der Dorf

¢ Sie leben in einem Dorf.

e der Supermarkt

e Wo ist der nachstgelegene Supermarkt?
* neben

¢ Die Studios sind neben dem Postamt.

¢ die Bank

¢ Gibt es hier in der Ndahe eine Bank?

¢ das Gebdude

¢ Das ist das hochste Gebdude in der Stadt.
e billiger als

e Zu FuB gehen ist billiger als Auto fahren.
¢ ins Krankenhaus gehen

¢ Ich muss ins Krankenhaus gehen.

e in der Ecke

¢ Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

* mitten, in der Mitte

¢ Wir sind mitten in der Pampa.

¢ auf der linken Seite

¢ Du wirst es auf der linken Seite sehen.

¢ die Stralle entlang fahren

¢ Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie
dann links ab.

¢ (ber die Stralte laufen

¢ Sei vorsichtig, wenn du Uber die StralSe |dufst.

e die Burg

¢ Wie weit ist die Burg entfernt?

¢ die Kathedrale

¢ Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

¢ die Kirche

e Es gibt finf Kirchen in der Stadt.

¢ Stadtmauern

¢ In York konnen Sie auf der mittelalterlichen
Stadtmauer laufen.

¢ historisch

¢ Der historische Teil der Stadt ist fast tausend
Jahre alt.

¢ das Museum

¢ Wo ist das Museum?

e laut

¢ Die StralRe ist ziemlich laut.

sonar

La campana sond varias veces.

museo

El museo no estd lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.

supermercado

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.

mas barato que

Caminar es mas barato que conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.

en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.
las murallas de la ciudad
En York pueden caminar por las murallas medievales

de la ciudad.

histérico
La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.

museo
¢Dénde esta el museo?
ruidoso

La calle es bastante ruidosa.



der Palast
Der Prasidentenpalast befindet sich im

Zentrum.

¢ Die Schlossruine befindet sich auf dem Hiigel.

e Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der

Ruine

das Einkaufszentrum

Stadt.

¢ Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

e Das Rathaus befindet sich in der Nahe des

der Tempel

das Rathaus

Hafens.

anfangen zu regnen

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.

versuchen zu kommen

Er hat versucht, plinktlich zu kommen.
auf den Bus warten

Warten Sie auf den Bus?

der Vorort

Sie leben in Vorstadten.

der Lowe

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

der Tiger

Im Zoo gibt es keine Tiger.

in Richtung

Gehe in Richtung Stadtzentrum.

kein ... mehr haben

Das Auto hat kein Benzin mehr.
zweiundsiebzig

In dieser StraRe gibt es zweiundsiebzig

Parkplatze.

das Hotel

Wo ist das Hotel?

die Postleitzahl

Was ist die Postleitzahl von Wien?
links

Biegen Sie links ab!

lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.
der Taxifahrer

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt

auskennen.

ein Taxi bekommen

palacio
El palacio presidencial esta en el centro.

ruinas
Las ruinas del castillo estan en la colina.

centro comercial
Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

templo
El templo estd detrds de estas murallas.

ayuntamiento
El ayuntamiento esta cerca del puerto.

empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
quedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

cédigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.

coger un taxi



Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

zum Flughafen kommen

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

am Ende der Stralle

Die Apotheke ist am Ende der Stral3e.
gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende

der Stralle.

geradeaus
Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links

ab.

unter

Das Wasser flieBt unter der Briicke.

die Kunstgalerie

Willst du in die Kunstgalerie gehen?

das Parkhaus

Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?

das Postamt

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
der Bahnhof

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
belebt

Das ist die belebteste StraRe der Stadt.
hochster

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?
die StraBenbahn

Nimm die StralRenbahn. Es sind flnf

Haltestellen.

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

al final de la calle

La farmacia estd al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

recto
Siga recto y luego gire a la izquierda.

bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?

aparcamiento

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

oficina de correos

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
estacion de tren

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

el mas alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?

tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Leccion 06_Estamos de viaje_vocabulario_frases de contexto_jtraduce!

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana esta sonando.
bloque

¢éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultura

La vida cultural es muy limitada.
colina

der Strand

Lasst uns an den Strand gehen.

die Glocke

Die Glocke lautet.

der Block

Siehst du den Steinblock dort driiben?
die Briicke

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie rechts ab.
die Stadt

Wohnst du in einer Stadt?

kulturell

Es ist eine kulturelle Stadt.

Kultur

Das Kulturleben ist sehr eingeschrankt.
der Higel



La capilla esta en la colina.

hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.
biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar alglin medicamento en la

farmacia.

aparcar
¢Dénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuénta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.

poblacién

¢Cudl es la poblacién de Praga?

calle

Vaya por esta calle

torre

éVes la torre?

ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.

sonar

La campana soné varias veces.

museo

El museo no esta lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.

supermercado

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la oficina de

correos.

banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
mas barato que

Caminar es mas barato que conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

en la esquina

Die Kapelle ist auf dem Hugel.

das Krankenhaus

Ist sie im Krankenhaus?

grof}

Das FuBballfeld ist sehr groR.

die Bibliothek

Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek.

die Medizin

Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen.

parken

Wo kdnnen wir das Auto parken?
Leute

Wie viele Leute sind da?

der Ort

Es ist ein guter Ort zum Leben.

die Bevolkerung, die Einwohnerzahl
Was ist die Einwohnerzahl von Prag?
die StralRe

Gehen Sie diese StraRe entlang.

der Turm

Kannst du den Turm sehen?

die Stadt

Er kommt aus einer Stadt.

der Verkehr

Der Verkehr ist sehr dicht.

klingeln

Die Klingel klingelte mehrere Male.
das Museum

Das Museum ist nicht weit.

der Dorf

Sie leben in einem Dorf.

der Supermarkt

Wo ist der nachstgelegene Supermarkt?
neben

Die Studios sind neben dem Postamt.

die Bank

Gibt es hier in der Nahe eine Bank?

das Gebaude

Das ist das hochste Gebdude in der Stadt.
billiger als

Zu FuR gehen ist billiger als Auto fahren.
ins Krankenhaus gehen

Ich muss ins Krankenhaus gehen.

in der Ecke



¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ en el centro, en medio

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ alaizquierda

e Loveras a laizquierda.

e conducir por la calle

e Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

e cruzar la carretera

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

e castillo

e (A qué distancia esta el castillo?

e catedral

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.
¢ iglesia

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

¢ |as murallas de la ciudad

¢ En York pueden caminar por las murallas
medievales de la ciudad.

¢ histoérico

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
anos.

* museo

e iDdnde estd el museo?

¢ ruidoso

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ palacio

¢ El palacio presidencial esta en el centro.
e ruinas

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.
¢ centro comercial

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

e templo

¢ Eltemplo estd detras de estas murallas.
e ayuntamiento

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.
e empezar a llover

¢ Empezd a llover y nos metimos dentro.
¢ intentar llegar

¢ Intento llegar a tiempo.

e esperar el autobus

e (Esta esperando un autobus?

¢ suburbio

¢ Viven en los suburbios.

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

mitten, in der Mitte

Wir sind mitten in der Pampa.

auf der linken Seite

Du wirst es auf der linken Seite sehen.

die StraRe entlang fahren

Fahren Sie diese StraRe entlang und biegen Sie dann

links ab.

Uber die StraBe laufen
Sei vorsichtig, wenn du Uber die StraRe laufst.

die Burg

Wie weit ist die Burg entfernt?

die Kathedrale

Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

die Kirche

Es gibt funf Kirchen in der Stadt.

Stadtmauern

In York kdnnen Sie auf der mittelalterlichen Stadtmauer

laufen.

historisch
Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt.

das Museum

Wo ist das Museum?

laut

Die StralSe ist ziemlich laut.

der Palast

Der Prasidentenpalast befindet sich im Zentrum.
Ruine

Die Schlossruine befindet sich auf dem Hugel.

das Einkaufszentrum

Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt.

der Tempel

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.
das Rathaus

Das Rathaus befindet sich in der Nahe des Hafens.
anfangen zu regnen

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.
versuchen zu kommen

Er hat versucht, plinktlich zu kommen.

auf den Bus warten

Warten Sie auf den Bus?

der Vorort

Sie leben in Vorstadten.



¢ ledn

¢ Elledn es el orgullo del ZOO.

e tigre

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ hacia

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

e quedarse sin

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.
e setentay dos

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

¢ hotel

¢ iDdnde esta el hotel?

¢ cddigo postal

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

® izquierda

* iGire a laizquierda!

¢ largo

e Esunlargo camino a casa.

e taxista

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

e coger un taxi

e iDonde podemos conseguir un taxi?
¢ |legar al aeropuerto

e ¢iComo vamos a llegar al aeropuerto?
¢ alfinal de la calle

¢ La farmacia esta al final de la calle.

* opuesto

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
¢ recto

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.
¢ bajo

¢ El agua fluye bajo el puente.

¢ galeria de arte

e (Quieres ir a la galeria de arte?

e aparcamiento

e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
¢ oficina de correos

* La oficina de correos esta al lado de la estacion

de tren.

e estacion de tren

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacion

de tren.
¢ mas ocupado, mas transitado

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.
¢ el mas alto

der Lowe

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

der Tiger

Im Zoo gibt es keine Tiger.

in Richtung

Gehe in Richtung Stadtzentrum.

kein ... mehr haben

Das Auto hat kein Benzin mehr.

zweiundsiebzig

In dieser StralSe gibt es zweiundsiebzig Parkplatze.

das Hotel

Wo ist das Hotel?

die Postleitzahl

Was ist die Postleitzahl von Wien?

links

Biegen Sie links ab!

lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.

der Taxifahrer

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen.
ein Taxi bekommen

Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

zum Flughafen kommen

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

am Ende der Stralle

Die Apotheke ist am Ende der Stralle.
gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
geradeaus

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.
unter

Das Wasser flieRt unter der Briicke.

die Kunstgalerie

Willst du in die Kunstgalerie gehen?

das Parkhaus

Gibt es hier in der Nahe ein Parkhaus?

das Postamt

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

der Bahnhof
Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

belebt
Das ist die belebteste StralRe der Stadt.
hochster



e (iCual es el edificio mas alto de la ciudad?
* tranvia
¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?
die Stralenbahn
Nimm die StraBenbahn. Es sind fiinf Haltestellen.
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¢ Die Kapelle ist auf dem Hugel.
e Der Lowe ist der Stolz des Zoos.
¢ Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

e Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie
rechts ab.

¢ Wohnst du in einer Stadt?

e Das Wasser flieBt unter der Briicke.

¢ Nimm die StraRenbahn. Es sind funf
Haltestellen.

e |st sie im Krankenhaus?

Gehen Sie diese StralSe entlang.
Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Das Kulturleben ist sehr eingeschrankt.
¢ Es befindet sich am gegeniiberliegenden Ende
der Stral3e.

¢ Der Prasidentenpalast befindet sich im
Zentrum.

e Esist ein langer Weg nach Hause.

¢ Die Klingel klingelte mehrere Male.

¢ Siehst du den Steinblock dort driiben?

¢ Du kannst in der Apotheke irgendwelche
Medizin kaufen.

e Er kommt aus einer Stadt.

¢ Der historische Teil der Stadt ist fast tausend
Jahre alt.

¢ Das Museum ist nicht weit.

Es gibt funf Kirchen in der Stadt.

Wie viele Leute sind da?

Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?

Willst du in die Kunstgalerie gehen?

¢ Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links
ab.

e Was ist die Postleitzahl von Wien?

¢ Die Studios sind neben dem Postamt.

¢ Fahren Sie diese StraBe entlang und biegen Sie
dann links ab.

¢ Das ist die belebteste StraRe der Stadt.

e Zu FuB gehen ist billiger als Auto fahren.

e Warten Sie auf den Bus?

La capilla esta en la colina.
El ledn es el orgullo del ZOO.
El templo esta detrds de estas murallas.

Cruce el puente y gire a la derecha.

éVives en una ciudad?
El agua fluye bajo el puente.
Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

¢Estd en el hospital?

Vaya por esta calle

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.
La vida cultural es muy limitada.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

El palacio presidencial esta en el centro.

Es un largo camino a casa.

La campana soné varias veces.

éVes el bloque de piedra de alli?

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.

Viene de una ciudad.
La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.

El museo no estd lejos.

Hay cinco iglesias en la ciudad.
¢Cuanta gente hay?

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
¢Quieres ir a la galeria de arte?

Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢Cual es el cddigo postal de Viena?
Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

Esta es la calle mds transitada del pueblo.
Caminar es mas barato que conducir.
¢Estd esperando un autobus?

(o]
H



¢ Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der
Stadt.

¢ Die Apotheke ist am Ende der Stral3e.

¢ Ich muss ins Krankenhaus gehen.

¢ Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

¢ Die Strale ist ziemlich laut.

¢ |n York kdnnen Sie auf der mittelalterlichen
Stadtmauer laufen.

e Esist ein guter Ort zum Leben.

¢ Die Glocke lautet.

¢ Was ist das hochste Gebdude in der Stadt?

¢ Was ist die Einwohnerzahl von Prag?

¢ Gibt es hier in der Nahe eine Bank?

¢ Die Schlossruine befindet sich auf dem Hugel.

¢ Es fing an zu regnen und wir gingen rein.

¢ Das Rathaus befindet sich in der Nahe des
Hafens.

¢ Das Auto hat kein Benzin mehr.

¢ Sie leben in einem Dorf.

e Wo ist der nachstgelegene Supermarkt?

¢ Das ist das héchste Gebdude in der Stadt.

¢ Biegen Sie links ab!

¢ Sei vorsichtig, wenn du liber die Stral3e laufst.

¢ Wir sind mitten in der Pampa.

e Kannst du den Turm sehen?

¢ Esist eine kulturelle Stadt.

¢ Im Zoo gibt es keine Tiger.

¢ Er hat versucht, plinktlich zu kommen.
¢ Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
¢ Der Verkehr ist sehr dicht.

¢ Wo ist das Hotel?

¢ Wo konnen wir das Auto parken?

¢ Wo kdnnen wir ein Taxi bekommen?

¢ Wo ist das Museum?

¢ Das Haus steht in der Ecke des Platzes.
¢ Lasst uns an den Strand gehen.

e Du wirst es auf der linken Seite sehen.
¢ In dieser StralSe gibt es zweiundsiebzig
Parkplatze.

¢ Sie leben in Vorstadten.

¢ Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt
auskennen.

¢ Das FuBballfeld ist sehr groR.

¢ Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

La farmacia estd al final de la calle.

Tengo que ir al hospital.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

La calle es bastante ruidosa.

En York pueden caminar por las murallas medievales

de la ciudad.

Es un buen lugar para vivir.

La campana estd sonando.

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
¢Cual es la poblacién de Praga?

¢Hay un banco cerca de aqui?

Las ruinas del castillo estan en la colina.

Empezé a llover y nos metimos dentro.
El ayuntamiento esta cerca del puerto.

El coche se ha quedado sin gasolina.

Viven en un pueblo.

¢Ddnde esta el supermercado mds cercano?

Este es el edificio mas alto de la ciudad.

iGire a la izquierda!

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

Estamos en medio de la nada.

éVes la torre?

Es una ciudad cultural.

No hay tigres en el ZOO.

Intentd llegar a tiempo.

La oficina de correos esta al lado de la estacidn de tren.
El trafico es muy denso.

éDdénde esta el hotel?

é¢Dénde podemos aparcar el coche?

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

éDoénde esta el museo?

La casa estd en la esquina de la plaza.

Vamos a la playa.

Lo veras a la izquierda.

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

Viven en los suburbios.
Un taxista debe conocer la ciudad.

El campo de futbol es muy grande.
Hay una catedral en el centro de la ciudad.



¢ Wie weit ist die Burg entfernt?
¢ Gehe in Richtung Stadtzentrum.
¢ Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek.

¢A qué distancia esta el castillo?
Ve hacia el centro de la ciudad.
Hay una nueva biblioteca en el centro.
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¢ La campana soné varias veces.

e Esunlargo camino a casa.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ iDénde esta el hotel?

¢ Intentd llegar a tiempo.

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

¢ La campana esta sonando.

¢ Vamos a la playa.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ Lo veras a laizquierda.

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

e Cruce el puente y gire a la derecha.

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
afios.

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ El trafico es muy denso.

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ En York pueden caminar por las murallas
medievales de la ciudad.

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.
¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

e Elledn es el orgullo del ZOO.

¢ Lafarmacia esta al final de la calle.

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

¢ El palacio presidencial esta en el centro.
e iHay un banco cerca de aqui?

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ El agua fluye bajo el puente.

¢ Viene de una ciudad.

e ¢Veslatorre?

* iGire a laizquierda!

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ Tengo que ir al hospital.

e Es un buen lugar para vivir.

¢ Lavida cultural es muy limitada.

Die Klingel klingelte mehrere Male.
Es ist ein langer Weg nach Hause.
Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Wo ist das Hotel?

Er hat versucht, punktlich zu kommen.

Das Auto hat kein Benzin mehr.

Die Glocke lautet.

Lasst uns an den Strand gehen.

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

Du wirst es auf der linken Seite sehen.

Es gibt funf Kirchen in der Stadt.

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie rechts ab.
Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt.

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.
Der Verkehr ist sehr dicht.

Was ist die Postleitzahl von Wien?

Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt.

Im Zoo gibt es keine Tiger.
In York kdnnen Sie auf der mittelalterlichen Stadtmauer

laufen.

Das ist die belebteste StraRe der Stadt.
Sei vorsichtig, wenn du Uber die StraRe laufst.

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

Die Apotheke ist am Ende der Stralle.

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen.
Der Prasidentenpalast befindet sich im Zentrum.
Gibt es hier in der Nahe eine Bank?

Die StralSe ist ziemlich laut.

Das Wasser fliel$t unter der Briicke.

Er kommt aus einer Stadt.

Kannst du den Turm sehen?

Biegen Sie links ab!

Wir sind mitten in der Pampa.

Ich muss ins Krankenhaus gehen.

Es ist ein guter Ort zum Leben.

Das Kulturleben ist sehr eingeschrankt.



Las ruinas del castillo estdn en la colina.
¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
El templo estd detrds de estas murallas.

Los estudios estan al lado de la oficina de

correos.

La capilla esta en la colina.

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
Viven en un pueblo.

Puedes comprar alglin medicamento en la

farmacia.

El campo de futbol es muy grande.

El museo no esta lejos.

¢Cudl es la poblacién de Praga?

Vaya por esta calle

Hay una nueva biblioteca en el centro.

Ve hacia el centro de la ciudad.

¢Cudnta gente hay?

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?
Empezé a llover y nos metimos dentro.
Hay una catedral en el centro de la ciudad.
La oficina de correos esta al lado de la estacién

de tren.

¢Dénde podemos aparcar el coche?
¢Estd esperando un autobus?
Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
¢Quieres ir a la galeria de arte?

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
Viven en los suburbios.

éVes el bloque de piedra de alli?

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

¢DOnde esta el museo?

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.
Caminar es mas barato que conducir.
¢éVives en una ciudad?

¢A qué distancia esta el castillo?
¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
Es una ciudad cultural.

¢Estd en el hospital?

Die Schlossruine befindet sich auf dem Hugel.
Wo ist der nachstgelegene Supermarkt?

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.
Die Studios sind neben dem Postamt.

Die Kapelle ist auf dem Higel.

Das ist das hochste Gebdude in der Stadt.

Sie leben in einem Dorf.

Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen.

Das FuBballfeld ist sehr groR.

Das Museum ist nicht weit.

Was ist die Einwohnerzahl von Prag?
Gehen Sie diese StraRe entlang.

Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek.
Gehe in Richtung Stadtzentrum.

Wie viele Leute sind da?

Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.
Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.
Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Wo kénnen wir das Auto parken?
Warten Sie auf den Bus?
In dieser StralRe gibt es zweiundsiebzig Parkplatze.

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
Willst du in die Kunstgalerie gehen?

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?

Sie leben in Vorstadten.

Siehst du den Steinblock dort driiben?

Das Rathaus befindet sich in der Nahe des Hafens.

Fahren Sie diese StraRe entlang und biegen Sie dann

links ab.

Wo ist das Museum?

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

Nimm die Strallenbahn. Es sind flinf Haltestellen.
Zu Ful’ gehen ist billiger als Auto fahren.

Wohnst du in einer Stadt?

Wie weit ist die Burg entfernt?

Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?

Es ist eine kulturelle Stadt.

Ist sie im Krankenhaus?
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der Hut
ausgeben
zuriicknehmen
einige, etwas
die Kreditkarte
die Hose
anprobieren
die Miitze
Unterwdsche
bar

Leggings
Ohrringe

der Rabatt
kosten

der Zoll

der Schuh

die Jeans
Souvenirs

die Socke
nachste

der Tresen
die Strickjacke
luxurids

der Mantel
Sandalen
Regale

der Preis
auswahlen
ansprechend

Ich liebe deine Schuhe.

kaufen mochten

das Einkaufszentrum
zahlen

das Armband

das Hemd

schwer

der Laden
mindestens

fanf Dollar

extra grof}

Ich habe zwei Kreditkarten.

geschlossen
die Uhr

sombrero
gastar
recuperar
algun
tarjeta de crédito
pantaldn
probarse
gorra

ropa interior
efectivo
leggins
pendientes
descuento
costar
impuestos
zapato
vaqueros
recuerdos
calcetin
siguiente
mostrador
chaqueta de punto
lujoso
abrigo
sandalias
estanterias
precio

elegir
decente

Me encantan tus zapatos

guerria comprar
centro comercial
pagar

pulsera

camisa

pesado

tienda

minimo

cinco ddlares
extra grande

Tengo dos tarjetas de crédito.

cerrado
reloj



das Pfund
mindestens
schwarz
italienisch

Geld
zurlickgehen

der Rock
Kleidung

die Website

das Geschaft
Schuhe

der Kaufer
jeden

das Warten
Kreditkarte
Turnschuhe
Verkauf

Bio

Ein T-Shirt, bitte!
der Kunde

die Quittung, der Kassenzettel
Bananen

die Abendkasse
die Halskette
der Schal

die Garantie

der Pyjama

das Niveau

der Verkaufer, die Verkauferin

libra

al menos
negro
italiano
dinero
volver
falda

ropa
pagina web
tienda
zapatos
comprador
cualquier
esperar

tarjeta de crédito
zapatillas de deporte

ventas
organico

Una camiseta, por favor

cliente
recibo
platanos
taquilla
collar
bufanda
garantia
pijama
nivel

vendedor, dependiente

das Kleid vestido

im Voraus por adelantado

Wie viel kostet die Tasse? e ¢Cudnto cuesta la taza?
insgesamt e en conjunto, en total
Einkaufen e compras

teuer * caro

das Kaufhaus ¢ grandes almacenes
Lagerrdaume ¢ almacenes

der Supermarkt e supermercado
kaufen e comprar

zweiter ¢ segundo

welche Grolte e qué tamafo

die Grole e talla

die Kasse e taquilla
Strumpfhose e mallas

billig ¢ barato

der Einkaufswagen e carrito



¢ gekauft

o perfekt

e der Lautsprecher
e der Service

¢ Medikamente

¢ das Lebensmittelgeschaft
e tragen

e der Punkt

¢ der Handschuh

¢ Plastik

e der Anzug

¢ Umkleidekabinen
¢ das Paar

ha comprado
perfectamente
altavoz
servicio
drogas

tienda de comestibles
llevar encima
punto

guante
plastico

traje
vestuarios

par
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¢ Una camiseta, por favor
e decente

¢ al menos

¢ taquilla

¢ falda

e precio

e compras

¢ chaqueta de punto

¢ cliente

¢ platanos

¢ Tengo dos tarjetas de crédito.

* zapatos

¢ pesado

e impuestos
e vestuarios
e costar

e carrito

e talla

¢ sandalias
¢ volver

¢ tienda

¢ reloj

¢ recibo

¢ zapatillas de deporte
e sombrero
¢ ventas

e zapato

e elegir

e siguiente
e italiano

Ein T-Shirt, bitte!
ansprechend
mindestens

die Kasse

der Rock

der Preis
Einkaufen

die Strickjacke

der Kunde
Bananen

Ich habe zwei Kreditkarten.
Schuhe

schwer

der Zoll
Umkleidekabinen
kosten

der Einkaufswagen
die GroRe
Sandalen
zurickgehen

der Laden

die Uhr

die Quittung, der Kassenzettel
Turnschuhe

der Hut

Verkauf

der Schuh
auswahlen
nachste

italienisch



Me encantan tus zapatos
centro comercial
par

dinero

ropa

pagina web
ropa interior
perfectamente
altavoz

cerrado

calcetin
estanterias
mostrador

por adelantado
pulsera

tienda

en conjunto, en total
cualquier

llevar encima
descuento
supermercado
cinco ddlares
abrigo

probarse
pendientes
collar

gorra

vaqueros

lujoso

traje

drogas

plastico

querria comprar
barato

grandes almacenes
servicio

leggins

taquilla

esperar

camisa

gastar
recuperar
almacenes
vestido

pijama

negro

Ich liebe deine Schuhe.

das Einkaufszentrum
das Paar

Geld

Kleidung

die Website
Unterwdasche
perfekt

der Lautsprecher
geschlossen
die Socke
Regale

der Tresen

im Voraus

das Armband
das Geschaft
insgesamt
jeden

tragen

der Rabatt

der Supermarkt
finf Dollar

der Mantel
anprobieren
Ohrringe

die Halskette
die Miitze

die Jeans
luxurios

der Anzug
Medikamente
Plastik

kaufen mochten
billig

das Kaufhaus
der Service
Leggings

die Abendkasse
das Warten
das Hemd
ausgeben
zurlicknehmen
Lagerraume
das Kleid

der Pyjama
schwarz



¢Cudnto cuesta la taza?
punto

vendedor, dependiente
pantalén

segundo

ha comprado

caro

tienda de comestibles
qué tamafio

bufanda

nivel

recuerdos

extra grande

mallas

libra

comprar

organico

minimo

tarjeta de crédito
tarjeta de crédito
algdn

guante

efectivo

pagar

comprador

garantia

Wie viel kostet die Tasse?
der Punkt

der Verkaufer, die Verkauferin
die Hose

zweiter

gekauft

teuer

das Lebensmittelgeschaft
welche Grolie

der Schal

das Niveau

Souvenirs

extra grold

Strumpfhose

das Pfund

kaufen

Bio

mindestens

die Kreditkarte
Kreditkarte

einige, etwas

der Handschuh

bar

zahlen

der Kaufer

die Garantie
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insgesamt

Das macht insgesamt 10 Dollar.

jeden

Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein

Geld.

mindestens

Es sind mindestens flinfzig Leute da.
schwarz

Schwarz ist elegant.

die Kasse

Du kannst es an der Kasse abholen.
kaufen

Wo kénnen wir das kaufen?

der Kaufer

Wer ist der Kaufer?

die Miitze

Nimm eine Mutze.

en conjunto, en total

Son 10 ddlares en total.

cualquier

¢Necesitas dinero? No necesito dinero

al menos

Hay al menos cincuenta personas.
negro

El negro es elegante.

taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.
comprar

¢Dénde podemos comprarlo?
comprador

¢Quién es el comprador?

gorra

Toma una gorra.



Kreditkarte

Haben Sie eine Kreditkarte?

bar

Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen?

geschlossen

Der Laden ist geschlossen.

Kleidung

Es ist nicht notig, die Kleidung zu wechseln.
der Mantel

Wo ist mein Mantel?

kosten

Wie viel kostet das?

der Tresen

Sie steht hinter dem Tresen.
ansprechend

Das ist eine ansprechende Krawatte.
der Rabatt

Kénnen wir einen Rabatt bekommen?
der Punkt

www.a.p.p.l.e.com

das Kleid

Dieses Kleid steht dir gut.

der Zoll

Es gibt dort viele zollfreie Geschafte.
teuer

Ist es teuer?

der Handschuh

Ich hatte gerne dieses Paar Handschuhe.
das Lebensmittelgeschaft

Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschaft.
die Garantie

Gibt es eine Garantie daflr?

der Hut

Trag meinen Hut.

schwer

Die Tasche ist schwer.

billig

Ist das nicht zu billig?

auswahlen

Du kannst auswahlen, was du willst.
im Voraus

Du musst im Voraus bezahlen.
italienisch

Der italienische Modestil ist sehr beliebt.
das Niveau

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

efectivo

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.
abrigo

é¢Dénde esta mi abrigo?

costar

éCudnto cuesta?

mostrador

Esta de pie detras del mostrador.
decente

Es una corbata decente.
descuento

é¢Podemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

¢Es caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

éTiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

¢No es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel



Das Preisniveau hat sich erhoht.

das Einkaufszentrum

Lass uns ins Einkaufszentrum gehen.
mindestens

Du muss mindestens sechs Stiick kaufen.
Geld

Wie viel Geld brauchst du?

nachste

Wer ist der Nachste?

das Paar

Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen?
zahlen

Kann ich mit Kreditkarte zahlen?
perfekt

Es passt perfekt.

Plastik

Wollen Sie eine Plastiktiite?

das Pfund

Du musst in Pfund bezahlen.

der Preis

Wie hoch ist der Preis daftir?
zweiter

Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen.

der Service

Der Kundenservice ist sehr wichtig.
das Hemd

Ist das nicht ein schones Hemd?
der Schuh

Hast du neue Schuhe gekauft?

das Geschaft

Ich gehe ins Geschaft.

Einkaufen

Gehst du gerne einkaufen?

die Grole

Seine GroRe ist flinfundfiinfzig.
der Rock

Dieser Rock steht dir gut.

die Socke

Was ist mit deinen Socken passiert?
einige, etwas

Ich brauche etwas Geld.

der Lautsprecher

Kauf dir neue Lautsprecher!

ausgeben

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial
Vamos al centro comercial.
minimo
Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
dinero
éCudnto dinero necesitas?
siguiente
¢A quién le toca?
par
¢Puedo ver este par de zapatos?
pagar
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente
Encaja perfectamente.
plastico
¢Quiere una bolsa de plastico?
libra
Debes pagar en libras.
precio
¢Cual es el precio de esto?
segundo
No deberias comprar un coche de segunda mano.
servicio
El servicio al cliente es muy importante.
camisa
¢No es una camisa bonita?
zapato
¢Te has comprado zapatos nuevos?
tienda
Voy a la tienda.
compras
éTe gusta ir de compras?
talla
Su talla es la cincuenta y cinco.
falda
Esta falda te sienta muy bien.
calcetin
¢Qué pasé con tus calcetines?
algun
Necesito algo de dinero
altavoz

iCémprate altavoces nuevos!

gastar

o
SN



Wie viel Geld gibst du aus?

der Laden

Geh in den Laden und kaufe es.

der Anzug

Wo ist mein Anzug?

der Supermarkt

Ich warte vor dem Supermarkt auf dich.
das Warten

Ich hasse es, auf jemanden zu warten.
die Uhr

Was fiir eine schone Uhr!

tragen

Er tragt oft Jeans und ein T-Shirt.

Ich habe zwei Kreditkarten.

Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei?
Wie viel kostet die Tasse?

Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro.
Ein T-Shirt, bitte!

Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr!
Souvenirs

Der Laden verkauft Souvenirs.

Ich liebe deine Schuhe.

Ich liebe deine Schuhe. Ich auch.

der Kunde

Da ist ein Kunde fiir dich.

die Abendkasse

Die Abendkasse ist dort driiben.
Lagerraume

Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerraume.

Bio

Sie verkaufen Bio-Lebensmittel.
das Armband

Was ist das fir ein Armband?
die Strickjacke

Er tragt nie Strickjacken.
Ohrringe

Diese Ohrringe stehen dir gut.
die Jeans

Ich trage nie Jeans.

Leggings

Tragt sie Leggings?

die Halskette

Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen.

der Pyjama
Ich trage nicht gerne Pyjamas.

¢Cudnto dinero gastas?

tienda

Ve a la tienda y compralo.

traje

¢Dénde esta mi traje?

supermercado

Te espero frente al supermercado.
esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢Cuanto cuesta la taza?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.
organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?

chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.

pijama
No me gusta llevar pijamas.



¢ Sandalen

¢ Trag niemals Socken in Sandalen.

¢ der Schal

¢ Dieser Schal ist elegant.

e Strumpfhose

¢ Sie tragt nie Strumpfhosen.

e Turnschuhe

¢ Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe
kaufen.

¢ die Hose

¢ Ich muss mir eine neue Hose kaufen.
¢ Unterwasche

¢ |ch kaufe nie Unterwasche im Internet.
¢ |uxurios

¢ Dieser Anzug ist wirklich luxuris.

¢ Umkleidekabinen

¢ Wo sind die Umkleidekabinen?

¢ die Quittung, der Kassenzettel

e Kann ich eine Quittung haben?

¢ Verkauf

¢ Wo werden die Verkdufe organisiert?
¢ Regale

¢ Die Regale sind halb leer.

e der Verkaufer

¢ Sie arbeitet als Verkauferin.

e zuriicknehmen

¢ Nehmen Sie es zuriick?

¢ der Einkaufswagen

¢ Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den
Supermarkt betrittst.

e anprobieren

e Kann ich es anprobieren?

¢ die Website

¢ Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser
Website?

¢ das Kaufhaus

¢ Gibt es in der Nahe ein Kaufhaus?

¢ kaufen mochten

¢ Was mochten Sie kaufen?

¢ Medikamente

¢ Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

e die Kreditkarte
e Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?
e Schuhe

sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.
bufanda

Esta bufanda es elegante.

mallas

Nunca lleva mallas.

zapatillas de deporte

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

pantaldn

Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.
ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.
lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

é¢DAnde estan los vestuarios?

recibo

éPuede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

éLo recuperara?

carrito
Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

probarse

éPuedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?

grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querria comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.

tarjeta de crédito
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos



Schéne Schuhe!

extra grof}

Ich brauche ein Hemd, extra grof3.
finf Dollar

Wie viel kostet es? Fiinf Dollar.
welche GrolRe

Welche GrolRe brauchen Sie?
zurlickgehen

Sie missen ins Geschaft zurlickgehen.
Bananen

Hast du Bananen gekauft?
gekauft

Ich habe es gerade gekauft.

Bonitos zapatos.

extra grande

Necesito una camisa, extra grande.
cinco ddlares

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares.
gué tamaiio

¢Qué tamafio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
platanos

¢Compraste platanos?

ha comprado

Acabo de comprarlo.
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en conjunto, en total

Son 10 délares en total.

cualquier

¢Necesitas dinero? No necesito dinero
al menos

Hay al menos cincuenta personas.
negro

El negro es elegante.

taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.
comprar

¢Dénde podemos comprarlo?
comprador

¢Quién es el comprador?

gorra

Toma una gorra.

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

efectivo

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.
abrigo

¢Dénde esta mi abrigo?

costar

¢Cuanto cuesta?

mostrador

Estd de pie detras del mostrador.

insgesamt

Das macht insgesamt 10 Dollar.

jeden

Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein Geld.
mindestens

Es sind mindestens fiinfzig Leute da.
schwarz

Schwarz ist elegant.

die Kasse

Du kannst es an der Kasse abholen.

kaufen

Wo kénnen wir das kaufen?

der Kaufer

Wer ist der Kaufer?

die Mutze

Nimm eine Mutze.

Kreditkarte

Haben Sie eine Kreditkarte?

bar

Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen?
geschlossen

Der Laden ist geschlossen.

Kleidung

Es ist nicht notig, die Kleidung zu wechseln.
der Mantel

Wo ist mein Mantel?

kosten

Wie viel kostet das?

der Tresen

Sie steht hinter dem Tresen.



decente

Es una corbata decente.
descuento

¢Podemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

¢Es caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

éNo es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial

Vamos al centro comercial.
minimo

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

dinero

¢Cuanto dinero necesitas?

siguiente

¢A quién le toca?

par

¢Puedo ver este par de zapatos?
pagar

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente

ansprechend

Das ist eine ansprechende Krawatte.
der Rabatt

Kénnen wir einen Rabatt bekommen?
der Punkt

www.a.p.p.l.e.com

das Kleid

Dieses Kleid steht dir gut.

der Zoll

Es gibt dort viele zollfreie Geschafte.
teuer

Ist es teuer?

der Handschuh

Ich hatte gerne dieses Paar Handschuhe.
das Lebensmittelgeschaft

Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschaft.
die Garantie

Gibt es eine Garantie daftr?

der Hut

Trag meinen Hut.

schwer

Die Tasche ist schwer.

billig

Ist das nicht zu billig?

auswahlen

Du kannst auswahlen, was du willst.

im Voraus

Du musst im Voraus bezahlen.
italienisch

Der italienische Modestil ist sehr beliebt.
das Niveau

Das Preisniveau hat sich erhoht.

das Einkaufszentrum

Lass uns ins Einkaufszentrum gehen.
mindestens

Du muss mindestens sechs Stlick kaufen.

Geld

Wie viel Geld brauchst du?

nachste

Wer ist der Nachste?

das Paar

Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen?
zahlen

Kann ich mit Kreditkarte zahlen?

perfekt



¢ Encaja perfectamente.

¢ plastico

e (Quiere una bolsa de plastico?

e libra

¢ Debes pagar en libras.

e precio

e (Cual es el precio de esto?

e segundo

¢ No deberias comprar un coche de segunda
mano.

® servicio

¢ Elservicio al cliente es muy importante.
e camisa

¢ ¢No es una camisa bonita?

* zapato

¢ iTe has comprado zapatos nuevos?

¢ tienda

¢ Voy ala tienda.

® compras
e iTe gustair de compras?

e talla

¢ Su talla es la cincuenta y cinco.
o falda

¢ Esta falda te sienta muy bien.
¢ calcetin

e (Qué paso con tus calcetines?
e algln

¢ Necesito algo de dinero

e altavoz

iComprate altavoces nuevos!

e gastar

e (Cuanto dinero gastas?

¢ tienda

¢ Ve alatienday compralo.
e traje

e (Ddonde estd mi traje?

e supermercado

¢ Te espero frente al supermercado.
* esperar

¢ Odio esperar a nadie.

¢ reloj

¢ jQué reloj tan bonito!

e |levar encima

Es passt perfekt.

Plastik

Wollen Sie eine Plastiktiite?

das Pfund

Du musst in Pfund bezahlen.

der Preis

Wie hoch ist der Preis dafiir?

zweiter

Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen.

der Service

Der Kundenservice ist sehr wichtig.
das Hemd

Ist das nicht ein schénes Hemd?
der Schuh

Hast du neue Schuhe gekauft?

das Geschaft

Ich gehe ins Geschaft.

Einkaufen

Gehst du gerne einkaufen?

die GroRe

Seine GroRe ist funfundfiinfzig.
der Rock

Dieser Rock steht dir gut.

die Socke

Was ist mit deinen Socken passiert?
einige, etwas

Ich brauche etwas Geld.

der Lautsprecher

Kauf dir neue Lautsprecher!

ausgeben

Wie viel Geld gibst du aus?

der Laden

Geh in den Laden und kaufe es.

der Anzug

Wo ist mein Anzug?

der Supermarkt

Ich warte vor dem Supermarkt auf dich.
das Warten

Ich hasse es, auf jemanden zu warten.
die Uhr

Was fir eine schone Uhr!

tragen



¢ A menudo lleva pantalones vaqueros y una
camiseta.

¢ Tengo dos tarjetas de crédito.

¢ Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢ (Cudnto cuesta la taza?

¢ (Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

¢ Una camiseta, por favor

¢ iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!

¢ recuerdos

¢ Latienda vende recuerdos.

¢ Me encantan tus zapatos

¢ Me encantan tus zapatos. A mi también.
¢ cliente

¢ Hay un cliente para ti.

¢ taquilla

¢ Lataquilla esta alli.

¢ almacenes

¢ Hay almacenes detras del supermercado.
e organico

¢ Venden alimentos ecoldgicos.

¢ pulsera

e (Qué tipo de pulsera es esa?

¢ chaqueta de punto

¢ Nunca lleva chaquetas de punto.

¢ pendientes

¢ Estos pendientes te sientan bien.

* vaqueros

¢ Nunca llevo vaqueros.

¢ leggins

e illeva leggins?

e collar

¢ Este collar va bien con estos pendientes.
® pijama

¢ No me gusta llevar pijamas.

¢ sandalias

¢ Nunca lleves calcetines con sandalias.

¢ bufanda

¢ Esta bufanda es elegante.

¢ mallas

¢ Nunca lleva mallas.

¢ zapatillas de deporte

¢ Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

e pantalon

¢ Tengo que comprarme unos pantalones
nuevos.

Er tragt oft Jeans und ein T-Shirt.

Ich habe zwei Kreditkarten.

Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei?
Wie viel kostet die Tasse?

Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro.

Ein T-Shirt, bitte!

Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr!
Souvenirs

Der Laden verkauft Souvenirs.

Ich liebe deine Schuhe.

Ich liebe deine Schuhe. Ich auch.

der Kunde

Da ist ein Kunde fiir dich.

die Abendkasse

Die Abendkasse ist dort driiben.
Lagerraume

Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerrdaume.
Bio

Sie verkaufen Bio-Lebensmittel.

das Armband

Was ist das flir ein Armband?

die Strickjacke

Er tragt nie Strickjacken.

Ohrringe

Diese Ohrringe stehen dir gut.

die Jeans

Ich trage nie Jeans.

Leggings

Tragt sie Leggings?

die Halskette

Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen.
der Pyjama

Ich trage nicht gerne Pyjamas.

Sandalen

Trag niemals Socken in Sandalen.

der Schal

Dieser Schal ist elegant.

Strumpfhose

Sie tragt nie Strumpfhosen.

Turnschuhe

Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe kaufen.

die Hose
Ich muss mir eine neue Hose kaufen.



ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.
lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

¢Dénde estan los vestuarios?

recibo

¢Puede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

¢éLo recuperara?

carrito

Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

probarse

¢Puedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?
grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querria comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Bonitos zapatos.

extra grande

Necesito una camisa, extra grande.
cinco délares

¢Cuanto cuesta? Cinco doélares.
gué tamafio

¢Qué tamafio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
platanos

¢Compraste platanos?

ha comprado

Acabo de comprarlo.

Unterwdasche

Ich kaufe nie Unterwasche im Internet.
luxurios

Dieser Anzug ist wirklich luxurios.
Umkleidekabinen

Wo sind die Umkleidekabinen?

die Quittung, der Kassenzettel

Kann ich eine Quittung haben?
Verkauf

Wo werden die Verkaufe organisiert?
Regale

Die Regale sind halb leer.

der Verkaufer

Sie arbeitet als Verkauferin.
zuriicknehmen

Nehmen Sie es zuriick?

der Einkaufswagen

Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den Supermarkt

betrittst.

anprobieren

Kann ich es anprobieren?

die Website

Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser Website?
das Kaufhaus

Gibt es in der Nahe ein Kaufhaus?
kaufen moéchten

Was mochten Sie kaufen?
Medikamente

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.
die Kreditkarte

Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?
Schuhe

Schéne Schuhe!

extra grof$

Ich brauche ein Hemd, extra groR3.
finf Dollar

Wie viel kostet es? Funf Dollar.
welche GroRe

Welche GrolRe brauchen Sie?
zurlickgehen

Sie missen ins Geschaft zurlickgehen.
Bananen

Hast du Bananen gekauft?

gekauft

Ich habe es gerade gekauft.
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¢ Wie viel kostet es? Funf Dollar.

¢ Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?

e Wo ist mein Anzug?

¢ Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen.
¢ Du kannst es an der Kasse abholen.

¢ Wo kénnen wir das kaufen?

e Schwarz ist elegant.

¢ Ich habe es gerade gekauft.

¢ Du musst in Pfund bezahlen.

¢ Sie tragt nie Strumpfhosen.

¢ Wollen Sie eine Plastiktiite?

¢ Ich brauche ein Hemd, extra groR.

¢ Wo ist mein Mantel?

¢ Die Abendkasse ist dort driiben.

¢ Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser
Website?

¢ Wo werden die Verkdufe organisiert?
e Konnen wir einen Rabatt bekommen?
¢ Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein
Geld.

¢ [st das nicht zu billig?

¢ Diese Ohrringe stehen dir gut.

¢ Dieser Anzug ist wirklich luxuris.

¢ Ich hatte gerne dieses Paar Handschuhe.
¢ Schone Schuhe!

¢ Gibt es eine Garantie dafiir?

¢ |ch trage nie Jeans.

¢ Hast du Bananen gekauft?

¢ Ich liebe deine Schuhe. Ich auch.

e Esgibt dort viele zollfreie Geschafte.

¢ Ich gehe ins Geschaft.

¢ Der italienische Modestil ist sehr beliebt.
e www.a.p.p.l.e.com

¢ Ist das nicht ein schénes Hemd?

e Trag meinen Hut.

¢ Wie viel Geld brauchst du?

e Wer ist der Nachste?

¢ Gehin den Laden und kaufe es.

e Ertragt oft Jeans und ein T-Shirt.

¢ Sie steht hinter dem Tresen.

¢ Der Laden ist geschlossen.

¢ Haben Sie eine Kreditkarte?

¢ Wie viel Geld gibst du aus?

¢Cudnto cuesta? Cinco dolares.
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢Dénde esta mi traje?

No deberias comprar un coche de segunda mano.
Puedes recogerlo en la taquilla.
¢Dénde podemos comprarlo?

El negro es elegante.

Acabo de comprarlo.

Debes pagar en libras.

Nunca lleva mallas.

¢Quiere una bolsa de plastico?
Necesito una camisa, extra grande.
¢Dénde esta mi abrigo?

La taquilla esta alli.

¢Hay rebajas en esta pagina web?

¢Dénde organizan las ventas?
¢Podemos obtener un descuento?
é¢Necesitas dinero? No necesito dinero

éNo es demasiado barato?

Estos pendientes te sientan bien.

Este traje es realmente lujoso.

Quisiera este par de guantes, por favor.
Bonitos zapatos.

¢Tiene garantia?

Nunca llevo vaqueros.

¢Compraste platanos?

Me encantan tus zapatos. A mi también.
Hay muchas tiendas libres de impuestos.
Voy a la tienda.

La moda italiana es muy popular.
www.a.p.p.l.e. com

éNo es una camisa bonita?

Ponte mi sombrero.

¢Cuanto dinero necesitas?

¢A quién le toca?

Ve a la tienda y compralo.

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
Esta de pie detras del mostrador.

La tienda esta cerrada.

¢Tiene tarjeta de crédito?

¢Cuanto dinero gastas?



Wer ist der Kaufer?

Seine GroRe ist funfundfiinfzig.

Nimm eine Mutze.

Ich muss mir eine neue Hose kaufen.
Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den

Supermarkt betrittst.

Trag niemals Socken in Sandalen.

Du musst im Voraus bezahlen.

Dieser Rock steht dir gut.

Was fur eine schone Uhr!

Sie missen ins Geschaft zurlickgehen.

Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschaft.

Wie viel kostet das?
Kauf dir neue Lautsprecher!

Die Tasche ist schwer.

Ich warte vor dem Supermarkt auf dich.
Welche GroRe brauchen Sie?

Es sind mindestens flinfzig Leute da.

Wie hoch ist der Preis daflir?

Er tragt nie Strickjacken.

Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen?
Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr!

Der Laden verkauft Souvenirs.

Was ist mit deinen Socken passiert?

Der Kundenservice ist sehr wichtig.

Kann ich es anprobieren?

Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro.
Kann ich mit Kreditkarte zahlen?

Was ist das fiir ein Armband?

Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei?

Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen?

Das macht insgesamt 10 Dollar.
Du muss mindestens sechs Stiick kaufen.

Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen.

Ich trage nicht gerne Pyjamas.
Das Preisniveau hat sich erhoht.
Es ist nicht notig, die Kleidung zu wechseln.

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe

kaufen.

e (Quién es el comprador?

¢ Su talla es la cincuenta y cinco.

e Toma una gorra.

e Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.

¢ Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

* Nunca lleves calcetines con sandalias.
¢ Debes pagar por adelantado.

¢ Esta falda te sienta muy bien.

e jQué reloj tan bonito!

e Tiene que volver a la tienda.

e Trabajo en la tienda de comestibles.
¢ ¢Cudnto cuesta?

iCémprate altavoces nuevos!

¢ La bolsa es pesada.

e Te espero frente al supermercado.

e ¢Qué tamafio necesita?

¢ Hay al menos cincuenta personas.

e :Cual es el precio de esto?

¢ Nunca lleva chaquetas de punto.

e (Puedo ver este par de zapatos?

¢ jUna camiseta, por favor! jAqui tiene!

¢ Latienda vende recuerdos.

e (Qué paso con tus calcetines?

¢ El servicio al cliente es muy importante.

e (Puedo probarmelo?

e ¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

e (Puedo pagar con tarjeta de crédito?

e iQué tipo de pulsera es esa?

¢ Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
e (Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?

e Son 10 délares en total.
e Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
¢ Este collar va bien con estos pendientes.

¢ No me gusta llevar pijamas.

¢ El nivel de precios ha aumentado.

¢ No es necesario cambiarse de ropa.
¢ Venden drogas en la farmacia.

¢ Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.



¢ Hast du neue Schuhe gekauft?

¢ Ich kaufe nie Unterwasche im Internet.
e Du kannst auswahlen, was du willst.

¢ Wo sind die Umkleidekabinen?

e Kann ich eine Quittung haben?

¢ Das ist eine ansprechende Krawatte.
¢ Die Regale sind halb leer.

¢ Daist ein Kunde fiir dich.

¢ Nehmen Sie es zuriick?

¢ Sie arbeitet als Verkauferin.

¢ Ich brauche etwas Geld.

e Es passt perfekt.

¢ Sie verkaufen Bio-Lebensmittel.

¢ Gibt es in der Nahe ein Kaufhaus?

e st es teuer?

e Tragt sie Leggings?

¢ Was mochten Sie kaufen?

¢ Dieser Schal ist elegant.

¢ Dieses Kleid steht dir gut.

¢ Ich hasse es, auf jemanden zu warten.
¢ Gehst du gerne einkaufen?

¢ Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerraume.
e Lass uns ins Einkaufszentrum gehen.

¢Te has comprado zapatos nuevos?
Nunca compro ropa interior en linea.
Puedes elegir lo que quieras.
é¢Doénde estan los vestuarios?
éPuede darme un recibo?

Es una corbata decente.

Las estanterias estan medio vacias.
Hay un cliente para ti.

éLo recuperara?

Trabaja de dependienta.

Necesito algo de dinero

Encaja perfectamente.

Venden alimentos ecoldgicos.

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
¢Es caro?

éLleva leggins?

¢Qué le gustaria comprar?

Esta bufanda es elegante.

Este vestido te sienta muy bien.
Odio esperar a nadie.

éTe gusta ir de compras?

Hay almacenes detras del supermercado.
Vamos al centro comercial.
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¢ Son 10 délares en total.

¢ El nivel de precios ha aumentado.

¢ (Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

¢ Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

¢ (Cudnto cuesta?

¢ Nunca lleva mallas.

e (Qué le gustaria comprar?

e ¢Escaro?

¢ Esta falda te sienta muy bien.

¢ Debes pagar en libras.

¢ Este traje es realmente lujoso.

¢ Las estanterias estdan medio vacias.
* No es necesario cambiarse de ropa.
e illeva leggins?

¢ iDdnde estan los vestuarios?

¢ Latienda vende recuerdos.

e (Puedo pagar con tarjeta de crédito?
e iPuedo ver este par de zapatos?

e (Tiene garantia?

Das macht insgesamt 10 Dollar.

Das Preisniveau hat sich erhoht.

Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro.

Du muss mindestens sechs Stiick kaufen.

Wie viel kostet das?

Sie tragt nie Strumpfhosen.

Was mochten Sie kaufen?

Ist es teuer?

Dieser Rock steht dir gut.

Du musst in Pfund bezahlen.

Dieser Anzug ist wirklich luxurios.

Die Regale sind halb leer.

Es ist nicht notig, die Kleidung zu wechseln.
Tragt sie Leggings?

Wo sind die Umkleidekabinen?

Der Laden verkauft Souvenirs.

Kann ich mit Kreditkarte zahlen?

Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen?
Gibt es eine Garantie daflr?

—
H
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¢ Hay un cliente para ti.

iComprate altavoces nuevos!

¢ Me encantan tus zapatos. A mi también.
¢ Necesito algo de dinero

e iDonde organizan las ventas?

e (A quién le toca?

¢ Estos pendientes te sientan bien.

¢ Hay muchas tiendas libres de impuestos.
¢ Tengo que comprarme unos pantalones
nuevos.

¢ Trabajo en la tienda de comestibles.

¢ Nunca lleva chaquetas de punto.

e (Quién es el comprador?

e (Lo recuperard?

e (Quiere una bolsa de plastico?

¢ (Cudnto dinero necesitas?

¢ Hay al menos cincuenta personas.

¢ Ve alatienday compralo.

¢ Encaja perfectamente.

e (Pagard en efectivo o con tarjeta de crédito?
¢ ¢No es una camisa bonita?

¢ Odio esperar a nadie.

e (Cual es el precio de esto?

e Quisiera este par de guantes, por favor.
¢ Elnegro es elegante.

e (Puedo pagar con tarjeta de crédito?

¢ Nunca lleves calcetines con sandalias.

¢ Te espero frente al supermercado.

e www.a.p.p.l.e. com

¢ Acabo de comprarlo.

e Estd de pie detras del mostrador.

¢ Hay almacenes detras del supermercado.
¢ Puedes recogerlo en la taquilla.

¢ La moda italiana es muy popular.

e iHay unos grandes almacenes cerca?

¢ A menudo lleva pantalones vaqueros y una
camiseta.

e (Puedo probdrmelo?

¢ Nunca compro ropa interior en linea.

e (Tiene tarjeta de crédito?

e (Qué tipo de pulsera es esa?

¢ Es una corbata decente.

¢ Su talla es la cincuenta y cinco.

Da ist ein Kunde fir dich.
Kauf dir neue Lautsprecher!

Ich liebe deine Schuhe. Ich auch.

Ich brauche etwas Geld.

Wo werden die Verkaufe organisiert?
Wer ist der Nachste?

Diese Ohrringe stehen dir gut.

Es gibt dort viele zollfreie Geschéfte.

Ich muss mir eine neue Hose kaufen.

Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschaft.
Er tragt nie Strickjacken.

Wer ist der Kaufer?

Nehmen Sie es zuriick?

Wollen Sie eine Plastiktiite?

Wie viel Geld brauchst du?

Es sind mindestens flinfzig Leute da.

Geh in den Laden und kaufe es.

Es passt perfekt.

Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen?
Ist das nicht ein schénes Hemd?

Ich hasse es, auf jemanden zu warten.

Wie hoch ist der Preis dafiir?

Ich hatte gerne dieses Paar Handschuhe.
Schwarz ist elegant.

Kann ich mit Kreditkarte bezahlen?

Trag niemals Socken in Sandalen.

Ich warte vor dem Supermarkt auf dich.
www.a.p.p.l.e.com

Ich habe es gerade gekauft.

Sie steht hinter dem Tresen.

Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerraume.
Du kannst es an der Kasse abholen.

Der italienische Modestil ist sehr beliebt.
Gibt es in der Nahe ein Kaufhaus?

Er tragt oft Jeans und ein T-Shirt.

Kann ich es anprobieren?

Ich kaufe nie Unterwasche im Internet.
Haben Sie eine Kreditkarte?

Was ist das flir ein Armband?

Das ist eine ansprechende Krawatte.
Seine GroRe ist finfundfiinfzig.



Debes pagar por adelantado.

Ponte mi sombrero.

Bonitos zapatos.

¢Dénde podemos comprarlo?

Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

¢Podemos obtener un descuento?

Tiene que volver a la tienda.

Esta bufanda es elegante.

éPuede darme un recibo?

No deberias comprar un coche de segunda

mano.

Nunca llevo vaqueros.

Venden alimentos ecoldgicos.
¢Necesitas dinero? No necesito dinero
Este vestido te sienta muy bien.

¢Te gusta ir de compras?

Vamos al centro comercial.

¢Hay rebajas en esta pagina web?

Este collar va bien con estos pendientes.
¢No es demasiado barato?

Necesito una camisa, extra grande.
¢Dénde esta mi traje?

La bolsa es pesada.

¢Compraste platanos?

No me gusta llevar pijamas.

Venden drogas en la farmacia.

Toma una gorra.

¢Qué pasé con tus calcetines?

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
Trabaja de dependienta.

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
Puedes elegir lo que quieras.

¢Te has comprado zapatos nuevos?
¢Cuanto cuesta? Cinco dodlares.

La tienda esta cerrada.

¢Qué tamaiio necesita?

iQué reloj tan bonito!

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

El servicio al cliente es muy importante.
¢Dénde esta mi abrigo?

Voy a la tienda.

La taquilla esta alli.

¢Cudnto dinero gastas?

Du musst im Voraus bezahlen.

Trag meinen Hut.

Schéne Schuhe!

Wo kdnnen wir das kaufen?

Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den Supermarkt

betrittst.

Kénnen wir einen Rabatt bekommen?

Sie mussen ins Geschaft zurlickgehen.
Dieser Schal ist elegant.

Kann ich eine Quittung haben?

Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen.

Ich trage nie Jeans.

Sie verkaufen Bio-Lebensmittel.

Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein Geld.
Dieses Kleid steht dir gut.

Gehst du gerne einkaufen?

Lass uns ins Einkaufszentrum gehen.

Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser Website?
Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen.
Ist das nicht zu billig?

Ich brauche ein Hemd, extra grof3.

Wo ist mein Anzug?

Die Tasche ist schwer.

Hast du Bananen gekauft?

Ich trage nicht gerne Pyjamas.

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.
Nimm eine Mitze.

Was ist mit deinen Socken passiert?

Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei?

Sie arbeitet als Verkauferin.

Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr!

Du kannst auswahlen, was du willst.

Hast du neue Schuhe gekauft?

Wie viel kostet es? Funf Dollar.

Der Laden ist geschlossen.

Welche GrolRe brauchen Sie?

Was fiir eine schéne Uhr!

Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe kaufen.

Der Kundenservice ist sehr wichtig.
Wo ist mein Mantel?

Ich gehe ins Geschaft.

Die Abendkasse ist dort driiben.
Wie viel Geld gibst du aus?
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¢ Gute Nacht

¢ der Nachname
e schon zu sein
¢ Ja, natdrlich.

e aufpassen

e Was ist das?

e aber

¢ bist

¢ Wir sehen uns in zwanzig Minuten.

® aus
¢ sich beeilen

¢ ich muss

e Montag

¢ Nichts zu danken.
e schon, nett

e Guten Tag

e personlich

* wer

¢ Hallo

¢ funf Dollar flinfzig
e und

e gut

¢ danke

¢ das Gliick

e ich

e sich amdisieren
e der Name

e spater

e modgen

e zuhodren

e Guten Morgen

¢ nach

* was

¢ hier

e spat

e Das ist mein Bus.
¢ willkommen

¢ sehen

* uns

e ein

o bitte

* wenn

¢ die Minute

Buenas noches
apellido

ser bueno de

Si, por supuesto
cuidar

¢Qué es eso?
pero

estds

Nos vemos en veinte minutos
de

darse prisa

Debo

Lunes

De nada.

bonito, buen
Buenas tardes
personalmente
quién

hola

cinco ddlares con cincuenta
y

bien

Gracias

suerte

yo

pasar un buen rato
nombre

mas tarde, luego
gustar

escuchar
Buenos dias
pasado

qué

aqui

tarde

Ese es mi autobus.
dar la bienvenida
ver

nosotros

una

por favor

si

minuto



sich freuen auf

alt

Ich werde

Komm rein.
entschuldigen

die Nacht

das Jahr

Auf Wiedersehen.
hallo

Wir sehen uns spater.
oder

der Vorname

wir

Entschuldigen Sie bitte.
nein

wann

Das ist Alex.

Wir sehen uns am Freitag.
arbeiten

Freut mich, dich kennenzulernen.

morgen
verstehen

Darf ich mal sehen?
wie

das Wochenende
Woher kommst du?
Schoénen Tag!

der Tag

Tschis!

sicher

die Sprache

denken

jetzt

nicht

welcher

diese

mehr

ja

Einen Moment noch.
hoffen

das Handy

sie

gut

kennenlernen, treffen
Schénen Tag.

Frau

esperar con impaciencia
viejo

estaré

Pasa.

excusar, disculpar
noche

ano

Adios

hola

Hasta luego

o

nombre de pila
nosotros

Disculpe.

No

cuando

Este es Alex

Nos vemos el viernes.
trabajar

Encantado de conocerte.
mafana

entender

éPuedo echar un vistazo?
cémo

fin de semana

¢De donde eres?

iQue tengas un buen dia!
dia

Adios

seguro

idioma

creer, pensar

ahora

no

qué, cual

estos

mas

Si

Solo un minuto

esperar

movil

ellos

bueno

conocer

Que tengas un buen dia
Sefora



¢ sich entspannen e relajarse

e viel e mucho

* zu *a

¢ |eidtun e estar arrepentido, sentirlo
e alles e todo

e da, dort e alli

* mich e mi

e die Zeit e tiempo

¢ langsam ¢ |lentamente

* neu * nuevo

e erfreut e encantado

* zwei e dos

¢ Guten Abend * Buenas tardes
e der Film e pelicula

e richtig e correcto

e Ganz gut. e Estoy bien.

¢ hoffen zu sehen ® esperar ver

¢ ich bin e estoy

e okay ¢ bien

e Pass auf dich auf. e Portate bien
¢ Entschuldigung e Losiento

¢ Wie heifdt du? e ¢Cémo te llamas?
e kdnnen e poder

* sie e ella

¢ Wir sehen uns morgen. ¢ Hasta mafiana
o flr ® para

¢ beflirchten * temerse

® wissen e saber

e gehen e ira

® Mmit ® Con

® sein e ser

¢ Ich bin aus Spanien. ¢ Soy de Espaiia.
e Herr e sefior

e warum ® porqué
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* nuevo * neu
® conocer ¢ kennenlernen, treffen
® una e ein

e entender ¢ verstehen

e qué, cual e welcher

* suerte e das Glick

® seguro e sicher

¢ bonito, buen ¢ schon, nett

e correcto e richtig



afo

excusar, disculpar
pelicula

para

Estoy bien.
pasado

¢Cémo te llamas?
idioma

Nos vemos en veinte minutos
hola

o

ella

esperar

Debo

tarde

Si

viejo

estar arrepentido, sentirlo
mas tarde, luego
gustar

Disculpe.

dar la bienvenida
tiempo

Gracias

pero

ser bueno de
temerse
escuchar

Buenos dias

mas

iQue tengas un buen dia!
noche

De nada.

esperar ver

quién

todo

si

nosotros

como
personalmente
por favor
encantado
Buenas noches
Buenas tardes
bueno
lentamente

das Jahr
entschuldigen
der Film

far

Ganz gut.
nach

Wie heiRt du?
die Sprache

Wir sehen uns in zwanzig Minuten.

Hallo

oder

sie

hoffen

ich muss

spat

ja

alt

leidtun

spater

maogen
Entschuldigen Sie bitte.
willkommen
die Zeit

danke

aber

schon zu sein
beflirchten
zuhoren
Guten Morgen
mehr

Schénen Tag!
die Nacht
Nichts zu danken.
hoffen zu sehen
wer

alles

wenn

uns

wie

personlich
bitte

erfreut

Gute Nacht
Guten Tag

gut

langsam



minuto

ellos

alli

Solo un minuto
Pértate bien
Hasta mafiana
ver

mafana

dos

estas

ira

nosotros

y

fin de semana
qué

saber

ser

bien

por qué

estaré

a

cuando

Adids

yo

¢Puedo echar un vistazo?
relajarse

No

de

movil

Si, por supuesto
Nos vemos el viernes.
Lo siento
nombre de pila
estoy

Soy de Espafia.
Este es Alex

mi

creer, pensar
¢Qué es eso?
ahora

Hasta luego

no

Pasa.

hola
Encantado de conocerte.
apellido

die Minute

sie

da, dort

Einen Moment noch.
Pass auf dich auf.
Wir sehen uns morgen.
sehen

morgen

zwei

bist

gehen

wir

und

das Wochenende
was

wissen

sein

okay

warum

Ich werde

zu

wann

Auf Wiedersehen.
ich

Darf ich mal sehen?
sich entspannen
nein

aus

das Handy

Ja, natdrlich.

Wir sehen uns am Freitag.
Entschuldigung

der Vorname

ich bin

Ich bin aus Spanien.
Das ist Alex.

mich

denken

Was ist das?

jetzt

Wir sehen uns spater.
nicht

Komm rein.

hallo

Freut mich, dich kennenzulernen.
der Nachname



e Adids

¢ Que tengas un buen dia
e mucho

e darse prisa

e Ese es mi autobus.

* estos

e cuidar

e esperar con impaciencia
* nombre

* con

¢ Buenas tardes

e Lunes

e aqui

e dia

¢ bien

e poder

e (De dbnde eres?

e sefior

e cinco ddlares con cincuenta
¢ trabajar

e pasar un buen rato

e Sefora

Tschis!

Schoénen Tag.
viel

sich beeilen

Das ist mein Bus.
diese

aufpassen

sich freuen auf
der Name

mit

Guten Abend
Montag

hier

der Tag

gut

kénnen

Woher kommst du?
Herr

finf Dollar flinfzig
arbeiten

sich amdsieren
Frau
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¢ befiirchten

¢ Ich befiirchte das.

o alles

¢ Das ist alles in Ordnung.
e und

e duundich

e bist

¢ Du bist bereit.

® sein

¢ Sein oder nicht sein

¢ leidtun

e Es tut mir leid.

e aber

¢ |ch bin zu Hause, aber er nicht.
e kdnnen

¢ Kannich lhnen helfen?
e richtig

¢ Das ist richtig.

e derTag

¢ Ich wiinsche dir einen schonen Tag.

¢ entschuldigen

temerse

Me temo que

todo

Esta bien.

y

tuyyo

estas

Estas listo.

ser

Ser o no ser

estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.

pero

Yo estoy en casa, pero él no.
poder

éPuedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar



Entschuldigen Sie bitte!
der Film

Es ist ein guter Film.
flr

Das ist fiir dich.

aus

Woher kommst du?
gehen

Wohin gehst du jetzt?
gut

Guten Tag allerseits.
hallo

Sag hallo zu Peter.

sie

fur sie, mit ihr, zu ihr
Hallo

Hallo, wie geht's?

wie

Wie geht es dir?

sich beeilen

Beeil dich nicht!

ich

Ich bin aus Europa.
ich muss

Ich muss gehen.
wenn

Wenn du mir hilfst
wissen

Ich weil’ es nicht.

die Sprache

Wie viele Sprachen sprichst du?
spat

Es ist schon spat.
spater

Wir sehen uns spater!
maogen

Ich mag es. Magst du es auch?
zuhoren

HOr mir zu!

das Gliick

Viel Glick!

mich

Ist das fur mich?
kennenlernen, treffen

Komm und lerne meine Mutter kennen.

die Minute

iDisculpe, sefior!
pelicula

Es una buena pelicula.
para

Es para ti

de

¢De donde eres?
ira

¢Addnde vas?
bueno

Buenos dias a todos.
hola

Saluda a Peter.

ella

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, éicémo estas?
cémo

¢ComMo estds?

darse prisa

No tengas prisa.

yo

Soy de Europa.
Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cudntos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego
Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢Te gusta?
escuchar
Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?
conocer

Ven a conocer a mi madre.

minuto



Warte doch eine Minute!
das Handy

Kann ich mir dein Handy ausleihen?
mehr

Gib mir mehr.

viel

Wie viel kostet es?

der Name

Wie ist dein Name?

neu

Er hat ein neues Auto.
schon, nett

Schoénen Tag noch!

die Nacht

Gute Nacht, traumt suR.
nicht

Er ist nicht da.
jetzt

Jetzt weild ich es.
okay

Es ist alles okay.
alt

Wie alt bist du?
ein

Es gibt nur einen Weg.
oder

dies oder das

nach

Es ist halb vier.

personlich

Persdnlich stimme ich zu.
bitte

Bitte, helfen Sie mir!
erfreut

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.
sich entspannen

Entspann dich einfach. Bleib locker.
sehen

Siehst du mich?

Herr

Ich danke lhnen.

langsam

Sprechen Sie bitte langsam.
sicher

Da bin ich mir sicher.

sie

iEspera un minuto!

movil

éMe prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cudl es tu nombre?

nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahora lo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

¢Cuantos afios tienes?

una

Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente
Personalmente, estoy de acuerdo.
por favor

Por favor, ayddeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

¢Puedes verme?

sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

N
SN



fur sie, Gber sie, mit ihnen
da, dort

Bitte sei da.

diese

Diese Leute sind hier.
denken

Ich denke schon.

die Zeit

Wie viel Zeit haben wir dafur?
zu

Komm zu mir!

morgen

Wir sehen uns morgen.
zwei

eins, zwei, drei, vier, finf
verstehen

Verstehen Sie das?

uns

Ist das fur uns?

wir

Wir sind hier.

das Wochenende

Ich wiinsche |hnen ein schones Wochenende.

willkommen

Willkommen in unserer Welt!
was

Was ist das?

wann

Wann bist du hier?

welcher

Welcher ist es?

wer

Wer ist es?

warum

Warum bist du hier?

Ich werde

Ich werde zu Hause sein.

mit

Er ist mit dir.

arbeiten

Wo arbeitest du?

das Jahr

Frohes neues Jahr!

Wie heiRt du?

Wie heillt du? Mein Name ist Paul.
Freut mich, dich kennenzulernen.

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cudnto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafana

Hasta mafiana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida

iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

qué, cual

éCudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

éPor qué estds aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afno

iFeliz afio nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.



Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
ja

Ist es gut? Ja, das ist es.

nein

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.

danke

Hier, bitte sehr. Danke.

Entschuldigung

Entschuldigung, ich spreche kein Englisch.
Einen Moment noch.

Kommst du? Einen Moment noch!

Auf Wiedersehen.

Auf Wiedersehen, bis morgen.

Wir sehen uns am Freitag.

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.
Wir sehen uns morgen.

Wir sehen uns morgen. Tschis!

Woher kommst du?

Woher kommst du? Ich komme aus der

Tschechischen Republik.

Ich bin aus Spanien.

Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.
Was ist das?

Was ist das? Das weiB ich nicht.

Schoénen Tag!

Ich wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
Ganz gut.

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Das ist Alex.

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.

Das ist mein Bus.

Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.
Wir sehen uns spater.

Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.
Nichts zu danken.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Komm rein.

Komm rein. Hallo, wie geht's?

Pass auf dich auf.

Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Darf ich mal sehen?

Darf ich mal sehen? Natirlich, nur zu.
Frau

Vielen Dank.

Ja, natirlich.

Encantado de conocerte. Y a ti.

Si

¢Es bueno? Si, lo es.

No

¢Es bueno? No, no lo es.

Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.

Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!

Adios

Adids, hasta mafiana.

Nos vemos el viernes.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. jAdios!

¢De donde eres?

é¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.

Soy de Espafia.

éEres italiano? No, soy de Espaia.

éQué es eso?

éQué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.

Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.

Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écdmo estas?

Pértate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Puedo echar un vistazo?

é¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.
Sefora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto



e Konnen Sie uns helfen? Ja, natirlich.
Schonen Tag.

Schoénen Tag. Danke, dir auch.

¢ Wir sehen uns in zwanzig Minuten.

e Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns
spater.

¢ Entschuldigen Sie bitte.

¢ Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich lhnen
helfen?

¢ hoffen zu sehen

¢ Wir hoffen, Sie bald zu sehen.

e schon zu sein

e Esist schon, dich zu sehen.

¢ aufpassen

e Passt auf euch auf.

¢ sich freuen auf

e Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen.
e Montag

¢ Wir sehen uns am Montag.

e Guten Tag

e Guten Tag. Guten Tag.

¢ Guten Abend

¢ Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag?

e Guten Morgen

¢ Guten Morgen. Guten Morgen allerseits.
e Gute Nacht

¢ Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut.

e Tschis!

e Tschis. Tschis.

e gut

¢ Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und
wie geht es dir?

e der Vorname

¢ Was ist dein Vorname?

¢ ich bin

e Mir geht's gut.

¢ der Nachname

e Was ist dein Nachname?

¢ funf Dollar flnfzig

¢ Wie viel kostet es? Funf Dollar flnfzig.
¢ hier

e Bist du von hier?

e sich amdisieren

e Amdsier dich gut. Tschis!

¢ hoffen

éPuede ayudarnos? Si, por supuesto.

Que tengas un buen dia

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Nos vemos en veinte minutos

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.

Disculpe.
Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?

esperar ver
Esperamos verle pronto

ser bueno de

Me alegro de verte.

cuidar

Tened cuidado.

esperar con impaciencia

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
Lunes

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Buenos dias

Buenos dias. Buenos dias a todos.

Buenas noches

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.
Adios

Adios. Adids.

bien

¢Como estas? Estoy bien, gracias. éCémo estas tu?

nombre de pila

¢Cuadl es tu nombre de pila?
estoy

Estoy bien.

apellido

¢Cudl es tu apellido?

cinco ddlares con cincuenta
¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
aqui

éEres de aqui?

pasar un buen rato

Pasa un buen rato. Adids.
esperar



e Wir hoffen, dich bald zu treffen.

Esperamos encontrarnos pronto.
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temerse

Me temo que
todo

Estd bien.

y

tuyyo

estas

Estas listo.
ser

Ser o no ser
estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.
pero

Yo estoy en casa, pero él no.

poder

¢Puedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar
iDisculpe, sefior!
pelicula

Es una buena pelicula.
para

Es para ti

de

¢De donde eres?

ira

¢Adonde vas?

bueno

Buenos dias a todos.
hola

Saluda a Peter.

ella

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, écomo estas?
como

¢Como estds?

darse prisa

No tengas prisa.

beflirchten

Ich beflirchte das.
alles

Das ist alles in Ordnung.
und

du und ich

bist

Du bist bereit.

sein

Sein oder nicht sein
leidtun

Es tut mir leid.

aber

Ich bin zu Hause, aber er nicht.
kénnen

Kann ich lhnen helfen?
richtig

Das ist richtig.

der Tag

Ich wiinsche dir einen schonen Tag.
entschuldigen
Entschuldigen Sie bitte!
der Film

Es ist ein guter Film.
far

Das ist fir dich.

aus

Woher kommst du?
gehen

Wohin gehst du jetzt?
gut

Guten Tag allerseits.
hallo

Sag hallo zu Peter.

sie

fur sie, mit ihr, zu ihr
Hallo

Hallo, wie geht's?

wie

Wie geht es dir?

sich beeilen

Beeil dich nicht!



yo
Soy de Europa.

Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cuéntos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego

Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢ Te gusta?
escuchar

Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?

conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto

iEspera un minuto!

movil

¢Me prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cual es tu nombre?
nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahoralo sé

bien

Todo esta bien.

ich

Ich bin aus Europa.

ich muss

Ich muss gehen.

wenn

Wenn du mir hilfst
wissen

Ich weild es nicht.

die Sprache

Wie viele Sprachen sprichst du?
spat

Es ist schon spat.

spater

Wir sehen uns spater!
mogen

Ich mag es. Magst du es auch?
zuhoren

HOr mir zu!

das Glick

Viel Gliick!

mich

Ist das fiir mich?
kennenlernen, treffen
Komm und lerne meine Mutter kennen.
die Minute

Warte doch eine Minute!
das Handy

Kann ich mir dein Handy ausleihen?
mehr

Gib mir mehr.

viel

Wie viel kostet es?

der Name

Wie ist dein Name?

neu

Er hat ein neues Auto.
schon, nett

Schoénen Tag noch!

die Nacht

Gute Nacht, traumt suR.
nicht

Er ist nicht da.

jetzt

Jetzt weild ich es.

okay

Es ist alles okay.



viejo

¢Cuantos afios tienes?
una

Solo hay una manera.
o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente

Personalmente, estoy de acuerdo.

por favor

Por favor, ayudeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

éPuedes verme?

sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cuanto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafiana

Hasta mafiana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

alt

Wie alt bist du?

ein

Es gibt nur einen Weg.
oder

dies oder das

nach

Es ist halb vier.

persdnlich

Personlich stimme ich zu.
bitte

Bitte, helfen Sie mir!
erfreut

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.
sich entspannen
Entspann dich einfach. Bleib locker.
sehen

Siehst du mich?

Herr

Ich danke lhnen.

langsam

Sprechen Sie bitte langsam.
sicher

Da bin ich mir sicher.

sie

fur sie, Gber sie, mit ihnen
da, dort

Bitte sei da.

diese

Diese Leute sind hier.
denken

Ich denke schon.

die Zeit

Wie viel Zeit haben wir dafiir?
zu

Komm zu mir!

morgen

Wir sehen uns morgen.
zwei

eins, zwei, drei, vier, funf
verstehen

Verstehen Sie das?

uns

Ist das fiir uns?

wir

Wir sind hier.



fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida

iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cuéando estas aqui?

qué, cual

¢Cudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

éPor qué estds aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afo

iFeliz ano nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.
Encantado de conocerte. Y a ti.
Si

¢Es bueno? Si, lo es.

No

éEs bueno? No, no lo es.
Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.
Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!

Adids

Adids, hasta mafnana.

Nos vemos el viernes.

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. iAdios!

¢De donde eres?

¢De dénde eres? Soy de la Republica Checa.

Soy de Espafia.
¢Eres italiano? No, soy de Espana.

das Wochenende

Ich wiinsche Ihnen ein schones Wochenende.
willkommen

Willkommen in unserer Welt!

was

Was ist das?

wann

Wann bist du hier?

welcher

Welcher ist es?

wer

Wer ist es?

warum

Warum bist du hier?

Ich werde

Ich werde zu Hause sein.

mit

Er ist mit dir.

arbeiten

Wo arbeitest du?

das Jahr

Frohes neues Jahr!

Wie heiRt du?

Wie heit du? Mein Name ist Paul.
Freut mich, dich kennenzulernen.
Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
ja

Ist es gut? Ja, das ist es.

nein

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.
danke

Hier, bitte sehr. Danke.
Entschuldigung

Entschuldigung, ich spreche kein Englisch.
Einen Moment noch.

Kommst du? Einen Moment noch!
Auf Wiedersehen.

Auf Wiedersehen, bis morgen.

Wir sehen uns am Freitag.

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.
Wir sehen uns morgen.

Wir sehen uns morgen. Tschiis!
Woher kommst du?

Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen Republ

Ich bin aus Spanien.
Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.



¢Qué es eso?

¢Qué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.

Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écomo estas?

Pértate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Puedo echar un vistazo?

¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,

adelante.

Sefiora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.
Que tengas un buen dia

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.

Nos vemos en veinte minutos
Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos

luego.

¢ Disculpe.

¢ Disculpe... éSi? ¢ Puedo ayudarle?
® esperarver

Esperamos verle pronto
ser bueno de

Me alegro de verte.
cuidar

Tened cuidado.

esperar con impaciencia

Estamos esperando con impaciencia conocerle.

Lunes

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes.
Buenas tardes

Was ist das?

Was ist das? Das weild ich nicht.

Schénen Tag!

Ich wiinsche dir einen schénen Tag. Danke.
Ganz gut.

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Das ist Alex.

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.
Das ist mein Bus.

Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.
Wir sehen uns spater.

Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.
Nichts zu danken.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Komm rein.

Komm rein. Hallo, wie geht's?

Pass auf dich auf.

Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Darf ich mal sehen?

Darf ich mal sehen? Natdrlich, nur zu.

Frau

Vielen Dank.

Ja, natdrlich.

Koénnen Sie uns helfen? Ja, natirlich.

Schoénen Tag.

Schénen Tag. Danke, dir auch.

Wir sehen uns in zwanzig Minuten.

Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns spater.

Entschuldigen Sie bitte.

Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich lhnen helfen?
hoffen zu sehen

Wir hoffen, Sie bald zu sehen.

schon zu sein

Es ist schon, dich zu sehen.

aufpassen

Passt auf euch auf.

sich freuen auf

Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen.

Montag

Wir sehen uns am Montag.
Guten Tag

Guten Tag. Guten Tag.
Guten Abend



Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Buenos dias

Buenos dias. Buenos dias a todos.

Buenas noches

Buenas noches. Buenas noches, que duermas

bien.

Adids

Adids. Adios.

bien

¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢COmo estas

ta?

nombre de pila

¢Cual es tu nombre de pila?
estoy

Estoy bien.

apellido

¢Cudl es tu apellido?

cinco ddlares con cincuenta
¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
aqui

éEres de aqui?

pasar un buen rato

Pasa un buen rato. Adios.
esperar

Esperamos encontrarnos pronto.

Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag?

Guten Morgen

Guten Morgen. Guten Morgen allerseits.
Gute Nacht

Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut.

Tschiis!
Tschs. Tschis.
gut

Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und wie geht es dil

der Vorname

Was ist dein Vorname?

ich bin

Mir geht's gut.

der Nachname

Was ist dein Nachname?

finf Dollar flinfzig

Wie viel kostet es? Funf Dollar flinfzig.
hier

Bist du von hier?

sich amdsieren

Amdsier dich gut. Tschis!
hoffen

Wir hoffen, dich bald zu treffen.
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Siehst du mich?

Wie viele Sprachen sprichst du?

Warte doch eine Minute!

Guten Morgen. Guten Morgen allerseits.
Auf Wiedersehen, bis morgen.

Es tut mir leid.

Wir hoffen, Sie bald zu sehen.

Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.
Warum bist du hier?

du und ich

Entschuldigen Sie bitte!

Es ist ein guter Film.

Vielen Dank.

Wie ist dein Name?

Wohin gehst du jetzt?

Guten Tag allerseits.

Kann ich mir dein Handy ausleihen?

é¢Puedes verme?

¢Cuantos idiomas hablas?
iEspera un minuto!

Buenos dias. Buenos dias a todos.
Adids, hasta mafiana.

Lo siento.

Esperamos verle pronto

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
éPor qué estds aqui?

tuyyo

iDisculpe, sefior!

Es una buena pelicula.

Gracias, sefiora.

¢Cual es tu nombre?

¢Addnde vas?

Buenos dias a todos.

éMe prestas tu teléfono movil?



Das ist richtig.
Bitte, helfen Sie mir!
Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns

spater.

Er ist mit dir.

Ich bin aus Europa.

Entschuldigung, ich spreche kein Englisch.
Wann bist du hier?

Ich weil’ es nicht.

Hier, bitte sehr. Danke.

Es ist alles okay.

Wir sehen uns spater!

Welcher ist es?

Wie heiRt du? Mein Name ist Paul.
Beeil dich nicht!

Ich muss gehen.

Komm und lerne meine Mutter kennen.
Ich wiinsche dir einen schonen Tag.
Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen.
Sprechen Sie bitte langsam.

Wie viel kostet es?

Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut.
Wie viel kostet es? Fiinf Dollar fiinfzig.
Du bist bereit.

Gute Nacht, traumt suR.

Er ist nicht da.

eins, zwei, drei, vier, finf

dies oder das

Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Es gibt nur einen Weg.

Es ist schon spat.

Das ist fiir dich.

Hallo, wie geht's?

Personlich stimme ich zu.

Wie viel Zeit haben wir dafir?

Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und

wie geht es dir?

Wie geht es dir?

Ich danke lhnen.

Darf ich mal sehen? Natdirlich, nur zu.
Da bin ich mir sicher.

fir sie, Gber sie, mit ihnen

Bitte sei da.

Ich wiinsche Ihnen ein schénes Wochenende.

Diese Leute sind hier.
Gib mir mehr.

Eso es correcto.
Por favor, ayudeme.
Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.

Esta contigo

Soy de Europa.

Lo siento, no hablo inglés.

¢Cuando estas aqui?

No lo sé.

Aqui tienes. Gracias.

Todo esta bien.

Hasta luego.

éCudl es?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.

No tengas prisa.

Debo ir.

Ven a conocer a mi madre.

Que tengas un buen dia.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
Hable lentamente, por favor.

éCuanto es?

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.
¢Cudnto cuesta? Cinco doélares con cincuenta.
Estds listo.

Buenas noches, dulces suefios.

No esta aqui.

uno, dos, tres, cuatro, cinco

esto o aquello

Pdrtate bien. Gracias, tu también.

Solo hay una manera.

Es tarde.

Es para ti

Hola, éicdmo estas?

Personalmente, estoy de acuerdo.

¢Cudnto tiempo hay para ello?

¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢Cémo estas tu?

¢Cémo estds?

Gracias, sefior.

éPuedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.
Estoy seguro de ello.

para ellos, sobre ellos, con ellos.

Te ruego de estar alli.

Que tenga un buen fin de semana.

Estas personas estan aqui.

Dame mas.

w
N



Sag hallo zu Peter.

Er hat ein neues Auto.

Koénnen Sie uns helfen? Ja, natiirlich.
Wie alt bist du?

Ist das fur uns?

Ich denke schon.

Ich mag es. Magst du es auch?
Willkommen in unserer Welt!

Wenn du mir hilfst

Wo arbeitest du?

Wir hoffen, dich bald zu treffen.
Passt auf euch auf.

Wer ist es?

Kommst du? Einen Moment noch!
Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag?

fur sie, mit ihr, zu ihr

Wir sehen uns am Montag.

HOr mir zu!

Was ist dein Vorname?

Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.
Ist er gut? Nein, das ist er nicht.

Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.
Viel Gliick!

Es ist halb vier.

Entspann dich einfach. Bleib locker.

Bist du von hier?

Ist das fiir mich?

Es ist schon, dich zu sehen.

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Ich bin zu Hause, aber er nicht.

Kann ich Ihnen helfen?

Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen

helfen?

Jetzt weild ich es.

Das ist alles in Ordnung.

Ich werde zu Hause sein.

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.

Amdsier dich gut. Tschis!

Frohes neues Jahr!

Ich beflirchte das.

Komm rein. Hallo, wie geht's?
Schonen Tag noch!

Schoénen Tag. Danke, dir auch.

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.

Saluda a Peter.

El tiene un coche nuevo

é¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.
¢Cuantos afios tienes?

¢Es para nosotros?

Yo creo que si.

Me gusta. ¢Te gusta?

iBienvenido a nuestro mundo!

Si me ayudas

¢Dénde trabajas?

Esperamos encontrarnos pronto.
Tened cuidado.

¢Quién es?

¢Vienes? jUn minuto!

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

para ella, con ella, por ella

Nos vemos el lunes.

Escuchame.

¢Cual es tu nombre de pila?
¢éEres italiano? No, soy de Espania.
¢Es bueno? No, no lo es.

Hasta luego. Hasta luego.

iBuena suerte!

Son las tres y media.

Reldjate. Tématelo con calma.
éEres de aqui?

¢Es para mi?

Me alegro de verte.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.
Yo estoy en casa, pero él no.
é¢Puedo ayudarle?

Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?

Ahora lo sé

Esta bien.

Estaré en casa.

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.

Pasa un buen rato. Adids.

iFeliz afio nuevo!

Me temo que

Pasa. Hola, écdmo estas?

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.



¢ Wir sehen uns morgen. Tschis!

¢ Woher kommst du? Ich komme aus der
Tschechischen Republik.

¢ Wir sehen uns morgen.

¢ Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
e Was ist das?

¢ Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.

e Guten Tag. Guten Tag.

e Mir geht's gut.

¢ Verstehen Sie das?

¢ Ich wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
e Tschis. Tschis.

e st es gut? Ja, dasist es.

¢ Sein oder nicht sein

¢ Was ist dein Nachname?

¢ Wirsind hier.

¢ |ch bin erfreut, dich kennenzulernen.

e Woher kommst du?

e Komm zu mir!

¢ Was ist das? Das weils ich nicht.

Hasta mafiana. jAdios!
¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.

Hasta mafana.

Encantado de conocerte. Y a ti.
¢Qué es esto?

Muchas gracias. De nada.
Buenas tardes. Buenas tardes.
Estoy bien.

éEntiende?

Que tengas un buen dia. Gracias.
Adios. Adids.

¢éEs bueno? Si, lo es.

Ser o no ser

¢Cudl es tu apellido?

Estamos aqui.

Estoy encantado de conocerte.
¢De donde eres?

Ven a mi

¢Qué es eso? No lo sé.
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e Me temo que

¢ Ahoralosé

e (Eres de aqui?

¢ Me alegro de verte.

e (Puedo ayudarle?

e tuyyo

e iDonde trabajas?

¢ Lo siento.

¢ Hasta mafiana.

¢ Me gusta. ¢Te gusta?

¢ Soy de Europa.

¢ Buenas noches. Buenas noches, que duermas
bien.

e Serono ser

e (Cuando estds aqui?

e Eso es correcto.

e iCOmo estds?

¢ Estas personas estan aqui.
¢ Hasta manana. jAdids!

e (iCual es tu apellido?

e (Cuanto tiempo hay para ello?

e iPuedo echar un vistazo? Por supuesto,
adelante.

Ich beflirchte das.

Jetzt weild ich es.

Bist du von hier?

Es ist schon, dich zu sehen.
Kann ich lhnen helfen?

du undich

Wo arbeitest du?

Es tut mir leid.

Wir sehen uns morgen.

Ich mag es. Magst du es auch?
Ich bin aus Europa.

Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut.

Sein oder nicht sein

Wann bist du hier?

Das ist richtig.

Wie geht es dir?

Diese Leute sind hier.

Wir sehen uns morgen. Tschiis!

Was ist dein Nachname?

Wie viel Zeit haben wir dafir?

Darf ich mal sehen? Natdrlich, nur zu.



Saluda a Peter.
para ellos, sobre ellos, con ellos.
Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos

luego.

¢Cudl es tu nombre?

El tiene un coche nuevo

Hola, écomo estas?

No lo sé.

Te ruego de estar alli.

Todo esta bien.

Buenas tardes. Buenas tardes.

¢Es parami?

Dame mas.

Hasta luego. Hasta luego.

Gracias, sefior.

Si me ayudas

Estaré en casa.

Personalmente, estoy de acuerdo.
Que tengas un buen dia. Gracias, tu también.
Esta contigo

Solo hay una manera.

Adids. Adios.

Estd bien.

Pasa. Hola, écomo estas?

No esta aqui.

iDisculpe, sefor!

iBuena suerte!

Estoy bien.

¢Cudntos afios tienes?

Esperamos verle pronto

éPor qué estds aqui?

esto o aquello

¢Cudl es tu nombre de pila?
Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Ven a conocer a mi madre.

Esperamos encontrarnos pronto.

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
Nos vemos el lunes.

Adids, hasta mafnana.

Muchas gracias. De nada.

Tened cuidado.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.

Ese es tu autobus. Nos vemos marfiana
iBienvenido a nuestro mundo!

Sag hallo zu Peter.
fur sie, Uber sie, mit ihnen
Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns spater.

Wie ist dein Name?

Er hat ein neues Auto.

Hallo, wie geht's?

Ich weild es nicht.

Bitte sei da.

Es ist alles okay.

Guten Tag. Guten Tag.

Ist das fiir mich?

Gib mir mehr.

Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.
Ich danke lhnen.

Wenn du mir hilfst

Ich werde zu Hause sein.
Personlich stimme ich zu.
Schénen Tag. Danke, dir auch.
Er ist mit dir.

Es gibt nur einen Weg.
Tschis. Tschis.

Das ist alles in Ordnung.
Komm rein. Hallo, wie geht's?
Er ist nicht da.

Entschuldigen Sie bitte!

Viel Gliick!

Mir geht's gut.

Wie alt bist du?

Wir hoffen, Sie bald zu sehen.
Warum bist du hier?

dies oder das

Was ist dein Vorname?

Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag?

Komm und lerne meine Mutter kennen.
Wir hoffen, dich bald zu treffen.

Wie viel kostet es? Funf Dollar flinfzig.

Wir sehen uns am Montag.

Auf Wiedersehen, bis morgen.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Passt auf euch auf.

Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen.

Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.
Willkommen in unserer Welt!



Que tengas un buen dia. Gracias.
¢Quién es?

¢De donde eres?

Que tenga un buen fin de semana.
uno, dos, tres, cuatro, cinco
Hasta luego.

Aqui tienes. Gracias.

¢Cudl es?

¢Qué es eso? No lo sé.

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
iFeliz afio nuevo!

¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢COmo estas

ta?

éEs bueno? No, no lo es.

éEs bueno? Si, lo es.

iQue tengas un buen dia!
Encantado de conocerte. Y a ti.
Ven a mi

Estoy seguro de ello.

iEspera un minuto!

¢Vienes? jUn minuto!

Disculpe... ¢Si? ¢ Puedo ayudarle?
¢Qué es esto?

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.
Son las tres y media.

Estas listo.

¢éEres italiano? No, soy de Espaia.
Debo ir.

¢Puedes verme?

Por favor, ayudeme.

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.

éCuanto es?
éMe prestas tu teléfono movil?
Yo estoy en casa, pero él no.

¢De dénde eres? Soy de la Republica Checa.

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Lo siento, no hablo inglés.

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.
Reldjate. Tématelo con calma.

No tengas prisa.

Hable lentamente, por favor.

Yo creo que si.

Escichame.

¢Adonde vas?

Ich wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
Wer ist es?

Woher kommst du?

Ich wiinsche Ihnen ein schones Wochenende.
eins, zwei, drei, vier, funf

Wir sehen uns spater!

Hier, bitte sehr. Danke.

Welcher ist es?

Was ist das? Das weild ich nicht.

Wie heit du? Mein Name ist Paul.

Frohes neues Jahr!

Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und wie geht

es dir?

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.

Ist es gut? Ja, das ist es.

Schoénen Tag noch!

Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
Komm zu mir!

Da bin ich mir sicher.

Warte doch eine Minute!

Kommst du? Einen Moment noch!
Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich lhnen helfen?
Was ist das?

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Es ist halb vier.

Du bist bereit.

Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.

Ich muss gehen.

Siehst du mich?

Bitte, helfen Sie mir!

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.
Wie viel kostet es?

Kann ich mir dein Handy ausleihen?

Ich bin zu Hause, aber er nicht.

Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen

Republik.

Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.
Entschuldigung, ich spreche kein Englisch.
Koénnen Sie uns helfen? Ja, natirlich.
Entspann dich einfach. Bleib locker.

Beeil dich nicht!

Sprechen Sie bitte langsam.

Ich denke schon.

HOr mir zu!

Wohin gehst du jetzt?



Es tarde.
¢Es para nosotros?
Que tengas un buen dia.

Buenos dias. Buenos dias a todos.

¢Entiende?

Es una buena pelicula.
¢Cuantos idiomas hablas?
Es para ti

Estamos aqui.

para ella, con ella, por ella

Buenas noches, dulces suefios.

Gracias, sefiora.

Estoy encantado de conocerte.

Pasa un buen rato. Adids.
Buenos dias a todos.

Es ist schon spat.
Ist das fur uns?
Ich wiinsche dir einen schonen Tag.

Guten Morgen. Guten Morgen allerseits.

Verstehen Sie das?

Es ist ein guter Film.

Wie viele Sprachen sprichst du?
Das ist fir dich.

Wir sind hier.

fur sie, mit ihr, zu ihr

Gute Nacht, traumt suR.

Vielen Dank.

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.
Amdsier dich gut. Tschis!
Guten Tag allerseits.



